Cassette 1 Face 1
Une belle journée

SCENE 1:

Pierre
Le collegue
Pierre
Le collégue

Pierre

Le collegue
Fierre
Le collegue

Pierre
Le collegue
Pierre
Portier
Pierre
Yoix 1
Pierre
Vuix 2
Pierre
Pierre
Yoix 3

Francois
Pierre

I

Strashourg — dans la voiture de Pierre Bover et
dians les bureanx de la CGE

Ah! I fait beau aujourd hui
i, ga change un peu!
MNoussommes en retard,

Pas trop. Nous sommes presque arnves.
Jame bien Strusbourg, Et vous?

Oui. C'est une ville trés agréable
O est-ce que je vous dépose”?

Je travaille juste li

ler, ga vous va?

O, e'est parfait. Merel de m'avoir H
ACCOMpREns,

De rien! C'&tait avec plaisir!

Bonne journde

Mere, vous auss,

Bonjour. M. Boyer.

Bonjour.

Bonjour, Pictre,

Bonjour.

Salut.,

Salut ... 2
Bonjour. madame Ducout, ga va?

Bonjour, Monsieur. Ca va trés bien,
merc.

Pieree!

Salut, Francois. Comment vas-tu’!

Frangois
Pierre
Frangois

Pierre
Frangois

Pierre

Francois

Pierre

Frangois

Pierre

Francols
Pierre
Frangois
Pierre

Frangois
Pierre

Francois
Pierre
Francois
Pierre

L

Bien, merci. Dis. tu as un moment?

Tout de suite”

Oy, o, ¢'est juste pour une minule,
pas plus.

i, bien sur. a0

Viens dans mon bureasu ... Tu as air en
forme, dis done!

Hien oui, ¢'est une belle journée. 11 fait
beaw. 11 v a du soleil, Clest pour ga.
Qu'est-ce gue je peux faire pour tn?

Tiens. Regarde cette publicite. Sur le
transport. Il me la faut en anglus, en
allemand, en italien et en espagnol.

C'est une stmple traduction”

Pas si simple que ¢a, Elle contient 40
plusieurs termes technigues.

D frangmis en anglais. en allemand et
enespagnol?

Eten italien.
Mais elle est en francais”
Ah oui, oui, Elle ¢51 en frangais.

Eh bien, tu peux donner ¢a & une
agence.

Oui, mas est-ce gue W en connais une
bonne? 540

En général, nous. on utilise "agence
Girrault.

Crarrault. Comment ¢a<écat?
G.a, deuxr.a,u.ln
Tu connais leur numéro de téléphone?

Euh ... pas par ceear. Mais je dos Uavoir
guelque part au burean,
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Francois Est-ce que je peux demander leur
numero & Pascale?

Pierre Elle est en vacances en ce moment.

Frangois Ah, bon? Tu es tout seul, alors?

Pierre Oui.

Frangois Tout seul, 1oute la journée? Mon pauvre
Pierre!

Pierre Ca ne me déplait pas. Bon, tu veux ce
numero de téléphone. En fait, il y a aussi
une autre agence.

Frangois Ah, oui? Il me faut quelqu'un Je plus tét
possible, Parce que j'en ai besoin avant
la fin de la semaine.

EXERCICE 1: Les salutations

Guide Bonjour et bienvenue 3 notre cours.

EHe
Luid

Cette série d'enregistrements est
destinée & vous permettre d'écouter et
d'apprendre. Ecoutez les cassettes,
réécoutez-les souvent et vous arriverez
4 comprendre de mieux en mieux le
frangais. Quant & moi, je suis dans la
méeme situation que vous. Je ne suis pas
fralnq:ais. Je ne suis pas non plus belge, ni
suisse. Je parle un peu le frangais, mais
je I'apprends aussi, Gréce i cette série,
nous pouvons donc I'apprendre
ensemble. Maintenant, J'aimerais
entendre encore une fois les différentes
fagons de dire bonjour & quelqu'un, au
bureau, le matin.

Baonjour,
Bonjour.

70

It

IL.ILE!
Elle Bonjour,
Loui Bonjour. 20
Elle Salut.
Lui Salut.
L e B ]
Guide Qui. C'est facile. 1l y a autre chose, non?
Elle Comment allez-vous?
Lui Bien, merci. Et vous?
Elle Trés bien aussi, merci,
Lui Bonjour, comment ¢a va?
Elle (Ca va Irés bien, merci.
-
Lui Bonjour, ¢ava?
Elle €’a va bien, merci, et toi? 30
Lui ('ava, merci.
EXERCICE 2: Epeler (1)
Guide Bien. Pierre a épelé un nom dans cette
premiére scéne. Je me demande si je saurais
épeler mon nom en frangais? Je me demande
si je saurais épeler tout haut en frangais?
Loui a, b, c, d
"R
Elle e.f.g. h
L
Loui 15 o s
LN
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Elle

Lui

Elle

Luii

Elle
Guide

Lui

Elle
L

Elle
Lui

Elle
Guide

SCENE 2:;
Catherine
L."ouvrier
Catherine

l, m.mn:
0. p.q,

F. 51 i

X, ¥ £,

Bon. Jusqu'ici, ga va. Essayons d'épeler un ou
deux noms.

Strasbourg.
& & &
Smujuscule, e i, boo,u.r, g
Frangos.
iee
F majuscule, r. o, n, c céditle. o, 1, s,
Pierre,
P majuscule, i.e. deuxr, ¢ 20

Vai compris. Je viis m'exercer. Tiens, il ya
deux personnes dans le bureau de Pierre.
Je me demande gui ga peut hien étre,

Strasbourg — dans les bureauy de la CGE
Bonjour,
Buonjouar

Je cherche M. Pierre Bover,

L 'ouvrier
Catherine
L'ouvrier
Catherine
1. ouvrier
Catherine

L 'ouvrier
Catherine

L'ouvrier

Catherine

L ouvrier

Catherine

L. ouvrier

Catherine
L. ouvrier

Catherine

L ouvrier
Catherine
L owvrier
Catherine
L. ouvrier
Catherine

L. ouvrier

.52

Ah.

C et bien son burean?

Ah ga, 1"sais pas.

Euh ... Cest le bureaw deus cent guinze.
Euh .., C'estgi. Deux cent quinze.

Eh bien. je crois quec'est le bureau de
M. Boyer. {7

Peuh ... ¢'est possible. Ten sais rien.
Ou’est-ce gue vous futes?

Je levide. Je dows enlever tout ce gu'il v
o ici.

Comment. M. Bover change de bureau”

M, j'en sas rien. Toul ce gue j'sus,
c'est quils yeulent vider ce burean.

Je peux lui laisser un message?

Pas ici. non. Je dois tout sortir. Si vous
voules hiisser un message, allez ala 20
réception.

I n'y & personne.

Je sais. s sont encore en retard, comme
d habitude,

Alors M. Bover emménage dans un
nouvesu burgayn?

Peuh ... I'sais pas

Vousdémenages tout ce gultl y aa?

Oui. Tout,

I ne peut pas travanller ici, alors? 0
Mais ... Ven sais rien. Shrement qué non,
Mais ol se trouve son nouveau bureau?

Ca. w1 aucune idée. On me ditde sorur
les choses, je les sors,
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Catherine Et oi les mettez-vous?

L ouvrier Dehors, dans le couloir.

Catherine Et aprés?

L'ouvrier Apres? I'en sais rien,

Catherine Bien, merci.

L'ouvrier Pas de quoi. 0
EXERCICE 3: Les nombres

Guide Il y a une femme dans le bureau de Pierre.

Elle

Guide

Elle

Lui

Lui

Elle veut le voir.
J'aimerais réentendre ce passage.

Je cherche M. Jean Dubais,

Bien. Maintenant elle donne le numéro du
bureau.

C'est bien le bureau deux cent quinze?
C'est ¢a, Deux cent quinze.

Deux, un, cing ou deux, quinze; QK.
- & .
Le mien est le quatre cent soixante. 10
Quatre cent seize?
Non. Soixante. Six, zéro. Quatre, six, zéro,

Quatre, soixante,

Le mien est le quatorze cent soixante-dix.

Lui

Lui
Elle

Loui
Elle

Elle

FE

FE

Guide

Lui

Elle

Lui

LI
Un, quatre, sept, zéro.
Cest ga. Mille quatre cent soixante-dix,
L
Soixante-dix.
Sept, zéro.
L
Dix-sept.
Un, sepi. 20
"W
Quatre-vingts.
Huit, zéro.
W
Dix-huit.
Un, huit.
Quatre-vingt-dix.
Neuf, zéro.
oW
Dix-neuf.
Un, neuf.
Hum. Bon. Je crois que je connais les
nombres. 30
Un, deux, trois, quatre, cing.
LU
Six, sept, huit, neuf, dix.
L
Onze, douze, treize, quatorze, quinze,
- e
9



LIER

Elle

Lui

Elle

Lui

Elle

Laui

Lui

Cruide

SCENE X:
Pierre
Catherine
Pierre

Catherine

10

Seize. dix-sept, dix-huit, dix-neuf. vingt.

L

Vingt et un, vingt-deux, vingt-trois,
vingt-quatre, vingt-cing,

Trente, quarante. cinguante, suixante.

- & @

Soixante-dix, guatre-vingts, quatre-vingt-dix.
cent.

L

Cent un, cent deux. cent Lrivs, cent guatre. e

& @ oW

Cent cing. cent six, cent sept, cent huit,

Dreux cents. trois cents, guatre cents.

& & &

Neuf cent quatre-vingt-dix-neuf, mille.

@ & &

Bien, Voild Pierre. maintenant.

Strasbourg — dans les bureaus de la CGE
Benjour,
Bonjour.

Vous n'avez pas vu le carmet d adresses?
J'ail besoin d'un nemero de w@éléphone.

Non, je ne l'ai pas vu.

Pierre

Catherine

Pierre

{atherine
Pierre
Catherine

Pierre

Catherine

Pierre

Catherine

Pierre

Catherine
Pierre
Catherine

Pierre
Catherine
Pierre
Catherine
Pierre
Catherine

Pierre

I L5
Je crois que clest 14 qu'elle e range,
d’habitude. Quelgue part par 1.
Je viens d'arnver, [n'y a personne ici?
Non. Laseeretaire est partie. En conge
Ca.au moins, ¢'est une bonne nouvelle. i

Ah bon?
Non, je plaisante .. Ah. le voili!
Vious Etes M. Pierre Bover?

C'est exact. Evvous, vous étes 1
secrétulre inténmamre”

Non, j¢ ne sws pas la secrétaire,

Ah bon? Ah! Excusez-moi. Qu étes-vous
plors?

Je m'appelle Catherine Dumont.

Je suis desole. Je crovais que vous 20
etiez ... Bon, enfin, gu'est-ce gue je peux
faire pour vous?

Mon nom ne vous dit rien?
Norn. Pourguoi? Je devrias le connaitre?

Le projet de Genéve. ¢avous dit
quelque chose?

Ou. Vaguement. Pourguei?
Eh bien. c’est de ¢a qu'il s"agit.

Je vois. Allons dans mon bureau, je vais
juste ... 0

Humm. Votre bureau n'est plus 1.
Comment ga”

Hs 'ont déménagé. 11y avait un ouvner
toul & I"heure, en train de toutsortr ...
Excusez-moi. Oui? Oui, cestmor. Ah,
Frangois! Oui. Le numéro de 1éléphone.
Je Umi. G. Oui. Garrault, e voila ..

11
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SCENE 4:

Pierre

Catherine
Pierre
Catherine
Pierre

Catherine
Pierre
Catherine
Pierre
Catherine

Catherine
Pierre

Catherine

12

Strasbourg - dans les bureaux de la CGE

vo Essaye 1'une ou l'autre. D'accord,
Frangois. Trés bien. Oui. Au revoir.
Je suis désolé.

Ce n'est rien.
Allons dans mon bureau.
Mais, votre bureau n'est pas ...

N'est pas quoi? Qu'est-ce que c'est que
ga? Ou sont toutes mes affaires?

C'est ce que je vous disais.

Le bureau est vide.

Eh bien, ou,

Mais enfin, qu'est-ce qui se passe?
Il'y avait quelqu'un ici, tout & I'heure.
Qui?

Je ne sais pas. Un ouvrier. Il étaiten
train de tout sortir.

Ca c'est un peu fort!

C'est peut-Etre pour le projet de Genéve?
Tout déménager comme ¢a, sans prévenir!
Il est parti il y a cing minutes.

Et ma cafetiére. Ob est ma cafetiére?
Elle est & moi, cette cafetiére,

Elle n'appartient pas & la société.
C’est la mienne.

Elle est peut-étre dehors,

J'espére bien. 5i je ne la trouve pas, ¢a
ira mal.

Regardez dans le couloir, 11 a tout mis
dans le couloir.

10

20

Pierre

Catherine
Pierre
Catherine
Pierre
Catherine
Fierre
Catherine
Pierre

Catherine
Pierre
Catherine

Pierre

Catherine
Pierre
Catherine

Pierre

Catherine
Pierre

Catherine

Pierre

C'est vrai. Voilh mes affaires. Ma chaise,

mon bureau. Ca, c’est & moi aussi.
Je ne vois pas de cafetiére.

Oh ... Ca va mal aller.

Elie est 147

Non, je ne la vois pas.

Parlez-en au chef du bureau.

C’est ce que je vais faire.

Ca <'est passé il y a seulement dix minutes.

Mais comment est-ce que je vais travailler,
maoi? Pas de bureau. Pas de able, Pas ...

pas...
Pas de cafetiére.
Clest pas drole.

Excusez-moi. Je ne peux pas m'empécher
de rire.

Ca ne se passera pas comme ¢a.
Je vais voir Georges tout de suite.

Atntendez,
Ecoutez, vous pouvez attendre un peu?

Non. Pas vraiment. J'ai beaucoup de
choses a faire.

Juste une petite minute, le temps que je
régle cette histoire.

Ca risque de prendre un certain temps,

Eh bien, je pourrais peut-étre vous voir
plus tard, alors?

C'est-a-dire gue ... |"ai pris mes
dispositions pour vous voir aujourd hui.
Ecoutez, si je ne le fais pas maintenant ...

Et plus tard, vous ne serez pas li?
Dans une heure & peu prés?

1154
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Catherine

Pierre

Catherine
Pierre

Catherine
Pierre
Catherine

Pierre

Mon, Mars je pourral peut-étre revenir
en fin d'aprés-midi,

Ca vous convient?
Chui. oui. Trés bien.

Bien. Je viis régler cette uffaire
maintenant.

Bien sir. Je comprends,
Cet aprés-midi, alors. A guelle heure?
Disons vers quatre heures?

Quatre heures, Dpccord. A tout i
I"heure.

EXERCICE 4: Confirmer et contredire

Guide

Elle
Lui

Lui
Elle
Luid

Elle
Lui
Elle
Lui

14

Pauvre Pierre! Pas de buréau. Aucune idée de
Ce quise passe. Je sais ce gu'il ressent. Muais

i uimerais réentendre les divierses manisres de
dire que quelqu'un a raison ou tort,

Clest votre bureau?

Oui. C'est mon bureau.
Vious étes M. Jean Dubois”
i, ¢Cest bien ¢a.

Vous connaissez mon pom”?

Non, je ne le connais pas. Attendez. Vous
Cles la secrétaire iIntérimaire.

Momn.
Vous travaillez i¢?
i, je travaille el

Alors, vous étes la secrétare inténmaire.

7

o

Elle
Loui
Eile

Lui
Elle
Lui
Elle
Lui

Elle
Lui

Elle

L

Elle
L

Elle

Lui

Lui

Elle

Nen.
Mais alors. qui étes-vous?

Vious, vous étes M. Jean Dubais,

Cest exact,

Et vous ne me connmssez pas?
Non. Je ne vous connais pas.
Essayez de deviner gui je suis.

Je pense que vous étes secrétaire, et jo pense

que vous eles inténmaire. Vous étes secritaire,

Non. Je ne suis pas secrétaire.
Vous ¢tes intérimaire.

Non. Pas du toat. Je ne suis pas secrétaire
intérimaire.

Vous travaillez 1o,

Clest exact.

Vous travaillez pour celie société.
..

Clest vrap,

Vous travaillez pour mo: maintenant,

Non. je ne travaille pag pour vous,

Vious ées ma nouvelle assistante,

Non, je ne suis pas votre nouvelle assistante.

- & =

LIEs

J

15
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Lui Vous étes ma nouvelle secrétaire.

Elle Non.

Lui Alors je me suis trompé.

Elle L&, vous avez raison!

Guide C'est I'aprés-midi maintenant. 40

SCENE §: Strasbourg — dans les bureaux de la CGE

Catherine Je vous remercie de votre aide.

Le directeur  Pas du tout. Je vous en prie. C'est trés
intéressant pour vous, ce nouveau projet
i Geneve?

Catherine Oui. C'est passionnant,

Le directeur Etvous étes jeune pour vous occuper
d’un travail aussi important. 1ls doivent
vous estimer beaucoup chez Trans-Infra.

Catherine Cest-a-dire gue, c’est le genre de travail

Le direcleur
Catherine

Le directenr

Catherine

Le directeur

Catherine
Pierre
Catherine

Pierre

16

que j'aime. 10
Voulez-vous une tasse de thé?

Non, merci. Quelle heure est-il? 1] faut
que je voie Picrre Boyer,

Ah oui. Pierre, c'est un excellent
ingénieur. Il vous plaira beaucoup.

MNous avons pris rendez-vous pour quatre
heures. Il est temps que je parte.

Trés bien. Si je peux vous aider en quoi
que ce soit, faites-le-moi savair,

Je n'y mangquerai pas. Merci beaucoup. 20
Entrez.

Bonjour.

Oh, benjour,

Catherine
Pierre

Catherine
Pierre

Catherine
Pierre

Catherine

Pierre
Catherine
Pierre
Catherine
L'ouvrier

Pierre

L'ouvrier
Pierre

L'ouvrier

Catherine
Liouvrier

1.1.55

Vous étes libre maintenant?

Oui. Bien siir. Excusez-moi pour ce qui

s'est passé ce matin. Je suis parti un peu
vite.

Ca ne fait rien,

Enfin, qu'est-ce que je peux faire pour
vous? ... Excusez-moi, vous pouvez me 30
rappeler vatre nom?

Catherine Dumont.

Catherine Dumont. Bien siir. Excusez-
moi. Je n'ai pas la mémoire des noms.

Moi non plus. Je me rappelle les
visages, mais jamais les noms.

Moi, je m'appelle Pierre.

Oui, je sais. Ma mémoire n'est quand
méme pas si mauvaise.

Et en quoi puis-je vous aider, Catherine? i
Eh bien, il s'agit de ...
Je peux y aller maintenant?

Mais non, pas maintenant. Vous ne
voyez pas que je suis occupé? Je suis en
réunion,

Je m'excuse mais vous avez dit quatre
heures et il est quatre heures passées.

Ecoutez, laissez-moi dix minutes.

Je suis désolé. 1l est plus de quatre
heures maintenant. Je pars 3 guatre 50
heures et demie,

Qu'est-ce qu'il veut?

1l faut que je rentre tout ga. Tout ¢a
avant quatre heures et demie. Et il est
deja plus de quatre heures. Eten plus je
suis tout seul.

1
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Pierre
L. ouvrier

Catherine
Pierre
Catherine

L. 'ouvrier
Pierre

Juste cing minutes ..

Non, gcoutez, vous m excuserez. mais jo
commence toul de suite.

Cn ne peut pas utiliser un autre bureau?
Uin pourrt essayer

Vious e savez pas oi il v a un buresu
libipe?

[ésald. Mais je n'en sais nen.

Bon, Essayons d'en trouver un,

EXERCICE 5: S'excuser el se présenter

Guide

Lui
Elle
Lui
Elle

Loui

Elle

LI.I]

18

Si §ai bien compris, quelgu’un vient de
sexcuser. Comment fait-on déjh, pour
sexcuser?

Prenez une tasse de café.

Mera.

Oh! Jesuis desole.

Excuscz-mor. Cest de ma faute. 1] v ena sur
vor papiers. Clest mol qui m'excuse.

Ah. ce n'est pas grave. 1y én i sur vos
vétements aussi.
Oh, ¢a ne faft rien.

Excusez-moi, rappelez-moi votre nom. Je n'ai
pas la mémoire des noms.

& & W
Ca n'a pas d'importance. Moi non plus je n'ar
pas la mémoire des noms.

Oh, il y o do caté partout.

L B

il

10

Flle

Lui
Elle
Lui
Elle

Elle
Lui
Elle
Lui

Elle

Lui

EXERCICE 6: Décrire une société. Les jours de la semaine.

Cruide

Lui
Elle

Je suis désolée

Ce n'est rien,
Et je suis naveés d'étre en retard,
Je vous en prie. Vous n'étes pas en retard.

Fai dit quatre heures et il es1 quarre heures
passces mamntenant,

e
Ca ne fait rien. Bien, vous pouves me rappeler
volre nom!

Jeanne.

Mais bien sar, Je m'appelle Laurent.

Oui, je sais.

Moi. je mappelle Jeanne ¢t vous, vous vous
appelez Laurent.

»
Mon. Mor, c'est Jeanne et vous. ¢'est Laurent.

Bien siir. Excusez-moi. Je vous disais bien que
je n'avins pas la mémoire des noms.

Dans lu legon suivante, on va rencontrar
yuelgues termes commerciaux. Quelgues mots
de frangais technico-commercial. 1 aimerais
hien les entendre d’abord séparément.

Parlez-moi de cente sociéte.

Elle fait partie d'un groupe. La maison mére
se trouve en France.

L ES

Ja

19



Luf
Guide
Elle

Elle

Lui

Elle

Lui
Guide

Elie

La maison mére est frangaise.
La maison mére-d'un groupe.

La maison mére de ce groupe est frangaise. 10
Elle a trois filiales.

Le groupe & une maison mére et trois filiales,

-

Une en Suisse. Une au Capada. Et une en
Grande-Bretagne.

Il y a trois filiales dans le groupe.
Nous sommes en Grande-Bretagne.

Nous sommes la filiale britannique.

La société mére se trouve en France.

La société frangaise est propriétaire de notre
sociélé. Nous faisons partie du groupe. 20

Nous ne possédons pas le groupe.

MNon. C'est la maison meére qui détient le
groupe.

- m W

MNous ne sommes qu'une filizle,

Groupe. Société mére. Filiale. D'accord?
Il est aussi question d'un voyage & Genéve.
Vous partez samedi?

La semaine prochaine?

Lui

Elle
Lui

Elle

Liui

Elle
Guide

SCENE 6:

Pierre

Catherine
Pierre
Catherine
Plerre
Catherine
Pierre

Catherine
Pierre

Catherine

Pierre

Non, pas la semaine prochaine. A la fin de
cette semaine. 30

Nous sommes lundi aujourd’hui.
Dimanche, lundi,

Mardi, mercredi,

Jeudi, vendredi.
L )
Samedi, dimanche. Ce samedi qui vient,

Bien. Alors. Pierre et Catherine cherchent un
bureau disponible. Un endroit o ils pourront
parler. Voyons s'ils en 'ont trouvé un.

Strasbourg — dans les bureanx de la CGE

1 doit y en avoir un par ici. Il est vide?
Oh, excusez-moi. Non. Il y a quelqu’un.

Etici?

Il est vide?

Regardez.

Caa l'air d'aller.

Oui, ¢a va. On peut éntrer.

Trés bien. Alors, vous avez quelque
chose & voir avec Genéve?

Je viens de Trans-Infra 4 Paris. 10

Done, vous travaillez pour la société
mére?

Je travaillais. Maintenant je pars pour
Genéve.

Au bureau Trans-Infra de Genéve.

21
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Catherine
Pierre
Catherine
Pierre

Catherine

Pierre
Catherine

Pierre

Catherine
Pierre

Catherine
Pierre

Catherine

La secrétaire
Catherine
La secrétaire
Pierre

La secrétaire

Picrre

La secrétaire

Non ...
A notre agence CGE de Gendve.
En fait, non. Ce n'est pas ¢a non plus.

Ausigge du holding & Genéve alors?
Il v a bien un holding?

Oui, il y en @ un. Nous lui appartenons,
€1 vious, vOus nous appartenez a nous, la
maison mére. Mais attendez. Reprenons
tout depuis le début .

D'accord. Vous vene? de Paris?
Clest o,

Jusqu’ici vous avez travanllé pour
Trans-Infra. la maison mére.

Exactement!

Et mamtenant vous allez travailler &
Genéve,

Brava! Vous avez tout compris!

Ce que je ne comprends pas trés bien,
«'est ce que vous faites ici, dans notre
fitiule.

Justement, ¢est Ce que je suis venue
vous expliguer.

Oh, excusez-mol.

Nous cherchions un bureau vide,

Ah. mais celui-ci nest pas vraiment libre,
Zut!

Je vais fermer ces portes i clef. Vous
avez une clef?

Mon.

Ecoutez, je suis désolée mais je vais
partir et je dois fermer ces burgaux avant
de partir.

20

34

40

Pierre
Catherine

La secrétaire

Pierre
Cathering
Pierre
Catherine

Pierre
Catherine

Pierre
Calherine
Pierre

Catherine

Pierre
Catherine
Pierre

Catherine

Pierre

Catherine

Mais enfin ce n'est pas possible!

Cest vrar, en fmit, on ne devrait pas étre
ici. Vious ne savez pas ol nous pouvons 50
aller?

Tout le monde ferme maintenant, mais
veus trouverez peut-étre guand méme
un endroit tranguille.

Mais oui, on trouvera bien quelque
chose, guelgue part.

Je parlais de ..

Oh. ¢a n'a pas d'importance. Ca
mlintéressail commnie ¢a, en passant

Mais ... ¢a devrait vous intéresser. [
Ca vous concerne aussi.

Came concerne moi” En quoi?

Parce gue vous aussi yous partez poor
Genéve.

Maoi?
Oui, vous. Pour le méme travail.
Qu'ést-ce gue je vais faire i Genéve?

Vous avez signé. Done vous étiez
d’accord?

Daccord pour quoi? 7t
Pour participér au projet de Geneve.
Je ne m'eén souviens pas,

Vous ne vous rappelez pas avoir

demandé & travailler a Genéve?

Eh bien, je me rappelle v avoir pensé.

Ca m'intéressait. Je me souviens que j'en

avais parlé & Panl Barrault, 1y a plusieurs
mois. Miis rien n"avail €18 décidé:

Eh bien. ’est fait. Tout ¢st arrangé i

cent pour cent. &0
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Pierre
Catherine
Pierre
Catherine
Pierre
Catherine
Pierre
Catherine

La secrétaire
PFierre
Catherine
Pierre

La secrétaire

Catherine
La secrétaire
Pierre

Portier
Pierre

Guide
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Pourque jaille a Gengve?
Exactement.

Ah oui? Mais quand?

Vous prenez 'avion dimanche.
Quel dimanche?

Dimanche prochain.

Quoi?

Vous commencez la semaine prochaine,
Vous partez dimanche.

Vous permettez? Je vouodrais fermer. 90
Ce dimanche qui vient?

Oui. A la fin de cette semaine.

Mais ...

Ca ne vous dérangerait pas d'aller
ailleurs? 1l faut que je ferme & clef
maintenant.

Je crois qu'elle veut que nous partions.
Exactement!

Je dois partir pour Genéve d la fin de
cette semaine. 0o

Vos clefs de voiture, monsieur Boyer.

Ah, oui. Merci. Genéve! A la fin de la
semaine!

Pierre a I'air un peu surpns. Je me
demande ce que c'est que toule cetle
histoire. Et je me demande ce qui va lui
arriver. Il n'y a qu'un seul moyen de le
savoir. Ecouter la deuxi#me partie.

Cassette1 Face2
Vous allez a Genéeve

SCENE 1:

Pierre

(Catherine
Pierre
Catherine
Pierre

Catherine
Pierre

Catherine
Pierre

Catherine
Pierre

Catherine
Pierre
Catherine
Pierre
Pascale

Catherine
Plerre

Strasbourg — dans la voiture el dans
I"appartement de Pierre

Nous sommes presque arrivés, Voila
mon appartement. Allez-y, entrez.

Merci.
Par ici.
C'est une belle pigce.

Oui, ce n'est pas mal, Vous voulez boire
quelque chose?

Non, ga va, merci. Je ne vais pas tarder
4 partir. J'ai beaucoup & faire.

Alors, vous partez pour Genéve demain?
Oui.
Et moi, je pars dimanche, et on se

retrouve soit dimanche soir, soit lundi
matin.

C'est ¢a. Je peux vous téléphoner au
bureau.

C'est un peu précipité, mais ... Cane
vous ennuie pas? Je veux juste vérifier,

Qu'est-ce que c'est?

Un répendeur téléphonique.

Cest une bonne idée.

Oui, je ne suis pas souvent chez moi,

Clest moi, Pascale. Ou étiez-vous hier
toute la soirée? J'ai téléphoné trois fois.

Qui est-ce?
Pascale, ma secrétaire,

1o
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Catherine
Pierre

Pascale

Pierre
Pascale

Pierre
Pascale

Catherine

Pascale

Pierre

Piscale

Catherine
Pierre

26

Elle n'est pas 1 e¢n cé moment?
Mon, elle est en vicances,

Enfin, vous étes rentre! Fai des

nouvelles pour vous. Vous allez partir Au
travailler & Genéve tres lhientot. Une

lettre est arrivée de Paris |a semaine

dermiére. s voulaient savorr si ke poste

de Geneve vous interessait. Je leur ai

repondu de votre part gue oul, et jwl

signe pour vous.

Merci bien!

Vous allez avoir besoin d'une secrétare

4 Geneve. Ne vous inquiétez pas: je ne

vais pas vous abandonner comme ¢a. le il
viendral vous rejoindre dans guelques
SEMAINES, APrés mes vacunces.

Elle pense vrament & tout!

Vitre dupérieur i Genéve sera une

femme, Catherine Dumont. Jeune, jolie
parait-il,

Triés sympathigue. voire secrétrire

Ah, vous trouvez?!

Je continue. Mare Revel a besoin de

votre bureau. s viendront toul 5t
déménager demain, 1l faudra que vous
trouvies un autre bureau jusyu’a la fin

de la semaine, J'ai dit gque ¢'était

d"accord puisgue vous partes,

Dans e cas, je n'ai plus nen & dire!

C'est tout. Je pars du soleil. Vous allez
me manguer. Au revoir, Je vous envern
une carte postale.

Et bien voili ...
Etoui... il

Catherine
Pierre
Cathering

Pierre
Catherine

Pierre
(atherine
Pierre
Catherine

Tout s'expligue.
Tout & fait. Tout est sur le répondeur.

Bicn. Je vis m'en aller, Nous n'avons
plus nién i régler maintenant, je crois?

Muon, je ne pense pas. Ecoutez, ol
allez-vous munger? Voulez-vous diner?

Non, merci | ai beaucoup de choses i
fare

Bien, alors 4 la semaine prochaine.
Oui, ¢'ést gu, A la semigine prochaine,
Je voos raccompagne,

Non. ne descendez pas. Pascale va
peut-étre téléphoner, Evvous n'étice
déja pas la hier soir,

EXERCICE 1: Ecouter un message

Ginide

Elle
Martine

Elle

Rebonjour. Alors, Pierre siit ot il va et
pourguol. Sa secrétaire, cette Pascale, o |'air
assez autoritaire. Enfin, i propos de cette
machine, le truc téléphonigue ...

Cest un répondeur 1éléphonique.

Pierre, c'est Martine. Martine Barré. Ecoute,
ma voiture esten panne. Elle est au garage. Jo
ne sais pas ce gu'elle a mais je ne pourrai
sirement pas la récupérer aujourd hui. Alors
£s1-Ce que tu pourrais me déposer au bureau
demiin matin? le ne peux pas prendre la
voiture d'Eric, paree gu'il en a besoin, alors,
E51-CE quE je peus partir aves toi? Je serai la
toute la soirée, situ veus me rappeler,

O est-ce qu'elle veut aller”?

I.2.51

7i

10
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Lui Au bureau, Travailler.

Elle Quand? A quelle heure?

Lui Demuin matin.

Elle Est-ce gu'elle partira avec sa voiture?
Lui Non. Sa voiture est au garage.

Elle veut qu'on la dépose,

Guide

Je vois .. Enfin je suppose que tout ¢a

deviendra plus facile, avec le temps.

SCENE 2:

Pierre

Le chel de service
Pierre

Le chef de service
Pierre

Le chel de service
Pierre
Le chel de service
Pierre
Le chef de service
Fierre
Le chefl de service

28

Strashourg — dans les bureaux de ln CGE
Bernard?

Oui?

Je peux vous voir un moment?

Chui

e quitte le service. C'est un peu
précipité, je sais, mais ...

Je sais. Vous allez a Genéve,

Ah, vous savez déja?

Oui. Vous partez bientdt, non?

Trés bientdt, oui,

A la fin de la semaine?

C'est ¢a. Je prends 'avion dimanche.
C'est un délai plutdt court.

10

Pierre
Le chef de service

Pierre
Le chel de service

Pierre
Le chel de service

Fierre
Le chef de service
Pierre

Le chel de service
Pierre

Le chef de service
Fierre

Le chel de service
Pierre

Le chef de service
Pierre

Le chef de service
Pierre

1252

Oui, ow, je sais.

C'est méme un délai trés court,

C'est vrai. Pour moi aussi, d"ailleurs.

Henri va se retrouver seul,

Qui.

11 va devaoir faire tout le travail 1out

seul, 20
Oh, je suis sir qu'il s'en sortira.

Vious croyez?

COui. Heureusement, il n'y a pas
beaucoup de travail en ce moment,
C'est trés calme.

Heureusement pour nous,

O, je sais que c'est difficile pour
vous,

Oui ... enfin,

Bernard, je voulais vous demander 30
une chose.

Oui?

On a déménuagé mon bureau hier, et
J'ai perdu quelque chose. Clest
quelque chose qui m'appartient
personnellement,

Ah oui? Quoi?

Une cafeti¢re, Quelqu’un a sans
doute cru qu'elle appartenait  la

société, mais en fait elle est & moi. +H
En tout cas, je ne la trouve pas, et ...

Une cafetigre?

Oui. Une cafeti¢re marron. Electrique.
Vous savez? Je I'aj achetée le mois
dernier.
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Le chel de service Ecoutez. Pierre. je sws désolé, mais

Je trouve gue vous exagérez un peu.
Vous m annoncez que vius nous
quittez dans quatre jours. Votre départ
met Henn et le service tout entier dans. 50
l'embarris, Ca v me poser i moi aussi
de gros probiémes. Et nos clients?
Qu'est-ce qu'ils vont en penser?
Vrwawiment, Pietre, j¢ trouve qua tout
ga n'est pas trés correct. Et je
regretie, mis je n'al pas de temps i
perdre pour upe cafetiere. méme st
elle est neuve.

Bien sir, je comprends. Au revoir.
Pas trés sympathique, le patron, fiil
aujourd hui!

EXERUICE 2: Les dates et le temps

Guide

Luil

Elie
Lui2

Elle
Lui 1

Elle
Lui 2

Si je comprends bien, le patron de Pierre n'est
pas trés content de son départ. 1l a parle d'un
délai trop court, je crois?

Demandez-lui quand cest.

Quand est-ge?

Ca commence lundi, Demandez-lui quel lundi
Ouel lundi?

Lundi prochain. Demandez-lui combien de
joursga fait.

Ca fast combien de jours? ]

Ca Tt six jours seulement. Nous sommes
mardi aujourd hui.

Lui
Elle

Lud
Elle

Lui
Elle

Lui
Elte

Lui
Elle

Lui
Elle

LLER

C'est un delar plutdr court,

Ah!

Je sais. Clest un délai trés court.
Il me faudrait plus de temps,

Cacommenee lundi. Nous n'avons gu'une
semaine.
Qe jour sommes-nous aujourd hui? Quel

Jour étions-nous ier” Higr, nous étions luncdh, 20
Done aujourd hul nous sommes .

- e @

Masrdi

Ca veut dire gue demuin nous serons .
LI

Mercredi,

Et aprés-demain nous serons ..
Jeudh,
Et dans trots jours nous serons ...

- ow

Viendredi.
Dans quatre jours nous serons .,
Samedi il

Par conséguent, dimns Cing jours pous serons .
- & @
imunche.

Ce guisignifie gue dans six jours nous
Serns ...

3
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Lui Lundi & nouveau.

Elle I me faudrait plus de temps.

Lui Nous n'avons pas le temps.

Elle 1l me faudrait une semaine de plus.

Laui Le congrés a commence la semaine derniére.

Elle Et il va continuer la semaine prochaine. 40

Guide Bon. Catherine devait prendre 'avion pour la

Suisse aujourd’hui. Je me demande si elle est
déjh arrivée & Genéve?

SCENE 3: Genéve — i I"aéroport el dans la voiture
de Carole Heywood

C. Heywood Excusez-moi, mademoiselle Dumom?

Catherine Owui, c'est bien moi.

C.Heywood  Bonjour. Je m'appelle Carole Heywood.

Catherine Bonjour.

C. Heywood Bienvenue & Geneve.

Catherine Merci.

C. Heywood Vous avez fait bon voyage?

Catherine Oh, excellent, merci.

C. Heywood J'ai une voiture dehors.

Catherine Ah, trés bien. Cest trés gentil 3 vous 10
d"étre venue me chercher. Dol
£tes-vous, vous-méme?

C. Heywood Je suis suisse.,

Catherine Suisse? On dirait plutdt un nom anglais
ou amérnicain, Heywood.

32

C: H:jwund

Catherine
. Heywood

Catherine
C. Heywood

Catherine
C. Heywood

(atherine

C. Heywood

Catherine

C. Heywood

Catherine

C. Heywood

Catherine

Oui, ¢'est parce que je suis mariée i un
Anglais,

Vous vivez i Genéve?

Oui. Enfin, & quelques kilométres. Vingt
minutes en voiture. 20

Et, que fait votre man?

Pas grand’chose. 1l ne travaille pas en ce
moment. Il cherche du travail.

Qu'est-ce qu'il fait comme métier?

1l est professeur. 1l enseigne I"éducation
physigue.

Ah ... Ca ne doit pas étre facile d'étre
un €iranger en Suisse, surtout quand on
n'a pas de travail,

Non, c'est méme trés difficile. Mais au 30
moins, moi, j'ai un emploi. Ce n'est pas

facile pour mon mari, parce gu'il est
professeur, et il n"a pas la nationalité

suisse. Il a la nationalité anglaise.

Mgais vous, vous 'avez, la nationalité
suisse’

O, je suis née en Suisse. Mais mon
mari, lui, est britannigue. Et en plus, il
ne parle pas trés bien le frangais,

Dongc il ne peut pas travailler dans une 40
¢cole suisse?

Non, pas vraiment. Il ne peut travailler
que dans une école internationale, ou
des écoles privées, s'il y a des postes
libres. C'est assez dur pour luience
moment. (s ira mieux quand il connaitra
bien le frangais. Et veus, vous parlez
'anglais. ou une autre langue?

Oui, ¢a va. Je ne me débrouille pas trop
mal en anglais et en sllemand.



Catherine
C. Heywood

Catherine

. Heywood

Catherine

C. Hevwood

Catherine
C. Heywood
Catherine
C. Heywoed
Catherine

Clest vraiment utile, de parler plusicurs
langues ... Oh, je ne vous ai pas dit le
nom de votre hotel. Clest 'hotel Léman.
Clest trés central, mais le quarticr n'est
pas trop bruvant.

Parfair.

Si vous avey besain de quei gue ce soit,
surtout, dites-le-moi.

Merci, je n'y manguera pas. 11 fau
d'abord que je trouve un appartement (i
pour moi et un bureau pour nous,
Trouver un bueeau, ce n'est pas trés
difficile. Mais un appartement, cest
déjh plus compligué.

Muonsieur Tanner essaie de me trouver
guelgque chose. 1| connait bien Genéve el
SE% environs,

Ah oui. Monsieur Tanner. T ne travaille

pas dans le méme service que mol, mals
je le connais. Nous y sommes, i

Bien. Merd beaucoup.

Je vous en prie. Cest vraiment tout ce
(ue vous avez comme bigages?

Oui. Je recevrai le reste plus tard.
Ce n'est pas beaucoup’

Ca me sutfit pour le moment. Ah, voila,
AOUS sommes arrives iu centre-ville.

EXERCICE 3: Les emplois et les nationalites

Guide Tres intéressante, cette conversation. Je
voudrais bien entendre tout ga encore une
fis: les mots et les expressions qui servent i
décrire les nationalités et les emplois.

Lui

Elle

L

Elle

Lani

Elle

Lisi

Elle

Guide

Lui
Elle

Guide

Lui

Cet homme. Le docteur Chirles Lautner. 11
vient de Suisse?

st suisse. Voo monsieur Jérdme Gobin,
Il vient de France,

L

1l est francais. Bon. Frau Renate Schwarz,
Elle vient 4" Allemagne. 1

Ele est allemande. Et Signora Sibvig Contim?
Elle vient d’ltalie.

Elle est italienne. Et Senor Luis Alvarez?

1l vient d’Espagne.

L

Il est espagnol. Et monsieur Akiro Mishima!
Il vient du Japon,

Ilest japonais, Qu'est-ce qu'il fait?

I travailte dans le commerce. Clest un homme
daffuires.

1l érait question aussi de travailler ou de ne 20
pas travailler,

Et lui?
Il n'a pas de travail, 1 est au chomage, Cest

un professeur. Il est frangais. Sa femme est
anglaise ¢t travaille dans un buresu.

Hum. J'aimerais bien entendre tout ¢a mas
un peu plus lentement,

Qu'est-ce qu'il fair?
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Elle
Lui

Elle
Lui

Elie
Lui

Elle
Lui

Guide

SCENE 4:
Catherine
Tanner

Catherine

Tanner

Cathérine
Tanner
Catherine
Tanner
Catherine
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1l cherche du travail.
Quelle sorte de travail? 30
L
Comme professeur.
Dol vient-il?
- W K
De France. Il est frangais.
Et sa femme?
'
Elle vient d' Angleterre. Elle est anglaise.
Elle est sussi au chdmage?

Non, ¢elle a un emploi. Elle travaille dans un
bureau. Elle est employée de bureau.

Catherine va au bureau maintenant,

Vovons qui elle rencontre. <0

Gengve — les bureaux du holding
Je peux entrer? M. Tanner?

Catherine! Ah! Je suis content de vous
voir! Comment allez-vous?

Trés bien, merci, Alein. Et vous?

Tres bien. Comment trouvez-vous
Genéve?

Caa |'air trés agréable.
Vous avez fait bon voyage?
Trés bon, merci.

EtI'hidtel, il vous convient? 10

Oui. 1l est trés bien.

Tanner
{Catherine

Tanner

Catherine

Tanner

Catherine

Tanner

Catherine

Tanner

Catherine

Tanner

Catherine

Tanner
Catherine
Tanner

1254

Et tout va bien & Paris?
Tout va trés hien, oni.

Ah! Nous avons passé de bons moments
ensemble @ Paris.

C'est vrai.

Vous &tes venue en avance pour tout
organiser?

Oui, enfin le plus possible. Dites-moi,
cOmIment ¢4 s passe, ici, pour trouver 20
un bureau?

Ah, matheureusement, il n'y a pas de
place dans le building.

Oui, jesais, Je sais,

C'est idiot. Vous n'étés que quatre, et
c'est tellement grand ici. On pourrait
croire que quatre personnes de plus, ce
n'est rien. Mais ce n'est vraiment pas
possible.

Oui, oui, je comprends. De toute fagon, 30
ce n'est pas la méme organisation. 1l est
peut-étre préférable que nous ne soyons

pas dans ce bitiment

Je ne vois pas pourquoi. Mais de toute
fagon, j*ai téléphoné 3 un agent
immaobilier, et je me suis arrangé pour
tue vous le rencontriez. Le mieux, c'est
que-vous lui parliez directement,

Ah, trés bien. Quand dois-je le
renconirer? 40

Maintenant.
Maintenant?

Chui. Le rendez-vous €1ait & neuf heures
et demie,

£ )
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Catherine

Tanner
Catherine
Tanner

Catherine

Tanner

Catherine

Mais 1l est déja neuf heures et demie,
marntenant,

Je sais,
Alors, allons-y,

Autender. Finssons d'abord notre café,
Rien ne presse. Bt puss, sl quelque
chose 4 vous dire,

Ah oui? A guel sujet?

An sujet du diner de ce sonr. Nouy dinons
ensemble ce soir.

Alamn, vous n'avez pas changé.

EXERCICE 4: Donner "heure

Guide

Elle
Lui
Elle
Laui
Elle

Lowi

Elle
Lui

Je veux étre sir de savoir lire heure en
francans.
Quelle henre est-il?
Il est environ cing heures trente.
Cing heures trente. Cing heures et demie.
A guelle heure est le train”
Pour les horaires de trains, onunlise Uhorloge
de vingt-guatre heures,
Voyons. Dix-sept heures. Qu'est-ce gue ¢a veul
dire?
g
Dix-sept. Clest-g-dire cing. Cing heures,

Essavons dis-sept heures quarante.

o

Cing heures guarunte. Six heutes moins vingt,
Dix-huit heures cinguante. Qu'est-ce que
cest?

o

1

Lui
Elle
Lui
Elle

Elle
Lui
Elle
Guide

Elle

Lui

Elle

Lui

Elle

1.2Ex4

Six heures cinguante.
Sept heures moins dix.
Sept heures mains dix.

Et dix-neuf heures dix? Qu'est-ce qu'on peut
dire au lieu de dix-neul heures dix? 20

Sept heures dix.

Our. sept heures dix.

Et sept heures quinze? Qu'est-ce qu'on peut
dire au lieu de sept heures guinze?

Sept heares un quart, ou sept heures ef quart
Et sept heures quarante-cing?

Huit heures moins le quart,

Ah. merci. Je comprends un peu migux,
maintenant.

Bien, Nous devons lrouver le train, Donce 30
nous devons nows servirde ceite horloge de
vingt-guatre heures. Qu'est-ce que dix-hun

hewres cing”?

- & .

Six heures cing. Qu'est-ce que dix-neuf heures
quinze?

o

Sept heures un quart. Qu’est-ce que vingt
heures vingt-cing”?
. e

Huit heures vingt-cing, Et vingt et une heures
trente”

Newl heures et demite, Et vingt 1 une heures i)
trente-cing?

39
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Guide

SCENE §:

Lemployé

L'employé

L'employé

L'employé

L'employé

L’employé

L'employé

Dix heures moins vingt-cing. Et vingt-trois
heures quarante?

LEL B
Minuit moins vingt.

Retournons a Strasbourg od nous avons laissé
Pierre. 1l faut qu'il prépare son voyage &
Genéve. Le voila & I'agence de voyage,

Strasbourg - it I"agence de voyage
il vous plait.

Un instant. Oui. Vous désirez?
Je veux aller & Genéve dimanche.
Comment voulez-vous partir?

En avion,

Quelle compagnie?

La compagnie? Ca m'est égal. N'importe
laquelle.

Premiére classe? Classe touriste?

Classe touriste. 10
Le matin ou I'aprés-midi?

Je préférerais I'aprés-midi. Disons vers

trois ou quatre heures.

Alors ... Eh bien apparemment, iln'y a
pas de vol direct entre Strasbourg et
Gengve. Il faut changer 3 Paris. llya un
vol Air Inter entre Strasbourg et Parnis.
Ensuite, vous voyagez Air France
jusqu’d Genéve. Vous partez le matin.

Et ... le voyage dure combien de temps? 20

Voyons ... Ca dépend de la
correspondance & Paris. Vous voulez
partir quand? Quel jour?

Pierre
L'employeé

Pierre

L’employé

Pierre
L'emplové

Pierre

L'employé
Pierre
L'employvé
Pierre

L'employé

Pierre

L'employé

12,55

Dimanche. Le dimanche qui vient. Le 10,

Dimanche ... Alors, vous avez un vol
Air Inter pour Paris & onze heures

trente, qui arnve & Paris & douze heures
fuarante-cing.

Oui ... Etaprés, pour aller 3 Genéve?

Alors aprés, vous avez un vol Air France 30
pour Genéve, gui part a seize heures

quinze de Pans, pour arnver 3 Genéve 4
dix-sept heures vingl.

Il n’y-a avcun vol direct?

Non, aucun. Si vous ne voulez pas
prendre deux avions, vous pouvez aller
£n avion jusqua Lyon, et ensuite vous

prenez le TGV jusqu™d Genéve. Clest
Irés rapide.

Oui, mais il faudra que jaille de 40
I'aéroport de Lyon jusqu’s la gare.
Non, je préfére prendre I'avion.

Bon, d'accord. Vous pouvez me donner
votre nom, 5%l vous plait?

Boyer, b, o, v, e, 1.
Vos initiales?
P comme Pierre.

Un mstant. Vous voulez réserver votre
retour fout de suite?

Non, pas d'aller-retour. Un aller-simple. 50

Bien ... Un instant, 5"l vous plait ...

Voilia. Votre place est réservée pour le
dimanche 10. Vous partez le dimanche 10 de
Strasbourg & onze heures trente et vous
arrivez & Geneve a dix-sept heures vingt.
Vous avez une correspondance i Paris,

avec une sitente de trois heures et demie.

4]



Lemployé
Pierre
L'employe
Pierre

Trés bien. Meroi.

Commient voulez-vous regler? Carte de B
crédit? Chegue? Liguide? ol

Par chéque.

O, Alors ca fait .., mille six cent
souxunte francs, s'il vous plait.

Oui. A quel ordre dois-je établir mon
thique?

Agence Kaufmann.

o ?

K.u, u, £, m,a, degxn. Kaufmann.
Merci. Voila,

EXERCICE 5: Acheter un billet

Guide

Elle

Lui
Elte
Guide
Lui
Elle
Laui
Guide
Elle
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Bon. Pierre a réserve sa place d'avion. Cu
faisail pas mal de mots nouveaux. Voyons o
Ou'est-ce que vous dites, i l'agence de voyuge”

Je veux aller  Paris. Je veux voyager en avion.
le voudrais réserver une place d'avion pour
Pars.

Aller simple ou aller-retour?

Aller-retour.

Bien

Quand voulez-vous partir? 10
Vendredi.

Il v a un vol & dix heures.

Oui,

Y a-t-il un vol dans Uaprés-midi?

Guide
Lui
Eile
Lui

Elle
Lui
Elle

Lui

Elle

Lui
Guide
Lui

Guide
Lisi

Guide
Lui

LLES

Hum.
v aun vol Air France i quatre heures,
A quelle heure arnve-t-on a Paris?
L& vol dure une heure.
.uon
Dione jarriverat la-bas & cing heures.
Clestga. 2

Bien. Pouvez-vous me réserver une place sur
le vol de quatre heures pour Pans?

- & &

Le vol de guatre heures pour Paris. le vendredi
quatre jum. Er guand voulez-vous revemir?

LA B

Est-ce que je peux laisser le billet de retour
ouvert?

L

Je ne sais pas encore quand je veux revenir.
Je me déciderai plus tard.

Entendu. Je kalsse e billet de retour ouvert,
Je vais. &)
Comment voulez-vous régler?

Vous pouvez payer par chégue.

L

Hum:

Vous pouvez paver avee une carte de crédit.

L

Ont ...

Ou bien vous pouvez paver en hguide,
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L.ES

Guide
Lui
Elle

Guide

SCENE 6:

L'hitesse

Melville
Pierre

Melville

Pierre
Melville
Pierre
Melville
Pierre

44

Exacl.
Comment voulez-vous payer?
Je paye en liguide.

(a fait combien?
Six cent cinguante-cing francs.

Six cenl cinguante-cing francs.

L
Je paye par chéque. Je n'ai pas assez de liquide
sur moi.

Revenons-en & Pierre: 1l est & 'aéroport. On
dirait qu'il est €n train de se faire un ami.

Strashourg — une salle d'embarquement
d'aéroport; a bord de I'avion

Les passagers munis d'une carte
d’embarquement marron sont priés
d'embarquer en priorilé. Les passagers
munis d'une carte d'embarquement marron,
en priorité, s'il vous plail.

C'est mol.
Mai aussi. Eh bien, nous n'avons qu'une
demi-heure de retard.

Oui. Vous habitez Genéve ouvousy allez
seulement en touriste?

Je vais y travailler.

Ah oui. Qu'est-ce gque vous faites?
Je travaille dans le transport urbain.
Vraiment?

Oui. Les trains, les bus, etc ...

10

aMelville

Fierre
Melville

Pierre

Melville

Pierre

Melville

Melville

Pierre

Melville
Picrre

Melville

1.2.58

A Gengve? Au fait, je m'appelle Jean-Luc
Melville.

Pierre Boyer. Trés heureux.

Enchanté. Alors comme ¢a, vous étes
ingénieur, 20

O, c'est ga. J'ai une formation technique
et commeérciale. Les deux.

Parlez-moi un peu de ces systémes de

transport el de votre nouvelle société. Ca
m'intéresse.

Eh bien, imaginez que vous ayez une ville

d'un million d'habitants. 1 vous faut un

moyen de transport en commun, souterrain
peut-étre, comme le métro, Ou alors un

monorail suspendu, Ou peut-étre encore un 30
véhicule de surface, un tramway.

Oui?

Vous venez nous voir. Nous vous exposons
les possibilités existantes. Nous vous
parlons, nous vous soumettons les
différentes solutions. Ensuite nous pouvons
metire au point un projet de transport pour
vous, celul qui vous convient le mieux. Et
nous pouvons vous le construire.

Comment? Vous fournissez le matériel? 40
Les machines, les locomotives, les trains?

Tout. Nous faisons exécuter le projet

intégral par les entreprises de notre groupe.
Nous fournissons tout.

A oun prix ...

A un prix trés compétitif. Je pense vraiment
que nous avons les moyens d'étre les moins
chers.

C'est trés intéressant, Trés intéressant.
Ecoulez, vous avez une carte? 56
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Pierre

Melville

Pierre

Melville

Pierre
Metville

Pierre
Melville

Picrre

Melville
L' hdtesse

Melville
Cruide

Je n'ai pas encore la nouvelle.

Permettez-moi de vous donner ... Je ne
trouve pas ma carte professionnelle. Mais
voigi ma carte personnelle.

Jean-Luc Melville, Avenue des Acacias,
Fontainebleau, Frunce.

11 s peut gue je puisse vous diriger sur une
affaire.

Ah vui? Cuel penre de travail faites-vous?

Je conseille dés entreprises. Mais surtont, 6f)
j ai de tres bons contacts avec les milicux
POUVETNEMENTAUX €f Je PEnse que je pourrats

avorr hespin de fuire appel b vous

Cest vrai? Ca tombe bien,

1y a une chase que vous pouvez faire

Prenons lexemple gue vous citiez toul i

Phewre, une ville nouvelle d un million
dhabitants disons, au Moven-Crient
Envoyez-moi une note pour m'éxpliquer
COMTENL vOus commencernes:; commenl 70
vious fixeriez vos délais et vos prix; combien

de temps il vous faudrait pour le projet. etc.

... Vous pouvez faire ga’

Bien sir. Je vous donnerai une idée de |a
fagon dont nous travaillenons et de ce que
nous pourtions offor & un client

Parfait.

Dans quelgues instants nous allons aterrir

i Genéve. Veuillez éteindre vos cigaretids

et attacher vos cointures. &0
Tres intéressant. Tres, trés intéressant

Vil Pierre est armivé a Geneéve. Son

nouvent travail a ar de bien débuter.,

Voyons ce gui se passe dans la prochaine
parte.

Cassette2 Face1

Comment sont les nouveaux bureaux?

SCENE L:

1. azent

Catherine

1. ngent

Catherine
1. agent

Catherine
1. agent
Catherine
L' agemt
Catherine
L agent
Catherine

Liagem

Catherine
L'agent
Catherine

L'agent

Genéve — des bureaux vides

Je suis agent immaobilier e je connais
bien Genéve. Je peux vous dire que cec
est un bon bureaw. Hest bien situé. Vous
connaissez un peu Geneéve!

MNan.

Eh bien. vous &tes dans un de sés plus
beaux guartiers.

Ahow?

Ah. trés beau quartier. Pratique. Central,
Et puis 'immeuble est modemne. (est au
troisieme etage. Nous prenons ascenseur
ou Pesealier?

Lescalier,

Vesilh. Nous v somimies.

Clest grand comment”!

Environ siyixante metres carres.
Ca devrait suffire.

Vous avez une grande réception.
Qurétar i auparavam?

Les dermers locatmires travaillaient dans
la telévision ou quelque chose commme
git, Je ne sais pas exactement.

Chug,
Iy & un bBuredsu e,
Mass il est tbut petit!

Oui, out, pas trés grand . Iei vous
avez les tollettes. La. une petite piéce ...

"

20
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2.1.51

L'agent

Catherine
LTagent

Catheérine
L'agent

L'agent

Catherine
L’agent

Catherine
L'agent
Catherine

L'agent
Catherine
L agent

Catherine
L'agent

Ah, oui. On pourrait y mettre un
disiributeur de boissons.

Oui, tout & fait. LA vous avez une salle de
conférence. C'est une trés belle piéce.

Elle fait combien? Trente métres carrés?

Qui. Environ six métres sur cing. Trente.
Oui, 4 peu prés trente métres carrés.
Peut-étre plus.

Oui. Ca ferait aussi un trés beau bureau.
C'est une belle pigce, claire, avec de
grandes fenétres.

Ou donne le soleil?

Le soleil? Attendez. Le sud, ol est le sud?
11 doit étre la. Voyons, le soleil tourne
comme ¢a. Vous Pauriez ici le matin,
Prises de téléphone. Prises de courant.

Trés bien.

Qu'est-ce qu'il y a d'autre ici? Ahoui,
encore une petite pigce, 1a.

Oui.

Voila.

Cette pigce de réception. Nous pourrions

mettre un mur ici et abatire celui-la pour
agrandir cette partie-ci.

Oui. Rétrécir un peu la réception.
Ca pose un probléme?

Non. Non. Aucun probléme. Vous
metter un mur ici. Oui, ce serait trés bien.

Est-ce qu'il v a des formalités & remplir?

(a dépend de ce que vous voulez faire.
Mais en principe, il n'y a pas de probleme.
C'est un immeuble de bureaux. Vous
pouvez enlever des murs, en ajouter,
- -

el

50

2.1.51
Catherine Bien. Nous avons déja parlé du loyer.
L'agent Oui. Trois mois d'avance.
Catherine Et un bhail de trois ans.
L'agent Trois ans, c'est ¢a.
Calherine Et si nous voulons un bail de plus de trois
ans ...
L’agent Nous pouvons en discuter et renouveler
le bail. Y a pas de probléme.
Catherine Bien. Ca me semble parfiit. Ca devrait 70
NOUS CONVEnir,
L'agent Parfait. I'en suis trés heureux. Et bien,
allons dans mon bureau pour régler Jes
formalités, si vous voulez bien,
Catherine Trés bien,

EXERCICE 1: Description du bureau

Guide

Lui

Lui

Elle

Nous avons rencontré beaucoup de termes
techniques dans cette conversation. Des mots

concernant le lover, etc ... Mais tout d'abord,
comment peut-on décrire un bureau?

Il s¢ compose de quatre parties, Quelle est Ia
partie dans laquelle vous entrez?

C'est Ia réception. Elle fait environ trois
métres sur guatre, Cest-a-dire?

Douze métres carrés. Et puis il y a une grande
piece, pour les réunions. Comment 1
I'appelle-t-on?

Line salle de conférence., Elle fait six métres
surcing. C'est-a-dire ...

]
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1. Et

Lui

Elle

Lui

Elle

Lui

Lui
Elle

Lui

Elle
Lui

Elle

Trente métres carrés. Ensuite i1y 4 deux
pieces pour travailler. On les appelle ..

Les bureaus. 1s font & peu prés trois métres de
poté chacon. Clest-a-dire combien, en mitres
currés?

= & &

Neuf métres carrés chacun, soit un total de
dix-huit métres carrés,

- & @
Et quelle est la surface totale? Douze.
plus trente, plus dix-huit metres carres.
€n tout,

Ca filit environ soixante métres carres en tout.
L'immeuble se trouve prés de la gare, pres des
hangues, pres des magasins. 1l est dans le
centre. 11 v a des purkings et des arréls
d'autohus, End'autres termes ..

&0 .

1l est bien situd. Et comment est le bitiment?

- oW

Clest un immeuble moderne.

Le bureau se trouve au rez-de-chaussed?

- e
Non. Il est au tromsieme étage. 1y a une
boutique au rez-de-chaussée.
A combien s¢ monte le loyer?

{uarunte-huit mille francs par an. Vous payez
tous les trois mois.

Alars, je dois payer combien par trimestre?

- 8

20

0

Lui
Elle
Lui
Guide

SCENE 2:
Catherine

Pierre
(‘atherine

Pierre

Uatherine

Pierre
Catherine
Pierre
Catherine
Pierre
Catherine
Pierre

Catherine
Pierre

Douze mulle francs tous les trois mois.
Je le prends pour trois ans. C'est possible?
Oui. Nous ferons un bail de troms ans,

Ah. je commence & comprendre. En tout cas.

voyons maintenant si Pierre et Catheéring se
SONL retrouveés.

Le bureau de Geneve

Muais enfin ot est-il”? Nous avions dit dix
heures,

Cathering? On é1es-vous?
Yo sais 14,

Ah, vous voila. Je vousai cherchée
partout.

J'érais |4,

Vaus mavez dit de tourner 3 droite. su
lraisieme etage ...

O, estga...

... Mais je me suis trompé, 1"al tourné 4

gauche. Clest pour ¢a que je suisen
retard,

Ce n'est pas grave. Comment
trouved-vous notre bureau?

Clest bien. Clest clr, c'est agréable,
Il y a assez de place pour nous tous.

Cui. enfin. nous serons bientdn six ou
sept,

En tout cas. rien gue dans cette piece, il
v d assez d'espace pour six personnes.
C érait une salle de conférence avant.

Elle est belle. Les teléphones sont
brincheés?

2481

$1)

L
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Catherine
Fierre
Catherine
Pierre
Catherine

Catherine
Pierre
Catherine

Pierre
Catherine
Pierre
Catherine

Pierre
Catherine

Pierre
Catherine

52

Ils devraient I'étre.

Voyons, All6? Excusez-moi. J'ai fait un
faux numéro. Oui, ga marche.

On peut mettre le télex ici.
Bien.

La photocopieuse ici.

Ho, ho!

Voici votre bureau,

Trés bien. Une table. Une lampe. Une
chaise de bureau. Une chaise plus
confortable. Un téléphone. Parfait.

Je pense qu'il faudrait abattre ce mur
pour agrandir la pigce.

Bien siir. (Ca ne serait pas mal. Ca
demande un ou deux jours de travail.
Oui. Oh ... ce n'est pas un travail
énorme.

1ls vont le faire ce weekend.
Ca va vite,

Ici nous aurons une
secrétaire-réceptionniste.

Oui. Ce n'est pas mal du tout.
Bon. Qu'est-ce qu'on fait maintenant?
C'est vous le chef.

Vous pouvez trouver une secrétaire? Il
nous faut quelqu’un qui tape 3 la machine.

D accord.

Monsieur Tanner, de la CGE, peut nous
aider.

Le Suisse?

Oui, c'est ga.

50

Pierre
Catherine
Pierre

Catherine

Pierre

Catherine
Pierre
Catherine
Pierre
Catherine

Je le connais,
Il s’est proposé pour nous aider.
Parfait. Je vais lui passer un coup de fil.

le suppose que vous savez bien choisir

les secrétaires? Bien. Je veux installer 60
ces machines, et voir quand je peux

utiliser 'ordinateur.

Et moi, je dois partir pour Paris
mercredi. Entendu. Trés bien. Dites-moi
si vous avez besoin d'autre chose.

Vous savez ce qu'il nous faut. Tout.
OQui, un bureau qui fonctionne!
Exactement.

Demain.

Ou encore mieux, aujourd hui. 70

EXERCICE 2: L"éguipement de bureau

Guide

Lui

Elle

Lui

Elle

Jaimerais vérifier le nom des objets qu'ils ont
dans leur bureau,

Je me demande comment on appelle I'endroit
oii I'on range les lettres, les papiers et les
documents. Vous mettez toutes les lettres dans
des ...

Classeurs. Il y a un classeur par dossier. On
sont les classeurs?

Les classeurs sont dans le fichier. 1l y a des

photocopies de toutes les lettres dans les 10
classeurs,

Je sais ce que c'est, ga.
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2TE2

Lui

Lui

Elle
Loui

SCENE 3:
Pierre
Tanner
Pierre
Tanner

Pierre
Tanner
Pierre

Tanner

Pierre

Tanner

54

C’est une machine a écrire.
Qu’est-ce que cest que ¢a’

Cest un télex.
Ah, c'e$t ¢a un télex! Etga?

C’est un ordinateur,

Vrniment?

Ca. ¢'est une photocopieuse.

Et cet engin qui sert a additionner ... des 20
chiffres? Une machine i additionner?

Cest une caleulatrice.

Ah oui. Bon, Pierre est parti dans autre
bureau pour demander de Vaude. Voyons ce
QUi 5 passe.

Geneve — les buresux du holding
Monsiear Tannet? Alain?

Oh. bonjour, Pierre. Entrez.

Merci, Ecoutez, |'a besomn de votre aide.

Bicn sir. Qu'est-ce qué je peux faire pour
vous'!

1l v a deux choses, en fait
Chui.

Dabord, il nous faut une
secrétaire-réceplinnnisie.

Ah, quelqu’un pour répondre au telephone 10
et corire quelques lettres ¢le ...

C'est ga, oui

Une secrétaire bilingue? Trilingue?

Pierre

Tanner

Pierre

Tanner

Tenner

Pierre

Tanner
Pierre

Tanner

2.1.5%

Oh, bilingue, frangais-anglais. L allemand
serait utile. mais Cest Uanghuis la fangue la
plus importante.

Oui, Un homme? Une femme?

Can‘a pas d'importance. mais ce sera sans
doute une femme. Ce que nous voulons
c'est une bonne seerétare qualifice. 20

Bien. Je vaus d'abord consulter notre service
du personnel. 11 v a aussi une ugence. Et.
bien. entendu, on peut également faire
passer une-annonce dans les journaux, Mais
vous voulez quelqu’un rapidement?

Oui. Le plus tit sera le micux.
Bien sir. Quelle €tait la deuxieme chose?

L'autre chose. ¢'est un appartement pour
m.

Mais vous avez déja un appartement, non? kL]

Non. Je suis & 'hotel. Je veux trouver un
appartement ¢t Catherine m'a dit que vous.
Faviez nidée.

Oui. Nous avons un bureau de logement,
Nous avons quelques logements de
fonction, et nous pouvons quelquefos
fournir des logements. Mais J'etais sir
d'aveir vu quelque chose vous concernant.
Attendez. M. Chambon, s'il vous plait.
Non™ D'accord. Oui. Je suis monsieur )
Tanner. J'ai avec moi monsieur Boyer.
Pierre Bover. 1l a besoin d'un appartement.
et ... Oui, C'est ce gue je pensars aussi.
Merei. Chambon n'est pas b, Mais La fille
quim’a répondu dit qu'elle est siire

gu'il ¥ a un logement pour vous, Deux
apparlzments. Au méme étage. Cest
quelguun de Strasbourg gui & tout

Arrange.



Pierre Quelgu’un de Strasbourg? 50
Tanner Oui.
Pierre Deux appartements?
Tanner Qui. Votre associée ...
Pierre Je n'ai pas d’associée ... Oh! Quelle peste!
Tanner Pardon?
Pierre Excusez-moi. Vous disiez donc ... M.
Chambon?
Tanner C’est ga; il sera de retour dans dix minutes.
11 est dans dans le bureau quatre cent onze.
Pierre Je vais aller le voir, 60
Tanner Entendu. Moi, je vais me mettre & la
recherche d'une secrétaire.
Pierre Merci mille fois.
Tanner De rien!
EXERCICE 3: Questions polies
Guide Ecoutons une conversation amicale.
Lui Comment ¢a va?
Elle Trés bien, merci. Et vous, comment allez-vous?
L
Lui Oh bien. merci. Tout va bien?
Elle Oui, merci. Tout va bien. Comment vont les
affaires?
- W
Lui Oh, pas mal. Ca va. Trop de travail, pas assez
d'argent, comme toujours. Enfin ... comment
vont les affaires pour vous?
- @
56

Elle

Elle

Lui

Guide

SCENE 4:

Pierre

21.E3

Pas mal non plus. Nous avons beaucoup a faire 10
pour cette période de I'année. Comment va
votre famille?

- W W
Elle va bien, merci, Et la vitre?

Trits bien aussi. Et comment va voire
patron?

Oh, il va trés bien. 1l est trés occupé.

(a me semble assez facile. Pierre voulait tirer
au clair I'histoire de son appartement.
Voyons ce qui lui arrive maintenant.

Genéve - les bureaux du holding
Bonjour, Mademoiselle,

Lasecrétaire  Bonjour, Monsieur.

Pierre

Est-ce que je pourrais parler 2 monsieur
Chambon, s'il vous plait? Je suis
monsieur Boyer. C'est un monsieur
Tanner gui m'envoie.

La secrétaire  Je suis désolée, M. Chambon n'est pas

Pierre

dans son bureau en ce moment. Mais il
devrait revenir d'un instant a I'autre,

Bien. Je peux I'attendre? 10

Lasecrétaire  Certainement. Vous pouvez vous asseoir

Pierre

la-bas si vous voulez.
Ah, M. Chambon est revenu. Je vais lui
dire que vous étes ici.

Merci beaucoup.,

La secrétaire  Je vous en prie,

Chambon

M. Boyer, n'est-ce pas?
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2,054

Pierre
Chambon

Chambon

Pierre
Chambon

Pierre
Chambon

Pierre
Chambon

Chambon
Picrre

Chambon
Chambon
Pierre

Chambon

58

Chai. Crest ga.

Entrez. Excuser-moi, j Elms sorti.

Je vous en prie. 20
Bon. Je suppose que vous voulez me voir

au sujet de cer appartement.

Clest g,

Bien, je pense gu'il v a deux apparements

de fpnction gui pourralent vous convenis

C'est assez cher, mas vous avez dit que ga
n'avait pas d'importince.

Comment?!

Qi Clest deux mille deus cent

sonxante-dix francs suisses, Cesont deuy afl
appartements die cadres, et nous n'en

avons pas besoin dans Nimmeédiat

¢ a fait combien de francs frangais?

Eh bien ... Vovons . Ca fait huit mille

cing cent fruncs frangais, cest-d-dire

huit cent cinguante mille centimes,

Huit cent ainguante mille centimes!

Ecoulez. je crois qu'il y aew un

malentendu.

Al ou? Rl
Vous avey requ une demande de

Strasbourg ..

C st exact.

Clétait une letire de . .

Mon. Cétait un 1élex. N était signé par,
attendez. Je dois 'avoir quelgue part.

O, P. Fontaine. Pascale Fontaine,

Pascale Fontame. Ow, ch bren, jeeros
qu’il y @ erreur.

Ah bon? Jr

Pierre Our. Cest un malentendu. En fait, ce
gue je veux c'est un endroit petit et pas
Lrop cher,

Chambon Petit?

Pierre Clui, tries petit et trés bon marché. Plosil
sera petit, mieuy ce sern. Une toute
petite piéce. Une gargonnitre. Un studio,
Quelgue chose de vrament petit.

{ hambon Ah, ¢a va etre beaucoup plus difficile
4 trouver. Nous avons ces appartements
de fonction et jétais vraimen! trés
content de pouvoir vous en trouver deux.
Mais ¢'est plus difficile de trouver des
appartements de célibataires, 1l est irés
dhiffacite de trouver un logement & Genéve,
surtout un logement bon marche.

Pierre Ecoutez. st vous pouviez faire votre
possible ...

Chambon Je vins vour ce que je peux faire.

Fierre Muerel heaucoup.

Chambon Vous étes siir gue vous ne voulez pas de
ces deux appartements de fonction, alors?

Pierre Absolument certain,

Chambon Trés bien. Je vais essaver de vous mder

Pierre Merei infiniment.

Chambon Mais de rien!

Pierre Huit-vent einguante mille centimes!
Viment, el est folle!

EXERCICE 4: Rectifications

Guide 1l faut que Pierre fasse guelque chose & propos

de cette Pascale. I'ai Mimpression qu'elle
voudrait étre bien plus qu'une secrétaire,
Mais ce qui m'aintéresse, cCest 13 maniére
dont il a parlé de cette erreur. Que dit-on
quitnd gquelguun se trompe?
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2.1.E4

Elle
Lui

Elle

Lui

Elie

Guide

SCENE 5:
Catherine
Pierre

60

Hy @ erreur.
Pardon?

Il y:a erreur.

Hlyaerreur? 1
Oui. Ce n'est pas ce prix-Ia,

Non, le prix est de trois mille francs.

Trois mille francs? Mais vous m'avez dit deax
mille,

Qui, mais il y a erreur. Je crois que vous
faites erreur,

Ce n'est pas deux mille francs?

L

Malheureusement non.

Je suis navré,

Mais dans votre lettre vous disiez deux mille 20
francs.

Qui, je sais. La lettre disait deux mille francs.
Mais il s'agit d'un malentendu. Vous m'en
VO¥EZ NAVIE,

Je erois que j'ai compris.

Le bureau de Genéve
Pigrre.

Bonjour.

Catherine

Pierre
Catherine

Pierre
Catherine
Pierre
Catherine

Pierre
Catherine
Pierre
Pascale

Pierre
Pascale

Pierre
Pascale

Pascale

Pierre

2.1.55

Ecoutez, tou le monde est 1 mantenant,
I'éguipe est au compled. Olivier et
Jean-Pierre sont arrivés.

Bien.

E1 je veux vous présenter les uns aux
autres,

C'est gentil.
Vious pouvez attendre ici un moment? 10
Bien sir.

Olivier et Jean-Pierre vont arriver. Oh, il
y a une lettre pour vous.

Line lettre? C'est vrai?
Oui. Elle vient de la CGE.
Merci.

Juste ces quelques lignes de 1a Costa

Brava ol je passe dexcellentes vacances.

I fait beau et trés chaud, tout le monde

ici est trés sympathique. 20

Excellent! Parfait! Pourquoi ne pas y
rester?

Jespire que vous n'avez pas trop de
problémes en mon absence ...

Modeste, comme toujours . ..

... €1 que je me trouverai pas trop de
travail en retard & mon retour,

Quel culot!

En attendant, j'ai organisé notre séjour
a Genéve ... 30

Notre séjour™!

... €1 je leur ai envoyé un télex pour
qu'ils nous réservent deux appartements.

Mais enfin, de quoi s¢ méle-t-elle?
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Catherine
Pierre
Catherine
Pierre
Catherine
Pierre
Catherine

Pierre

Catherine
Pierre
Catherine
Pierre
Catherine
Pierre

Pascale

Pierre
Catherine
Pierre

Catherine

Pierre

Vous disiez?

Quel culot!

Vous disies?

Rien. Rien.
Bonnes nouvelles?
Pardon?

Votre lettre. elle vous apporte de bonnés
nouvelles?

Non. Enfin. ce n'est nen d'important.
‘u’ra_lim-:m Gen.

Elle est longue. votre lettre,

Asser, o ...

Eh bien?

Eh bien, gued?

Finissiez de la lire.

Ah o,

Je serai contente dé vous revoir biecnion.
Me vous inguigtez pas. Je me charge de
tout des mon arrivée €n Suisse. Je
retournie au soleil. A 1rés bientdt, &
Gieneve, Pascale:

Quelle peste!

Picrre, Pierre,

Ohwun?

Jevais vous présenter le reste de Uéquipe.
Nous sommes tous 1a maintenant. Bien,
Vo Pierre Bover. Clest notre specialiste
en ingéniene. 11 peut nous dire s un projer
est realisable ou pas,

Enfin. je l'espére!

30

6l

Catherine

Et voici Olivier Rossi. Clest Olivier qui
tient les cordons de la bourse. 1l vient du
siege socinl de Trans-Infra. Jean-Pierre
Ockrent: il est chargé du marketing, bicn
gu'en fait il vienne du service juridique
de Trans-Infra, Clest I'idéal d'avoir, pour
la vente. guelqu’un qui connait un peu le
droit international. E voici Liliane, mon
assistunte. Clest elle qui s'occupera de tous
les détails administraiis: Voilid. Vespére
que nous ferons du ben travail ensemble,
el gue notre projet sera ung prande
réussite. Non seulement je le souhaite,
mais |'en suis siire.

EXERCICE 5: Présentations

Cruide

Lui

Elle

Lui

Elle

Bien, laissons-les faire connaissance. Faimerais
dpprofondir un peu les diverses manieres de se
présenter ¢t de présenter les gens les uns aux
autres.

Bonjour. Je m'appelle Bisson. Paul Bisson. Et
lia-bas. ce n'est pas quelgu'un de s sociéré
Amidra de Mexico? Allons loi parler. Je crogs
yu'elle s'appelle Destouches. Annie
Destauches, Elle travaille au service du
marketing. Bonjour. Je m appelle Bisson,
Paul Bisson.

R

Trés heureuse. Anme Destouches;

L

Enchanté. Je suis de la sociéré Girot Fréres, 4
Toulouse, Je rriavaille dans le service des ventes,

= s E

Je suis de lasociere Rivoire 8AL & Tunis.

LI B

2}.55
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Lui

Elle

Hivier
Pierre

Olivier

Service du marketing.

Tres heureux.

Permettez-moi de vous présenter mes amis,
Michéle Gobin, de Paris.

& & &

Elle travaille au service de comptabilité.
Bonjour, Michéle.
Et voici Jean Riboud,

C'est un de mes collégues. Nous travaillons
dans le méme service.

Enchaniée, Jean.

Bien, Ca al'air d’aller. Retournons voir ce qui
arnive & Catherine et & sa nouvelle équipe.

Le bureaun de Genéve

Olivier, vous étes le comptable,
QOui?

Vous tenez les cordons de la bourse.
C'est ga,

Je voudrais établir une liste de prix et de
codts. Vous pourriez m'aider?

Bien stir, Je suis 14 pour ga.

Vous avez bien traité une affaire avec
I' Arabie Saoudite, & Paris?

Cui.

Olivier

Pierre

J'ai éudié les chiffres et fait un
descrniptif du dossier.

C'est un projet qui comprend tous les
services pour une ville d’un million
d’habitants.

C'est ca, oui.

Mais vous ne pouvez pas forcément
appliquer ce projet & d’autres villes.

MNon, non. Je sais. Je n'ai pas besoin de
tous les détails. (est plus un document
de marketing qu'un document financier.

Ca serd trés approximatif.

Oui, bien sir ... Voici des lettres:

datées du 16 mai. Le 16 mai, Cher
monsieur Melville—-m, e, |, v, 1, deuxl, e
— Cher monsieur Melville, vous m’aviez
demand¢ de vous fournir quelques
détails concernant nos activités, virgule,
nos prix, virgule, et nos services, poinl.
Je yous envoie donc ci-joint quelques
renseignements. Je suis sir qu'ils vous
intéresseront, ainsi que vos collégues,
point. Veuillez m'excuser de vous faire
parvenir ce courrier avec gquelques jours
de retard, point. Notre installation a é1é
ds5ez mouvementée, virgule, car nous
mettons en place une activité nouvelle,
point. Dans 'attente de vous lire, je vous
prie d'agréer, cher monsieur, mes
sincéres salutations. Fin de la premiére
letire. Deuxigme lettre. Cetie letire
s'adresse & mademoiselle Pascale
Fontaine—f, 0.0, t, &, i. n, € - Sociéié
CGE a Strasbourg. Vous chercherez
'adresse. Chére mademoiselle Fontaine,
nous avons bien regu votre télex daté du
13 mai, virgule, nous demandant deux
appartements pour M. Pierre Boyer,
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Catherine

Pierre

Catherine
Pierre

Catherine

Pierre

Catherine

Pierre

Catherine

point. Nous avons le regret de vous faire
savolr qué cela est impossible, point. A it
la ligne. En effet, nous n"avons

actuellement aucun appartemen

disponible, point. Nous avons logé

M. Bover dans un tout petit studio. Non.
Ecrivez un trés petit appartement d'une

picce, point. Nous espérons pouveir vous

aider i 'avenir, point. Veuillez sgréer ..

Signé qui? Jean-Pierre” Catherine? Hum.
Veuillez agréer ... signé-le directeur
administratit, Genéve. Fin de laseconde 60
letire. Bon, ga deviait aller,

Cathenine?

Bonjour. Pierre. Entrez,

Ecoutey, je voulais vous parler. '
repcontré guelgu'un qui peut nous aider.

Ah bon?

Oui. Je ['ai rencontre pir hasard. Mais je
pense que., par lul, nous pournions avoir
du travail.

Ah oui? i)

Oui. J'ai écrit une lettre, dans laquelle je
donne des prix. et ... , pour lui montrer
ce que nous pouvens faire. Mais je voulas
voir ga avec vous d'abord.

O, I7ai vu votre lettre, Pierre. Elle est
ddressee a M. Jean-Luc Melville, c'est
bienga!

C'est ga. On ne st jamais, g peut étre

assez intéressant. Ce serait bien de
commencer par une affare aussi Y]
importante. Je ne sais rien de fui, mais ..

Ou est-ce gue vous 'avee rencontre?

Catherine

Pierre
Catherine

Pierre
Cutherine

Catherine

2.0.56

Dans "avion. Il avait quelque chose de
sympathigque, Je ne sais pas. Mais il m'a dit
avoir de bon contiacts au niveau
gouvernemental, Et je le crois. Hlen
parlait trés séricusenment.

Oh oui. Cest sir, 11a de tres bons
contacts au miveau gouvernemental.

Mais ... comment le savez-vous? 9

4 ne m'étonne pas que vous 'ayesr
trouve séricux. Ca ne m'étonne pas non
plus gu'il vous ait donne son adresse
personnelle, et pas son adresse
professionnelle.

Comment? Vous le connassez?

Il est directeur des ventes chez notre plus
grand concurrent,

O 7

Muais oui. Jean-Luc Melville est directeur 100
des ventes chez CMA. Je suis convaincue

gue nous sommes les meilleurs, mais il

vaut quand méme micux ne pas leur

danner trop de détails sur nos activités.
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Cassette2 Face2
Je vais a Paris

SCENE 1:
Catherine
Pierre
Catherine
Pierre

Catherine
Pierre
Catherine

Catherine

Pierre
‘Catherine
Pierre
Catherine
Pierre

Catherine
Pierre
Catherine

Pierre

Le bureau de Genéve

Pierre. Pierre,

Bonjour Catherine. Comment allez-vous?
Trés bien, merci,

(a fait longtemps que je ne vous ai pas
vue.

J'étais trés prise.,
Plus que moi?
Qu’est-ce que vous faites?

Comme vous le voyez, je lis le journal.
le boisun café.

Ah, bon. Je voulais justement vous parler
de votre programme de cette semaine.

Mon programme?

Qu'est-ce que vous avez prévu?
Cette semaine?

Oui. Cette semaine.

Eh bien, je pars pour Paris mercredi,
pour rois jours.

C’est ga. Pour la commission de liaison.
Oui,

Etsinon?

Rien. Aujourd’hui je dois voir quelqu’un
pour le poste de secrétaire.

Vous avez une enfrevue avec quelqu'an?
Oui,
Et pour le reste de la semaine?

10

Catherine

Catherine

Pierre
Catherine
Pierre
Catherine

Pierre
Catherine
Fierre
Catherine

Pierre

Catherine

Je n"ai rien de prévu. Rien au programme.
C'est un peu déprimant.

Comment ¢a?

I n'y arien & faire ici. 1l n’y a pas de
travail, Ce n'est pas drole de rester la &
attendre que le téléphone sonne.

Ecoutez, cette entreprise ne fail que

commencer. 1 faut du temps pour lancer
ce genre de projet.

Oui, Mais je n'aime pas rester 3 ne rien
faire.

Bientdt vous aurez trap & faire.
Fespére bien.

Eh bien, vous pourriez peut-étre venir
avec moi au centre informatique.
Pour quoi faire?

Cest intéressant.

Vous v allez quand?

Je dois les voir & midi. Donc je partirai
d'ici vers onze heures et demie.

Non. Ca ne va pas. C'est I'heure de mon
entrevue.

Bon. Ca ne fait rien. Je vous verrai plus
tard.

Entendu. Au revoir,
Al revoir,

Et voild, j"ai déja fini de lire le
Journal,

2.2.5¢
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EXERCICE 1: Programmes

Cuide

Lui
Elle
Lui

Elle
Lui

Elle
Lui
Elle

Lui

Laui
Elle

70

Catherine et Pierre étaient en train de parler
de leur programme. Jjumerais bien réentendre
la maniere de décrire les emplois du temps et
les plannings ¢n frangais.

Quel est votre programme pour ce matin?
Mon programme”
Oui. Quel est volre programme pour ce matin®

T'ai trois choses & faire: je dois voir le patron 4
dix heures.

Oui?

Etudier les rapports de ventes entre onze
heures et midi.

Ouw? Et puis?
Et déjeuner

Je vois. Alors qu'est-te ue vous faites a dix
heures!

- W &
Je vais voir le patron.
Il est triss pris. Vous avez pris rendez-vous®
]
Cui. Vi pris rendez-vous pour dix heures,
Ca prendra combien de temps?
L
Line heure.
Donc. ¢a-durcra une heure. Et 4 onze heures?
Oir serez=vous 3 onze heures?
- & &

Je serit de retour dans mon bureau.

E1 cpsaite gue faites-vous?

- % .

10

20

Lui

Lui
Elle
Lui
Guide

Elle
Lui

Guide
Elle

SCENE 2:
Francoise

Pierre

Je vais étudier les rapports de ventes,
Cavous prendra combien de temps?

& Ea

Une heure environ,
Et ¢nsuite vous allez déjeuner?
O, Ensuite je vais déjeuner,

Attendez. On dirait qu'il v a différentes
manieres d'exprimer le futur en frangais,

Je verrm Annte mardi: je vous Roseline
mercreds, je vais voir Valérie jeudi. Mmmm ...

On dirait gue toutes ces constructions signifient
li méme chose en Tait.

Vious sorez?
Non_ Je vais déjeuner ici.
- & 8

Mo aussi, je déjeune ol

L B

Je déjeuneral ici aujourd hui et demain.

Toutes ces tournures sont emploveées,

Bien. dans ce cas. je vous verrai ici plus tard.
Vers une heure.

Treés bien. A tout & heure.

Je comprends micux maintenant, Quorgu’il
en soit, Pierre devait avoir une enlrevue gyvec
unie candidate au poste de secrdtaire. YVoyons
comment Td 5C Passo,

Le bureau de Genéve
Yous permettez”

Oui. Entrez.

L2E!

Ji

71
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Pierre
Frangoise

Francoise
Pierre

Frangoise

Pierre

Francoise

Pierre

Frangoise

Francoise

Heu ... je suis Frangoise Couty,

Ah oui. Entrez.

Jai rendez-vous pour un entretien avec M.
Pierre Bovyer, & onze heures trente. C'est
pour le poste de secrétaire.

C'est bien ¢a. C'est moi, Pierre Boyer.
Ah, trés bien. Je suis un peu en avance.

Un peis, oui, miis ¢a ne fait rien. 10
Asseyez-vous.

Mereci.

Tai votre lettre ici. Oui, la voila. Voulez-vous
une tasse de calé avant que nous ne
commencions?

Oui, volontiers, merci.

Elle est vraiment excellente, cette machine.
JY'aime bign faire mon café moi-méme.

T'avais une trés bonne cafetiére électrique,

mais je I'ai perdue. Du lait? Du sucre? 20

Non. Rien, merci, Je le prends noir.
Voili.

Merci.

Mamntenant, vovons. Quelle est votre
situation actuellement?

le suis secrétaire d'un directeur de service
marketing:

Dans votre lettre vous dites que vous parlez
bien 'anglais, et un peu l'allemand et
I'espagnol. 30

C'est exact.
Comment utilisez-vous toutes vos langues?

Frangoise

Pierre

Frangoise

Pierre
Frangoise

Pierre

Francoise

Pierre

228

Eh bien. la maisan pour laquelle je travaille
actuellement a des clients de nationalités

différentes et toutes ces langues me sont
utiles.

Biensir. Je vois. Quel est votre niveau en
dactylo et en sténo?

Ma vitesse de frappe est d'environ cinquante
mots minute. En sténo, je prenais plus de S0
quatre-vingts mots minute mais je ne 'utilise
pas beaucoup. I'ai besoin d’entrainement.

Vous aimez taper 4 la machine?
Je n’ai pas I'occasion de taper beaucoup a la

miachine parce que nous avons une équi
de dactylos. ek

Et ... ¢a vous dérangerait de travailler seule
Ia plupart du temps?

Non, pas du tout. En ce moment je fais une
grande part du travail seule. Ca me plait. 50

Je ne veux pas dire seulement travailler de
fagon indépendante. Je veux dire étre la
seule personne présente au bureau.

Je ne sais pas. Je n'ai jamais essayé. J'ai
toujours travaillé dans de grands bureaux,
Et vous pensez que ¢a vous plairait?

Je pense que ¢a ne me déplairait pas. Ca
changerait,

Qu'est-ce que vous savez des transports
urbains? el

Pardon?

Qu'est-ce que vous savez de ce secteur
industriel? Le secteur des lransports.

A vrai dire, pas grand'chose. Rien du toul,
en fait.
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Picrre

Frangoise

Pierre
Francoise

Frangoise

Pierre
Frangoise
Pierre

Frangoise
Pierre
Frangoise

Et qu'est-ce qui vous attire vers ce domaine?
J veux dire. pourguo est-ce (ue vous voulez
quitter le poste que Vous 0ccuper
actuetlement?

Eh bien. mon patron s'en va. Celui qui le
remplace vieul garder sa propre secrétaire.
Ils pourraient me muter & un autre poste.
miais de niveau inférieur. Clest pour a que
i'ai décidé de chercher autre chose.

Je vois. Bien, merdi beaucoup Mademoiselle.
Merei.
Mous vous tiendrons au courant.

Entendu. Quand pensez-vous me donner
une réponse’

Oh ... Vers ki fin de lasemaine, je pense.
Bien.

Nowus voulons prendre une décision
rapidement,

Trés hien.

Eh bign, nous vous contacterons, alors.
Bien, merci, Au revoir.

Al revoir,

EXERCICE 2: Entrevoes

Guide

Luil

Elle

74

1l m*a semblé que cette fille €tait bien, vous ne
trouvez pas? Je veux entendre les questions
gue 'on pose. Quelles sont les questions gue
I'om pose pendant une entrevue?
Demandez-lui son nom.

Quel est votre nom!

70

Hil

Luil
Lui 1

Elle
Tuil2
Lui

Laui 2

Lui |

Elle

Tuil

12.E2
Eric Lanvin.
Etsondge.
Ouel dge avez-vous?
Fai trente ans. (i}
Et sa nationalite.
- " @
Yo étes-vious”
L
Cluelleest votre nationalité?
o &
Ye sumis de Pans.
Je sws frangas.
- " &
Demandez-lui quelles sont ses gualifications.
L
Quelles sont vos qualifications?
- & &
Quels diplomes ou certificats possedez-vous?
Fai un certificat d'érudes commerciales.
Demindez-lui combien de temps il a dtudid. 20

- 8 W
Pendant combien de temps avee-vous étudié?
Deux ans.
Demandez-lui pu.

O etart-ce?

75
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Lui2

Luil

Lui2

Lui 1

Lui2

Lui 1

Lui2

Lui 1

Luil
Luil

76

Dans un institut de technologie.

Qualifications; un certificat d'études
commerciales, deux ans dans un institut de
technologie.

Demandez-lui quelle est son expérience.

Qu’est-ce que vous avez comme expérience? 30

Combien de temps avez-vous travaillé?
J'ai trois ans d'expérience dans le commerce.

Demandez-lui guel est le travail qu'il fait

‘actuellement,

L

Que faites-vous comme travail actuellement?

Actuellement, je n'en ai pas. Je suis sans
emploi.
Demandez-lui quel était son emplol précédent.

-

Bien. Quel était le travail que vous faisiez
avant? a0

Je travaillais dans les assurances. 1'étais
employe de bureau.

Demandez-lui combien de temps il a fait ce
travail.

Combien de temps y étes-vous resté?
Trois ans.
Demandez-lui 81l parle des langues étrangéres.

Parlez-vous des langues éirangéres?

Lui2

GGuide

Catherine
Pierre
Catherine
Pierre

Catherine
Pierre
Catherine
Fierre

L'anglais que j'ai appris & I'école, et Vallemand.
Bien, merci. Je vous tiendrai au courant.

C'est I'heure du déjeuner maintenant,
Catherine et Pierre sont dans un café en tran
de déjeuner.

Gentve — un calé

C'est un endroit agréable pour déjeuner,
1C1.

Qui. Etce n'est pas tréts cher,
Catherine”
Oui?

Vous semblez bien jeune pour étre.
responsable d'un projet comme celui-la.

Vous trouvez?
Oui. J'espére que je ne vous vexe pas.
MNon, Absolument pas.

1l n'y a pas beaucoup de femmes qui
excercent ce genre de profession.

Mon. Clest vrai, il y en a trés peu.

Et en rencontrer une gui occupe une
position aussi importante ...

C'est exceptionnel?

Exactement, c'est tout 4 fait exceptionnel.
Tres, trés rare.

Jai peut-£tre en de 1a chance.

E1, comme je disais, vous semblez bien
jeune pour ¢a. Je peux vous demander
votre dge”

2.2.52

50

10

20
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Catherine

Pierre

Catherine
Pierre
Catherine

Pierre

Catherine
Pierre
Catherine
Pierre
Catherine

Pierre

Catherine

Pierre

Catherine

Pierre
Catherine
Pierre

Catherine

78

Om ne demande jumais aux femmes quel
dge elles ont, voyons, Pierre!

Muis, vous n'étes pas une femme, vous
étes une collégue.

Oh. merci bien!
Ce n'est pas ce que je voulws dire.

Je sais. De woute fagon, ce n'est pas un
seeret, Val trente-trois ans, 3

Trente-trads ans, Et vous n'avez jamaiy
eu envie de vous marier?

Jupété mariée: Pendant deux ans,

En France?

Chui,

EL, qu'est-ce qui s'est passé?

Can'a pas marché,

Votre mar travaillat aussi dans les

transports!

Non. Juste quelqu’un gue [avais 4
LENCORLRS, Comme g

Jevois, Peu importe ... Au fait, comment
se sont pussées les discussions au centre
informatigue. co matin?

Ca s'annonge bien, te crons que nous
auronsee que nous youlons. Et cet

entretien? La fille?

Oh! Je crivis qu'elle fery Uaffaire.

Ah bon. Comment §appelle-t-elle?

Frangoise quelque chose. Frangose, 5t
Frangowse .. Je ne me souviens plus.

Jai son nom au bureaw.

Enfin, vous crovez gqu'elle peut faire le
travatl?

2253

Pierre Je crois. Personnalité sympathique.
Bonne connaissance des langues. Anglas,
allemand. espagrol. Une assez bonne
expérience. La seule chose. c’est qu'elle
avait "habitede de travailler dans.de
grandes sociétds, et,aci. ce sera un peu fifl
différent pour elle. Il faudra qu'elle se
débrouille tute seule. Mais elle est
meilleure que toutes les autres. Vous
vouler avoir un entretien aves elle avant
gue nous ne prenions une décision”

Catherine MNon. Non. Jevous fas confiance.
Pierre Bon. En ce qui me concerne, je¢ pense

gue c'est la personne gu'il nous faut,
Catherine Tres bien. Elle peut commencer quand”
Pierre Je lui o dit que nous allions la contacter i

cette semiine.

Catherine Parce gu'il nous faut vroiment quelgu’un
b plus 101 possible.

Pierre Je suls, je sais.

EXERCICE 3: Ecouter ¢t comprendre (1)

Gulde Restons au café et écoutons la conversatiom
des chients. De quoi parlent-ils?

Elle 2 Tu dois v avoir déjh poie,

Elle 1 Je ne pense pas. Je ne me rappeile pas,
Elle 2 Allez, vas-y, exsuie.

Elle 1 Ou'est-ce que c'est?

Elle 2 De la vodka. Du jus d'orange. Du sucre.
Différents mgrédients,

Elle 1 Et cest trés forn?
Elle 2 Non. Non. Evidemyment. si tu en bois six ou 10
sept ...
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Elle 1
Elle 2

Elle 1

Elle 2
Elig 1
Elle 2
Elle 1

Elle 2
Guide

Elle 2
Elle 1
Elle 2

Guide

Ellel
Elle 2

Ellel
Elle 2

Elle 1
Guide

Oh! Je ne ferais jamais ga!

J'ai envie de faire une cocktail-partie, un jour,
Mais une vraie cocktail-partie, avec plusieurs
cocktails différents.

Cui. Ce serait bien, sur e théme des années
1920. Tu pourrais meitre aussi de Ia musique.
Du jazz. Et tout le monde serait habillé a la
mode de ces années-la.

Bon. Tu veux en prendre un pour gofiter?
Je ne sais pas.
Vas-y,

Oui. Pourquoi pas? Je ne travaille pas cet
aprés-midi.

Je vais essayer d'appeler le gargon,

Bien, alors de quoi parlaient-elles? 1l était
question de boissons. Ecoutons ga encore une
fois, '

Tu dois y avoir déjh golité.
Je ne pense pas. Je ne me rappelle pas.
Eh bien, vas-y. Prends-en un pour gofiter.

Je crois qu'elles sont en train de parler d'une
boisson que I'une des deux ne connail pas.

Qu'est-ce qu'il y a dedans?

Dela vodka, Du jus dorange. Du sucre,
Différentes choses.

Et, c'est trés fort?

MNon. Non. Evidemment, si tu en bois six ou
Sept ...

Oh! Je ne ferais jamais ¢a!

C'est un cocktail. Une boisson & la vodka,
C'est assez fort.

Eile 2

Guide
Elle 1

Guide

Elle 2
Eliel
Elle 2
Elle 1

Guide

Elle 2
Guide

SCENE 4:

Catherine
Pierrre
Catherine
Pierre

Catherine

T'ai envie de faire une cocktail-partie, un jour.
Mais une vraie cocktail-partie, avec plusieurs
cocktails différents,

Lin eocktail, Un jour.

Qui, Ce serait bien. Sur le théme des années
1920, Tu pourrais mettre aussi de la musique.
Du jazz. Et tout le monde serait habillé & la
mode de ces années-la.

Les années 1920. La musique. Du jazz. La
mode.

Bon. Tu veux en prendre un pour goiter?
Je ne sais pas,
Vas-y,

Oui. Pourquoi pas? Je ne travaille pas cet
aprés-midi.

Elle va en prendre un pour godter. Une
boisson comme ga.

Je vais essayer d'appeler le gargon.

Oui. Entendu. Alors. Catherine et Pierre sont
de retour au buresu maintenant.

Le bureau de Genéve

Le plus 161 possible. Lundi? Ce serait
parfait. Oui, Oui. Bien entendu. Trés
bien. Eh bien, au revoir, Au revoir,

Pierre, j'aice ...
MNous avons une secrétaire.
Oh, trés bien.

C'était elle. Au téléphone. Frangoise
Couty.

Bien. Quand est-ce qu'elle peut
commencer?

2.2.83
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Pierre
Catherine
Pierre

Catherine

Pierre
Catherine

Pierre
Catherine
Pierre
Catherine

Pierre
Catherine

Pierre

Catherine

Pierre

Catherine

a2

Lundi prochain,

Ce n’est pas mal.

Oui. Je pense qu'elle sera bien, Au fait,
Je ne serai peut-étre pas au bureaw, moi,
lundi. Peut-étre que je serai déjia parti
pour Francfort,

C'est possible, oui. Ca ne fait nen. Dans
ce cas-1a "accueilleral Frangoise Couty
moi-méme. Je Ia présenterai a tout |e
monde et je lui expliqueral un peu le 20
travail que nous faisons.

D accord. Merci,

Bien. En attendant, regardez. Jai requ
¢a.

Ou'est-ce que c'est?

Jeudi, Paris. Hotel d'Albion ...

Ah oui. CIL.

Oui. C'est leur nouvean systéme de
contrile intégré,

(-a pourrait érre intéressant. 30

Ca a |'air un peu technique. Clest plutdt
dins vos cordes,

Un systéme de contrdle entiérement
intégre. Ca a |'air trés intéressant,

C’est une présentation. Une présentation
et une conférence.

Quatre heures, jeudi aprés-midi. Clest

trop tard pour le déjeuner. Trop tot pour

le diner. Hs veulent simplement nous offrir
quelques tasses de the et quelques biscuits. 40
C'est mesquin! En tout cas, CIL fait de

trés bons produits, et si ¢'est nouveau ...

Vous serez a Paris 4 ce moment-la?

Pierre

Catherine

Pierre
Catherine

Pierre

Oui, 'y serai i partir de mercredi.

Bien. Vous voulez que je les prévienne
que vous v allez?
Oui. Merci.

Gerard y sera. Gerard Floret, Il ne
mangue jamais une conférence. Je lu
demanderai de vous retrouver la-bas,
Merei.

Allo? Je voudrais réserver une place pour
Paris, mercredi soir, Oui. Cest ¢a. Oui.
Cest trés bien. Pour revemir vendredi soir.
O, Clest ga. Parfait. Et jarrive & quelle
heure? Mon nom est Boyer—b.o.v. e, 1.
B. B comme Bébé. Bien: d'autre part, je
voudrais réserver une chambre d'hotel
pour ces nuits-la. Est-ce que c'est
possible de réserver une chambre d'hotel
par votre intermédiaire?

EXERCICE 4: Epeler (2)

Guide

Lui

Elle

Lui

Elle

Au début du cours, j'ai appris avec vous a épeler
en frangais, Maintenant j aimerais bien
m’exercer a épeler quelgues noms,

Frangoise.

F majuscule. r. a. n. ¢ cédille, 0.1, s. €.
Melville.

LR

M mujuscule, e, |, v. i, deux |, e.
Jean-Luc.

2.2.54
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Elle

Lui

Lui

Guide

SCENE &:
Pierre
Portier

S majuscule, u, i, deux s, e.

Paris.
P majuscule, a.r. i, s
l.ondres.

L majuscule, o, n,d, r, e,5.
Bonn,

B majuscule, o, deuxn.
Genéve,

L

G majuscule, &, n, e accent grave, v, e.

Bien. Maintenant, nous sommes mercredi soir.
Pierre est & Paris. Il est arrivé & son hotel,

Paris: ["hotel de Pierre

Alors, ¢a vient? Bonsoir.

Oui, Monsieur?

Je voudrais une chambre.

Oui, Monsieur?

J'ai réservé une chambre chez vous.
Oui...?

Au nom de Boyer. Pierre Boyer,
Hum.

Mon avion avail du retard. A cause du
mauvais temps,

Une chambre & un lit ou & deux lits?

20

10

Portier

A un lit.
Avec bain?

Douche,

Remplissez ¢a, 1a. Nom, Nationalité, tout
ga. Clest pour une nuit?

Non. Trois nuits.

Trois nuits?

T'ai fait une réservation. J'ai réservé. De
Genéve. I'étais & Gendve el j'ai réservé une
chambre & un lit pour trois nuits, & partir de
ce soir. Seulement mon avion a eu du retard.
A cause du mauvais temps. Mon nom est
Boyer. b, 0, v, e, r. Ma sociéié est la CGE..
Vous dever avoir ¢a par éerit quelque part.
Nous vous avons envoveé un télex pour
confirmer.

Ca fera trois cent francs, s'il vous plait.
Trois cent francs?

A payer d'avance,

Ecoutez. Jai réservé, Vous avez une
confirmation. Un télex. Regardez au
secrétarial.

Le secrétariat est fermé.,

Est-ce qu'il y a un responsable de service,
cette nuit?

Aprés minuit il faut payer d'avance.

Mais enfin, gu'est-ce que ga veul dire?
C'est un hétel ici, oui ou non?

Trois cent francs, s'il vous plail.
Bon, bon, bon, Trés bien,

Chambre quarante-neuf,

2.2.53
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EXERCICE 5: Réserver une chambre d'hitel

Guide

Elle

Lui
Elle

Lui

Elle

Lui

Lui
Elle

Elle

Lui
Elle

Bon. Au moins. Pierre i un endroit pour
dormir. Je voudrais étudier les mots que l'on
emploie pour réserver une chambre d"hotel.

A 'hoeel, le cliemt demande une chambre,

Je voudrais une chambre, 'l vous plait.

Le client va dire combien de temps il veut
Tester.

Je voudras une chambre pour trois nuits, s'il
vous plait,

Il doit dire aussi 87il veut une chambre 4 un
lit oud deux lits,

Une chambre & un lit, 10 vous plait.

Ets'il veut une chambre avec bain o avec
douche:

L

Line chambre i un lit avec bain, 5"l vous plail.
Maintenant il va dire tout ¢a il fois,

Je voudrais une chambre & un lit aves bain.
pour troms nuits, 'l vous plait.

I worndra sussi suvoir le prix
- % 8

Cest combien”

Disons que e'est cont quatre-vingt-dix francs
pour ung nuit. Maintenant, il veur savorr ee
i est compris dans ces cent guatre-vingt-dix
francs.

L

{0

Lal

Elle

Lui

Lui
Elle
Lui
Elle

Lui
Elle

Lui

Elle

Lo
Elle
Guide

SCENE 6:
Une femme
Pierre

La femme

Pierre

Est-ce que ¢a comprend la chambre et le petit
déjeuner ou seulement la chambre?

Les deux, chambre et petit déjeuner,

Et combien codte le petit déjeuner?
Vingt francs, 11 prend la chambre,

Trés bien. Je prends la chambre;

Il & la clef numéro soixante-douze,

Ob se trouve la chambre soixante-douze?

Au septieme étage. 1l veut se lever tdt le
lendemain matin.

- .
Pouvez-vous me réveiller demain matin®
Diisons qu'il veut se lever i sept heures.

L

Pouvez-vous me réveiller a sept heures, s'il
vous plait”

Et il monte dans si chambre.
- 8 =

Merdi. Bonne nuit,

Bonne nut.

Eh bien. il a eu mains de mal que Prerre.
En tout cas, j'espere qu'il a bien dormu

Paris — un centre de conférence
Bonjour.

Bonjour.

Vous étes ...

Pierre Boyer. De la CGE,

LA:ES
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La femme

:

La femme

Fiiif

Gérard

P§If T EIfIL S

Ah oui. M. Boyer. Voict votre carte el un Gérard
dépliant. Ah, il y a un monsieur qui vous ievie
attend.

Ah bon? ik
1l est 1a-bas, prés de 1a fenétre, St
Merci. Excusez-moi. 10 Loms
Pierte Boyer”? :m
Oui, ¢'ést moi. Et vous, vous étes Gérard i
Floret. o
C'est exact. Alors vous étes bien arrivé . "
jusquici? Gérard
Oui, Pas de probléme. Pierre
Vous avez bien dormi? Et votre hitel? rérnrd
Ca va? 1l est confortable? Pierre
J'y suis arrivé trés tard cette nuit. Le vol

avait du retard. 20 Gérard
A cause du mauvais temps?

Oui. Et puis |"ai eu des difficultés avecle Pierre
portier de nuit.

Ah. bon? zérard
Mais rien de grave. Ca s'est vite arrangé. Pierre
Je déteste les hitels. Comment ca va d )
Geneve? Et comment va la belle Catherine? Guide

Catherine va bien. A Genéve, rien
d'extraordinaire. Il n'y a pas encore
beaucoup de travail, 30

Eh bien, ne vous plaignez pas.
Et ici, comment se passe la présentation?

Oh. bien. Rien de spécial. Toujours les
vieux trucs,

Quoi? Mais ils devaient parler de systémes
de contrdle entiérement intégrés.

2.2.50

Ouw. Mais c'est toujours la méme chose-

Je croyais quiil v avait du nouveiu,

Mon Diew, non.

Alors, pourguoi ftesvous ici? <l
Ca vaut toujours mieux gue d'étre au bureau.

Mais quelle perte de temps!

Peut-étre. Muis c’est plutdt agréable de
prendre le thé dans un kel de luxe.

Eh, qui est-ce, li-bas?

Quiga?

Letype en costume marron, b,
1l me semble gue je le connais.

Mou, je 'ai rencontré dans 'avion, en allant
a Genéve. 50

Ah, je sais. Clest Melville. Il travaille
pour la concurrence.

1l a essayé de me soutirer tous les
renseignements sur le prajet de Genéve.

Ahoui?

Je veux lui parler. Eh! Monsieur Melville.
Y ai deux mots i vous dire ...

Je suis curicux de savoir ce que Pierre va
dire & monsicur Melville.
Pour le:savair, écoutons la suite, il



Cassette3 Facel
On recherche uningénieur d’études

SCENE 1:
Picrre

Melville
Pierre
Melville

Pierre

Melville

Gérard

Paris— un centre de conférences

Eh! Monsieur Melville, a1 deux mots & vous
tire.

Oui”? Hew ...

Vous voussouvenez de miog?

Biensir, Came revient maintenant.
Genéve—Strashourg — Gendve.
Vous ne m"avez jamas dit que vous
travailliez pour la concurrence,

MNon. Clest vral,

Et vous aver essavé de me soutirer des
renseignements tout en fasant semblant
d'étre un client.

Ecoutez, je vous ai Jaissé croire ce que vous
ne demandiez qu'a croire. Nous vivons dans
une jungle, monpetit. Vous apprendrez
un jour.

Je devrais vous casser la figure.
Allons. Pierre. Allons.

Comme vous dites, nous vivons dans une
jungle. Dans trois ans votre société aura fan
faillite, el vous n'aurez plusde traval,

C'estoe qu'on verra.

Allez, Pierre. Ce n'est pasla peine de faire
une scéne 1ct. Allons prendre un verre.
Faites attention a ce que vous faites. i
I'avenir, Melville. A force de vouloir étre

intelligent, vous finirez par vous atlirer des
problémes,

Allez, Pierre. On va prendre un verre,

1o

2

Melville

Pierre

Gérard

Pierre

(érard

Pierre

Pierre

Qu'est-ce que c'est gue toute cette histoire?
Je n'vcomprends rien. Je lai rencontré et
je lui g demandé guelques renseignements
sur son fravail. c'est toul, Je ne vois vraiment
pis pourguoi il se met dans un état pareil!

[Daccord. Vous connaissez unendroit prés
d'ici?

Oui. H y & un petitcafé tranguille, juste en
face, au coin de la rue.

Allons-v,

Ah! Cava misux! Alors, vous étes content
de vousretrouver en France?

O, ga fat du bien de pouvorr prendre un
verre a laterrasse d'un cafe. Cane m'est
pas encore arrivé depuis que je suls i
Gendve.

Ah bon? Mais pourquoi?

1 fait trop froud! Et quand il ne fait pas
fraid. il pleut!

Quel drole de pays! ... Et, quiest-ce que
vous pensez de la conférence?

Franchement, jetrouve que ¢'étail du
temps perdu.

Oui. En fait, a n'a rien appornté de neuf.
MNon, ¢a n'apasservi i grand'chose,

Melville faisait une de cestétes... J'aicru
que vous alliez le frapper.

Jai failli.

Veous voulez manger quelgue chose?
Nomn.

Moi non plus. Prenons encore un verre.
Bonne idée.

x5l
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Barman, laméme chose. Et ne mettez pas
tant d'eau cette fois.
A votre santé.

Alavotre.

Alavitre. Voussavez, aprésce verre, je
trouve qu'on devrail essayer un autre
endroit. I'en connais un i coté d'ici ot on
sertla plusincroyable des fondues ...

EXERCICE 1: Pour commander

Guide

EEE EF EF EE’ E

S

Eh bien, j'ai l'impression que Pierre va
passer une bonne soirée, finalement,
Maintenant, j"aimerais bien entendre les
termes qu'on emploie dans un café, pour
commander quelque chose.

Bonsoir.

Bonsoir.

Qu'est-ce que vous prenez?

Je vais prendre une biére, s'il vous plait.

Quelle sorte de biére? Bouteille? Pression? 10
Bouteille, 5'il vous plait,

Brune ou blonde?

Une blonde.

Maoi, je crois que je vais prendre un whisky.
Oui?

SCENE 2:

it

J.LET

Une bigre et un whisky, s'il vous plait,
Bouteille ou pression?

Bouteille, il vous plait.

Vous voulez quelque chose avec le whisky?
Coca-Cola? Soda? Glace? 20

L]
De 1a glace, s'il vous plait.
Ca fera trente-sept francs.
Merci.
Merci.
A vatre santé,

Alavitre.

A volre santé.
J'espére que Pierre n'a pas trop bu hier soir.
1l a beaucoup & faire aujourd’hui.

Paris - les bureaux de Trans-Infra

Bonjour, Pierre.

Bonjour, Gérard.
Comment vous sentez-vous?
Pas trés bien. Et vous?



E

Pas beaucoup mieux,

O sont-ils?

Danslasalle de conférence. A coté,
Je peux prendre un café d'abord?
Biensiir.

Etun cachet d"aspirine?

Une aspirine? Je dois en avoir quelque
part. Voila.

Merci. J'espére que cava faire de ['effet.
Mettez-voussur latéte,

Quo?

Mettez-vous la téteen bas.

Latéte en bas? Pour quoi faire?
Caade. Toutle sang deseend verslatéte.
Cam'al'air dangerenux.

Aucontraire, cestirés bon,

Mon, mérci, Vousimaginez ... ?

Ah, M. Boyer?

Chi,

Mows vous attendons.

Je viens.

Jevious présente M. Legrand.

Cayest. lel'sitroové,

Bonjour, Messieurs. Voici Pierre Bover,
du projet de Gengéve. Je m'assoie ¢t je lu
laisse Ia parale,

Merci. Eh bien, comme vient de vous le
dire Gérard, je suis venu vous parlerdu
projet de Genéve. Je suppose gue vous
savezdéja de quor jls'agit.

10

20

30

M. Legrand

M. Legrand

Non. En fait nous ne savons rien du tout,
Ah. Bien. Notre idée est done de mettre

en place un systéme de centralisation des

informations 3 Genéve. Nous avons un
petit centre |a-bas dirige par Catherine
Dumont. Notre travail consiste a
centraliser et coordonner les informations
et o5t ga que nous sommes en train
d'organiser. Nous jouerons le rbled’an
cabinet-conseil central. End'autres
termes, notre but est de réunir toute la
compétence de la CGE.dela RIT. de
Trans-Infraici, des Anglais, des Frangais
... et de la centraliser. Nous pouvons
sussi centraliser les informations
cancernant le marketing et contacterdes
clients potentiels. Ce quinous intéresse
avant tout, ¢'est la technologie nouvelle.
Crest-a-tire que sile gouvernement d'une
ville nous demande des autobus
d'occasion, eh bien, ce n’est pas de notre
ressort, Ce que nous voulons, c'est nous
renseigner sur toutes les techniques
nouvelles en matiére de transport urbain
et. en fait, les développer; Cest aussi by
rassan d’étre de cette commission. Si nous
invitons tous les ingénienrsd'étudesen
chef it se réunir tous les mois au sein de
cetlé commission, Nous POUrTons nous
maintenir au niveau de la technologie de
pointe et, de sutcroit, trouver aussi
probablement, au cours de nos
discussions, des gamimes et des systémes
nouveaus i développer.

Attendez.
Oui?
§i je comprends bien, vous voulez que

les ingénieurs d'études en chef se
rencontrent tous les mois?

11582
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M. Legrand

M. Legrand

M. Legrand

M. Legrand

M. Legrand

M. Legrand

M. Legrand

M. Legrand

M. Legrand

Oui. C'est ce que nous avons prévu. Vous
ne saviez pas?

Non. C'est vous qui me 1'apprenez.
Etbien oui, ¢'est notre intention.
Ou?

Pardon?

O est-ce qu'ils vont se rencontrer? 80

Hmm ... Et bien, on peut en discuter.
Mais nous avions pensé que les réunions
pourraient avoir lieu, parexemple, un
mois ici, ke mois suivant § Gendve,
ensuite & Londres, ensuite & Francfort.
Une réunion dans chaque ville, par
roulement..

Si je comprends bien, vous voulez que
mon ingénieur d'études en chef se déplace

un ou deux jours par mois? 90

C'était notre idée, oui.

Pour parler des réalisations nouvelles?
Clestga.

Non, désolé.

Pardon?

Désolé, ce n'est pas possible,

Pas possible? Pourquoi pas?

Je sais bien que le projet de Genéve est
important. Vous venez de nous expliquer
pourquoi. 100
Il estimportant, oui. Je crois que ¢a ne

fait aucun doute.

Alors d'accord, nous pouvons mettre un
de nos ingénieurs d'études a votre
disposition, chaque mois.

Pierre Parfait,

M.Legrand  Mais pas mon ingénieur d'études en chef.
Je ne peux pas le laisser voyager aux
quatre coins de I'Europe tout le temps,
pour assister & des réunions. Tladu
travail & faire. |l faudra vous contenter
d’un de nos jeunes ingénicurs,

Pierre T'espérais que nous pourrions nous
entendre ...

M. Legrand Je n'ai pas autant de temps de libre &
accorder & un ingénieur d'études enchef.

EXERCICE 2: Exposer une situation

Guide Le voyage de Pierre & Paris ne s'est pasirés bien

passé. Pierre a eu beaucoup de choses & dire au
cours de cette réunion. Je me demande si je
serais capable de parler comme ga.

Lui Il faut que vous exposiez fa situation.

Elle Eh bien, la situation est la suivante.

Lui Parlez du nouveau projet,

LU
Elle Nous sommes en train de mettre au point un
nouveau projet.
Lui Parlez de |a réunion.
-
Elle Ce qu'il faut, c'est se rencontrer.
Lui Une fois par mois a Paris.
Elle Ce qu'il faut, c'est se rencontrer & Paris tous

les mois.

31,52
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Elle

Lui

Lui

Guide

SCENE X

Liliane
Pierre
Liliane

Pour discuter de nouvelles réalisations.

- e e
Cequil faut, ¢'est se renconteer tous les mois
i Paris pour discuter de nouvelles réalisations.
Mentionnez les détails.

Nous pourrons régler les questions de détail
plustard. 20

Probablément.

Nous pourrons probablement régler les
guestions de détail plus tard.

Nous pouvons en discuter.

- e W
Nous pourrons discuter des questions de détail
lorsgue nous nous réunirons d nouveau.
A Paris.

L ]

Nous pourrons discuter des questions de détail
lorsgue nous nous réunirons 3 nouveau i Paris,

- réunirons & nouveau i Pans, Non, jene 30
£rois pas que je saurais parler comme ¢a, Mais

ou est Pierre maintenant? Oh! 11 est de retour

i Gendve.

Le bureau de Genéve

Oh, M. Boyer.

Oui?

1l y avint un message pour vous,
Ahoui”?

Liliane

Pierre
Liliane

Pierre
Liliane

Je suis désolée, ' avaisoublié. Favais posé
le papierici et je ai oublié.

Qu'est-ce que c'est?

C'est de |a part d'une certaine mademoiselle
Fontaine.

Oui?

Unie certaine mademoiselle Fontaine.
Pascale Fontaine?

Pascale Fontaine, Oui, ¢’est ¢a. Qu'est-ce.
gu'etle veuwt?

Voili le message: “Inutile de chercher une
nouvelle secrétaire. Jamve & Genéve pour
continuer mon travail auprésde vous, A
trés hienion. Pascale ™ Voila, Clest tout,

Quand est-ce que vous 'avez requ?
Vendredi.

Oh non!

Partéléphone.

Bon ... Ecoutez Liliane, est-ce que vous
saviez vousservird'un télex?

Je pense que oui.

Cen'est pas difficile. Vous pouvez envoyer
ce télex 4 la CGE a Strasbourg. C'est le
siége social.

Pardon?
Tenez. Voili le numéro de télex.
D'accord ..

Le télex est adressé d mademoiselle
Fontaine, f.0,n,t,&,i,. 0. ¢. Bon, Marquez:
“A I'attention de madempiselle P. Fontaine,
personnel etirésurgent”™,

Heu ... Linnstant s'il vous plait. Owr, Owi?

o
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Liliane

'5‘

Mettez: “Ne venez pasd Genéve, répétez
nevenez pas. Heu ... Illn'yarien..." Non.
Non. Caneva pas. Cane va pas.
Recommencez,

“Mademoiselle P. Fontaine, personnel et
trésurgent.”

Oui. C'est trés bien, Mettez:
“Malheureusement .. "

“Malheurensement”,

... “la société a déja choisi une secrétaire,
Iln'y a pas de travail a Genéve.” C'est vrai,
enplus!

Pardon?
Rien, rien. Qu'est-ce que vous avez écrit?

“Malheureusement la société a déji choisi
une secrétaire. lln'y a pas de travail &
Genéve."

Cest parfait. Continuez: “Restez i
Strasbourg. Ne venez pasa Genéve.
Attendez que je vous donne des nouvelles.”

“... que je vous donne des nouvelles. ™
Etvoussignez “Pierre".

“Pierre.”

Vous pouvez 'envoyer tout de suite?

Je vais essayer, Maintenant, il faut mettre
le papier commeca ... ici ...

Comme ¢a?

Je crois, oul,

Essayez.

Cane marche toujours pas.

50

Liliane

2153

C'est peut-&tre occupé. Essayez encore.

Ah! Ca marche. Camarche! Bravo Liliane,

merci!

Derien! 70

EXERCICE 3: Décrire des positions

Guide

SCEEEEE EEB E B E FE

Je me demande sile télex de Fierre arrivera é
temps ou s'il est déja trop tard. En tout cas, je
serais cuneux de rencontrer |la fameuse Pascale
... En attendant, je voudrais bien revoir un
peu les mots qui indiquent ol se trouve
quelgu’un ou quelque chose.

Voici une voiture. C'est une voiture anglaise.
Donc, le conducteur est assis ...

- ow

... adroite. Etle passager est assis ...

... A gauche. Je suis la conductrice. 10

Vous &tes assise a droite. Je suis le passager.

Vous étes assis a gauche.

En Angleterre, nous conduisons i gauche.
'En France, nous conduisons & droite.

Bon. Cette voiture a quatre roues.

Deux a droite.

Deux & gauche.

Cafait quatre,

Deuxd l'avant.

Etdeuxd larriére. 20
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Lui
Elle

Elle
Lui
Elle
Guide

SCENE4:
Pierre

Catherine
Pierre

Catherine

Ca fait quatre.

Etle moteur? Hest ...

A l'avant, sous Je capot.

Et les valises, oi est-ce qu'on les met?
Dans le coffre . ..

Ou bien sur la galerie, qui se trouve ...
Surle toit de la voiture.

Tréshien .. Oh. etle changement de vitessse,
ou est-il7?

La.entre les deux siegesavant.

Mas, attendez! Et le conducteur?

Mais c’est vous, la conductrice! Ef vous éres .
Derriére le volant!

IVaccord. Mantenant, vite, retouarmons voir
Pierre.

Le bureau de Genéve

Je parie qu'il est déja trop tard, et que
Pascale esten route. Elle va sans doute
arnver demain, et commencer  organiser
mes journées. “Vous avez signé les
lettres? Vous avez dejeuné? Vous avez
donne ce coup de téléphone ™ Oh, la, 1!
Quelle horreur! ...

Vious parlez § quelgqu’un?

Ah bonjour, Catherine. Je ne vous aviis
pasvue.

Jaientendu dire gue nous avions deux
secretaires, maintenant.

Quoi?

10

Catherine

Catherine
Pierre
Catherine

Pierre

Our, il yacelle avee gui vous avez cu une
entrevue lasemaine dermiére, etil ya
votre ancienne secrétaire de Strasbourg,
Pascale.

Elle est ici?

Nom. Mais j7ai v le messuge.
Jelui aienvoyé untélex.
Pour lui demander de venir?

Grands dieux non, au contraire. Pour lui
dire de rester en France. J'ai dit que nous
avions déjh une secrétaire. Jespere qu'il
arrivera @ temps., mon télex.

Alors ellevient?

Je ne sais pas. I'espere.que non.

Remarques, ) aimerars bien la renconirer,
cette secrétaire extraordmaire ...

Comment?

Je disais que gu ne me déplairait pasde ...
Catherine.

Ow?

Regardez.

Qu'est-ce que c'est?

Une petite annonce. Je 'ai lue dans
I"avion.

Vovons...

On recherche un mgénieur d'études.
Nous recherchons un ingénieur d'études
experimenté possédant bonne formation
en moyens de transports urbains. Le
candidat retenu sera chargé de mener a
bien la réalisation d’un réseau de
transports pour la ville de Mexico.

Je crois quecest la CIT. Continuez a lire.

kA

30
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Catherine Notre société est 'une des plus
importantes sur le plan international en
matiére d'équipements urbains. Nous
offrons un salaire exceptionnel, ainsi que
des conditions de travail excellentes,
Logement assuré, nombreux avantages.
Ecrire, avec CCV, 4...

Pierre Alors, caal'air intéressant, non?

Catherine Le poste vousintéresse?

Pierre Ecoutez, il n'y a pas de travail ici, Et j'ai
besoin d'avoir quelque chose & faire, moi.

Catherine Cavavenir,

Pierre Oui, mais quand? e n'ai vraiment pas
envie de rester trés longtemps dans un
bureau & ne rien faire.

Catherine Biensiir. Je comprends.

Pierre ° Si je posais ma candidature ...

Catherine Oui?

Pierre +.. VOUS pourriez m'écrire une référence?

Catherine Mais oui, bien entendu.

Pierre Ils demandent une référence écrite du
patron actuel. Vous pourriez me donner
une lettre de recommandation?

Catherine Bien sir. Je vous en écris une tout de
suite, si vous voulez.

EXERCICE 4: A propos d'un emploi

Guide De quoi parlaient-iis? D'un nouveau travail?

Jen'ai pas bien compris.

Elle Bon. Vous savez ce que nous voulons.

Lui Continuez,

104
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Elle2

Lui

Elie2

Elle2

Lui
Elte2

Elle 2

1. E«

Un ingénieur électronicien pour 'ltalie; le
poste est 4 Rome.

De quel dge environ?

Can'a pas d'importance, du moment qu'il a de
I'expérience.

Et qu'est-ce que nous avons & offrir? Il

Un salaire mensuel de treize mille francs.
Bonnes conditions de vie et de travail.

Entendu,
Oui, qu'est-ce que je peux faire pour vous?

Mous voulons passer une annonce pour trouver
un ingénieur.

Comment?

Un ingénieur en électronique. Quelgu'un qui
aune formation en électronique.
Quiaquoi? 20

LA

Quelqu'un qui a une formation en électronigue.
Qui a de 'expérience dans le domaine de
I'électronique. Quia déja travaillé dans
Iélectronigue.

Formation en électronique. D'accord. Pour
travailler oii?

Le poste esta Rome.
Clest-a-dire?

Le bureau se trouve & Rome. [l devra parfois
se déplacer pour aller dans d'autres régionsde 30
I'ltalie.

A Rome. D'accord. Le salaire?

L
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SCENE 5:

Catherine

Pierre
Catherine
Pierre
Catherine
Pierre
Catherine
Pierre

Catherine
Pierre

Catherine

Pierre

Catherine
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Le salaire sera de trevze mille franes par mois.

Bon, je suisce qu'ils veulent. Maintenant je
me demande pourquoi Pierre aenvie de
changer de travail,

Le bureau de Genéve

Pierre ... Vous songes & nous guitter. 3
prendre un autre poste ... 5i je comprends
bicn, vous n'étes pas heureux a
Genéve?

Non. Pas tres. Pas du tout; en fait.
Commentgas'est passé a Pans?

A Pans” Céit épouvantable.
Qu'est-ce qui n'y pas marche?

Tout,

Ahbon?

L hdtel était infect. La présentation de
CIL a éte une perte de temps. ni plus ni
moins.

Ah?

Ca n'a servi strictement a rien. Et le pire,
c'est guiil ae s'est rien passé non plusd la
commission de liaison.

Mats comment ¢a se fait?

Tout ce gue nous pouvons obtenir de
Paris, c'est un jeune ingénieur. un
débutant. Probablement un stagiaire, 4
peine sorti de I'école.

Mais pourguo”?

1

2p

Pierre

Catherine
Pierre

Catherine

Pierre
Catherine
Fierre

Catherine

Pierre
Catherine
Plerre
Catherine

3.1.58

15 refusent de laisser leur ingénicur
d'études en chefl passer un jour par mois
dans des réunions. [l parait qu'il v a trop
de raval, et gu'un ingénicur d"études
est trop précicux.

Qui est-ce qui a dit ¢a?

Un certain Legrand. Un blond. mince, Ju
aver des lunettes,

Ah_ oui! Henri Legeand. 11 va toujours
des problémes. avec lui.

Wous leconnanser”
Chut, on s'est déjh rencontrés,

Et bien, pour faire des difficultés. ga. il
sy connail.

Je vaus régler ga aveg lui, 11 est pénible.
Je vans le faire tout de suite.

Faire quoi? Ou'est-ce que vous allez faire? 40
Je vais téléphaner i Paris.

Ca ne vous dérange pas si | 'econte?

Non. Auconteaire ...

Allo? Pourrais-je parler 8 M, Dumur. s'il

vous plait. Dumont. Catherine Dumaont.
Navier, c'est Catherine & Vappareil. Treés

hien, merai. Et vous? Et bien, iel. nous,

qa vi, s pas le travail. Cest Paris qui

fait des difficultés. Henri Legrand refuse

de laisser son ingénieur détudes enchel 50
assister aux réunions de ln commission.

Eh bien. Pierre Boyer. notre ingénteur

expert. était lia-bas vendredi, et Henria

tout bonnement refuse de 'aider. Mo

aussi. Oui, c’est bien ce que je pense. le

parle directement & Henri Legrand ou

vous préférez le fuire vous-méme?

D accord, Oui, Clest ce que je vais faire.
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Catherine

Catherine

Catherine

Catherine
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Alio? Le bureau de M. Legrand, s'il vous
plait, Henri Legrand. All6? Henri? lci
Catherine Dumont, de Genéve. Henri,
comment s’appelle votre ingénieur
détudes en chef? Duguesne? Bon. Vous
voulez bien vous arranger pour qu'il ait
un passeport et une place d'avion pour
Genéve pour le lundi 37 1l fait partie de la
commission de liaison, et il faut qu'il
assiste @ la premiére réunion. D accord?
Non, non, personne d'autre. Entendu,
On I'aitznﬂ pour lundi. Merci, Henri.
Au revoir,

Ohlala... Impressionnant!

Hein? Qu'est-ce que vous en dites?
C'était fantastique.

Je me suis bien amusée. De toute fagon,
il y avait Xavier Dumur pour me soutenir.
C'est lui le patron la-bas?

Oui. Il est trés compéient et trés
sympathigue, en plus.

Oui, il en a l'air! ... Cathenne, je voulais
vous demander ...

Oui?

Qu'est-ce que vous faites, ce soir? Je peux
vous inviter a diner?
Oh, vous étes trés gentil, mais ..,

On pourrait aller au thédtre, ou au
cinéma, comme vous voulez ...

Vraiment, Pierre, j'aimerais beaucoup,
mais e SOIT je Ne peux pas.

Ah, bon.
Désolée.

6o

3.1.55
Pierre Oh, ga ne fait rien. C'était juste une idée,
COmme ga.
Catherine Oai, et une trés bonne idée!
Pierre Tant pis, ce sera pour une autre fois!

Cathering D’accord!

EXERCICE &: Rapporter des événements

Guide J'ai bien €couté Pierre quand il a raconté ce qui
s'est passé i Paris. Je me demande si je saurais
en faire autant.

Lui Parlez-moi de votre voyage de la semaine
derniére.
Elle Nous sommes allés & Paris.

C’érail la premiére fois que j'y allais,

Nous sommes descendus dans un petit hitel.

Lui Commment était 'hdtel?
Elie L’hétel €1ait trés agréable. 10

Les petits déjeuners £taient trés bons.

L S ]
Lui Qu'est-ce que vous avez fait?
Elle Nous sommes allés au bureau de Paris.

Nous avons discuté de notre nouveau projet,

Lui Vous étes sortis?
Elle Oui, nous sommes allés deux fois au théatre.

- & w
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Lui
Elie
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SCENE 6:
Pierre
Catherine

Pierre

Catherine
Pierre
Catherine
Pierre
Catherine
Pierre
Catherine

Pierre
Catherine
Pierre

Catherine
Pierre
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Et nous avons visité les sites touristiques,

Comment étaitce?

Cétait tres intéressant.

Bien ... Ecoutons la suite de histoire.

Le burean de Genéve
Ye peux entrer?

Oui, bien sir, Pierre. Vous vouliez me
parler?

Non, pus spécialement. Je n'ai nen i fare,

C'est tout.

Vous voulez un café?

Non, merci.

Oh Pierre, je suis désolée.

Pourguom?

Ce poste d Mexico ..

Oui?

Vous vouliez gque j'écrive une lettre de

recommandation. J'ai complétement
ouhlié.

Oh. nen ne presse.
Je be ferni demain, sans faute.

Mereci. Catherine, pour le diner de ce
SO0 ..

Ow?

Clest dommage qu'on ne puisse pas sortir

ensemble.

i

20

Catherine
Pierre

Catherine

Liliane

Catherine

Liliane

Catherine

Catherine
Liliane

Oui ...

Mais. on pourrait peut-étre prendre un
verre apres le ravail. ou plus tard dans Ja
soiree”?

Miis, je me sais pas exactement & quelle
heure je .

Mademoiselle Dumaont? Oh. Vous éres
occupée?

Non. Ca ne fait rien. Liliane, Entrez.
Ou'est-ce qu'il y a?

Eh bien, vous savez, monsieur Tanner,
du bureau j ¢oré?

Ow?

IHa téléphoné trois fois. mais vous n'étice
pas i,

Ah ow. Merai.

I dit qu'il vous retrouvera chez vous a
sept houres;

[Yaccord.

Il dit qu’il & trouvé un bon restaurant
pour diner. Meilleur que samedi dernier.
Ah bon. Trés bien.

Etildemande ...

Oui?

- 8 vOus pourriez porter la méme robe
que samedi dernier?

Entendu. Merar, Liliune.
levois.

a doit étre encore Jui.
Entendu. Je vais répondre.

Je crons que mademoiselle Dumont ¢t
monsieur Tanner sont

3.1.56

30
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Liliane

Lilisne

Liliane

Catherine

3
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Oui?
... eh bien ... trés bons amis.
Ah oui?

115 sont sortis ensemble vendredi, Et
samedi.

Ah bon?

Etil lui a déja 1éléphoné trois fois
aujourd’hui.

Qui. Je sais. Vous me I"avez déja dit.

C'est bien pour elle. Elle est toute seule.

Et vous, vous &tes mané?
Mai? Non.

Eh bien ... votre télex est arrivé trop
tard.

Mon télex? Celui que j'ai envoyé &
Strasbourg”?

Oui. Il est arrivé & Strasbourg trop tard.
Vous voulez dire que Pascale ...

C'était elle au téléphone. Elle est en
route.

Oh, non. Ce n’est pas vrai!

Ah, enfin, nous allons peut-étre faire la
connaissance de Pascale. Ecoutons, et
VOYORNS un peu o¢ qui va se passer,

Cassette3 Face2

Maintenant, Francfort!

SCENE1: Genéve—un café

Le garcon Vous désirez, Monsieur?

Pierre Euh ... Un demi bien frais pour moi, s'il

vous plait, et j'attends quelqu'un, qui
commandera plus tard,

Catherine Ah, vousvoild!

Pierre Pardon? Oh, c'est vous!
Catherine Pourquoi est-ce que vous vous cachez dans
cecoin?
Pierre Ou est-elle? Pas avec vous, | 'espére?
Catherine Allons, calmez-vous! 10
Pierre Y'essaie, maisc'est dur! ... Qu'est-ce que
vous prenez?

Catherine Euh... Je veux bien un jus d’orange.

Pierre Qui ... Gargon! Gargon! On peut avoir
un jus d'orange avec le demi, 5'il vous
plait? Merci ...

Le garcon Tout de suite, Monsieur,

Pierre Merci ... Alors? Qu'est-ce qui se passe,
exactement?

Catherine Ecoutez, ducalme! Cane sert & rien de 20
s'énerver.

Pierre C'est facile i dire! Mettez-vous dma
place.

Catherine Crest difficile, je sais. Mais Pascale croit
bien faire. Elle veut vous aider ...

Pierre Grands dieux! Qu'est-ce que ga serait si
elle n'essayait pas!
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Pierre
Catherine
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Elle ne se rend pas compte gue vous ne
voules pas de son aide. Ce n'est pas
toujours facile d'accepter la vérité: el

Mais enfin on est-¢lle, en ce moment?

A Strashourg.

ou?

Elie esta Strasbourg, Elle a téléphoné de

I"agroport pour dire qu'elle 2tait en route.
Alors je Tui ai ditd’attendre la-has,

Vaila. Un demi pour Monsieur. Etun jus
d'orange pour Madame.

Meret ..,

Meron, Mmmm ... Clest déhiciewsx. ce jus 4t
dorange!

Oui, mon demi sussi. Cest bien frafs .,
Alors, vous avez empéché Pascale de
prendre Pavion?

Exactement.

Muais comment avezivous fant?

Je lui ai dit que vous guittiez Geneve.
Qum?

Je lui ai dit que vous aviez 'intention

daller travailler & Mexico, et que ce n'est 5
done pas la peine de venir i Gengéve,

puisquie dans trés peu de lemps vous serez

au Mexique.

Gental, Absolument génial.
Passigénial que ga. Clest la vérité.
Etgu'est-ce qu'elleadit?

Elle a dit que dans ce cas elle ne viendrail
pas a Geneve. |

Pierre

Catherine

Pierre

Catherine
Pierre

Catherine
Pierre

Catherine

Catherine
Pierre
Catherine
Pierre

Fantastique. Dong efle reste & Strasbourg.
Ouf! Quel poids en moins! i)

Vous vayez, vous pouvez vous détendre
maintenant. Le dangerest passé!

Catherine, vous étes extraordinaire,
Vous m'avez sauve 1a vie!

Oh. n'exagérons nien!

Je prendrais bien un autre verre, pour
féter gu. Ervous, vous reprencz quelque
chose” Encore un jus d'orange? Ou vous
préférez autre chose?

Non, merei. 1 faut gue je parte bientot, 7

Ah... Qu'est-ce que c'est, déja, le
prénom de M. Tanner?

Aluin,

Ahoui, c'estoa

Bon. il faut viaiment que je m'en aille.
Bien ...

Aurevoir, A demain.

Adrevoir. Boane soirée. EL... merol
encore!

Oh, de nen! s

Gargon! ... Je peux avoir encore un
demi, 5l vous plait?

EXERCICE 1: Rapporter les paroles de quelqu™un

Guide

Dans ce passage, Catherine a rapporté ce
qu'elle adit & Pascale. Dans le bureau, Liliane
repétait i Catherine sa conversation
telephonique avec Alain Tanner. Dansma
propre langue, je fus ¢a tout le temps.
Maintenant je voudrais voir st je peux le faire
aussi en frangais.
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SCENE 2:

Frangoise
Catherin:

116

Je vais étudier le frangais.

Qu'est-ce qu'elle dit?

Elle dit qu'elle va étudier le frangais.
Je ne suis pas restée a Paris.

Qu'est-ce qu'elle dit?

Elle dit qu'elle n'est pas restée  Paris.
Il viendra jeudi.

Qu'est-ce que vous avez dit?

J'aidit que vous viendriez jeudi.

I seraen France trés bientdt.
Qu'est-ce qu'elle a dit?

Elle a dit qu'il serait en France trés bient6t,
Elle enverra un télex.

Qu’est-ce que vous avez dit?

J'aidit que vous enverriez un télex,

Hmmm ... Je comprends un peu mieux ...
Enfin, je crois comprendre! Mais voyons la
suite.

Le hireaun de Genéve

Bonjour.
Bonjour. Vous étes bien Frangoise Couty?

1

Catherine

Frangoise
Catherine
Frangoise

Catherine

Francgoise

Catherine

Francoise
Catherine

Frangoise

Catherine

Frangoise

325

Oui, c'est ga.

Bienvenue parmi nous.

Merei.

Vous n'avez pas eu de difficultés pour
venir jusqu'ici?

Non, aucune.

Comment étes-vous venue?

En bus. J'ai mis un quart d’heure 10
seulement pour venir de chez moi & iei.
Oh, trés hien. Alors, vous ne connaissez
personne ici?

J'ai eu une entrevue avec M. Bover.

C'est ¢a, Pierre. 1l n'est pas au bureau
aujourd’hui. 1l voulait étre la pour vous
accueillir, mais il a da partir pour
Francfart.

Ah bon?

Oui. Nous sommes en train de formerune 20
commission, une commission technique
dlingénieurs.

Ah, je vois!

11 évat & Paris la semaine derniére pour
la méme chose. Maintenant, cest
Francfort,

Je comprends. Avec qui étes-vous en
contact en Allemagne?

Avec une société qui s'appelle EDB. lis
fabriquent des systémes de rails 30
électriques.

Jai l'impression que je vais avoir

beaucoup de choses a retenir!
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Catherine

Frangoise
Catherine

Frangoise
Cathérine

Frangoise
Catherine

Francoise

Cathering

Francoise

Catherine

Frangoise
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Ne vous inquiétez pas. (a viendra vite.
La commuission de liaison aury lieu
régulierement, Elle se réunira tous les
mois. Uin mois ici, le mois suivant & Pars,
celui d'apres i Londres. ensuite i
Francfort. Par exemple .. Au fai, je ne me
trompe pas, vous parlez bien Vallemund? 40
O

Et Panglais?

Chur,

Bien, Parce qu'il faudra faire attention:
chague personne invitée devra savoir
comment sé rendre & la réunion, tout le
monde doit avoir une chambre d'hdtel,
les bons dossiers. des photocopics_ etc.

O, je comprends.

De toute fagon. vous apprendrez & vous hlY]
occuper des affaires de routine.

Chui, ben sir,

Ca prendra quelguoes jours. Bon, par ou
doit-on commeneer? Les gens peut-étre.
Vuoici Liliane, la-bas.

Bonjour,

Liliane est mon assistante, Et puis il y a

aussi Pierre Boyer. que vous connaissez.
Ensuite, il v a Olivier et Jean-Pierre,

deux sutres directeurs: Olivier est [l
directeur du service marketing et

Jean-Pierre est notre comptable, Et nous
ivons un gide-comprable et un

informaticien. qui doivent commencer lu
semaine prochaine.

Ca fait beavcoup de monde 3 connaitre!

Catherine Oh. le hureau n'est pas trés grand, Ca
ne devrait pas vous prendre trop
longtemps. Vous avez vu les bureaux?
Vous voulez les visiter?

Frangoise i, je veux bien,

Catherine Bien. Alors, votre bureau est ta.

Frangoise Dui'...

Catherine La machine & ¢afe. Les toilettes sont
li-has. Les fournitures sont dans ce
placard, Liliane vous montrera oi tout
est rangé.

Francoise Heu ... je peux vous demander volre
nom?

Catherine Oh, bien sur. Excusez-moi. Je m'appelle
Catherine. Catherine Dumont.

Frangoise Ah. Vous étes ln directrice.

Catherine Clest gu. Bon, époutez, je vous laisse vious

habituer. Je reviendrat dans une heure
environ ¢l on pourra commencer i

travailler,
Frangoise Tres bien. Merci.
Cathering A tout & 'heure,

EXERCICE 2; Faire visiter un endroit & quelqu’un

Guide Je n'ai pas tout compris. C'était bien la nouvelle
secreétaire? Et Catherine lui parlait du travail?

Il me semble que c'est ¢a.
Elle C'¢sticimon bureau? La piéce oi je travaille?
Lui Non.
LI
Voila votre bureau,
Elle Et mon bureau? Ma table?

Jz52

Fi7)

50
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Guide

EFEEE
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C'est celui-1a votre bureau.

Bureau? Si je comprends bien, on emploie le
méme mot pour dire “la piéce ol on travaille” 10
et “latable de travail”, Le bureau.

Trisbien. Merci. Ou se trouvent les
fournitures?

Les fournitures sont 14, dans ce placard.
Les quoi?

Le papier, les crayons, lesenveloppes. Toutest
la. Toutes les fournitures.

Entendu. Qu'est-ce que 'ai & faire?

Vous verrez. Vous allez vite vous familianiser

‘avecla routine. 20
Quvrir le courrier.
- W
le trier,
répondre aux lettres,
lesclasser.

11y a un chéque ici. Qu'est-ce que je doisen
faire?

C'est pour la comptabilité.

Jele porte au comptable?

Oh, non, non, non. Pas au comptable. Oh, non.

Il est bien trop occupé. Non. Vous le portez i 30
I'aide-comptable. C'est lui qui s'occupe des

chéques.

5

E

J2E2

Etod est-ce que je peux le trouver,
I'aide-comptable?

Dans le bureau voisin de celui du comptable.

Mon Dieu! Hl va me falloir des années pour
apprendre tout ¢a.
Mais non!

L

Vousallez vite vous habituer.
Oui, mais quand? 40

- o W

Oh, ¢a prendra quelques jours.
Aprés, vous connaitrez mutic monde,
Etvous saurez oll trouver chacun de nous.

Etce que vous avez i faire.

J'espere.

Il me semble que Catherine a dit que Pierre
¢tait & Francfort. Voyons.

L'aéroport de Francfort et le bureau de
Herr Runde

Zut. Dl est-elle ...

Heu ... Guten Tag. Heu ... Ich bin Pierre
Boyer. Hum. Ich bin in Frankfurt, Im
Flughafen, Comment? Excusez-moi. Je
n’entends pas. Ich kann nicht hdren.
Ecoutez. Herr Runde. Ieh will ... Quoi?
Ecoutez. Ich komme au bureau. Ich
komme au Biiro. Maintenant. Comment
dit-on “maintenant™? Jetzt. Ich komme
jetzi. In ein Taxi. Ich komme inuntaxi, 0
OK? Oh 13, 14! Quelle vie! Bon, of sont
les taxis maintenant?
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Herr Runde

Herr Runde
Pierre

Herr Runde

Pierre

Herr Runde

Herr Runde

Pierre

Herr Runde

122

Ah. bonjour! Alors, vous avez bien fini
par trouver le chemin!

Oui. Enfin, én taxi! Mais je suis inguiet
pour votre secrétaire.

Pauvre Sophie!

Je suppose gu'elle téléphonera quand
elle en aura assez de me chercher,

Oh, centainement. oui. 1l n'y a rien de plus
facile que de se perdre dans un adroport.
On pourrait chercher quelqu’un pendant
toute une semaine sans le trouver,

J'as vu un endroit appele Treffpunkt.
Treffpunki veut bien dire point de
rencontre’

Oui, mais moi, une fois. j'en ai compte
au moins huit en tout, Alors, si vous vous
trompez de rendez-vous, Vous pouvez tres
bien attendre quelquiun i 'un de ces
endroits, pendant que lui vous attend &
un autre.

Mais, en attendant, on ne peut pas faire
grand’chose pour aider votre secrétaire?

Sophie? Non, rnien. Elle reviendra. sans
doute, un de ces jours, T vaut toujours
beaucoup mieux prendre un taxi. On se
perd tout le temps & I'aéroport de
Francfort.

Je men souviendrai. Oh, dites-moi.
Est-ve que je pourrai parler en frangais
celaprés-rmdi?

Bien siir. Nous parlons tous un peu le
frangais. Mais il faudra que vous parliez
lentement et clasrement.

Pierre

Pierre
Herr Runde
Pierre

De toute fugon, 571l v avait des problemes,

je pourrais toujours parler anglais. Je me
débrouille un peu. Micux gu'en allemand,
n toul cas!

Adors ¢ese parfait.

La réunion commence a deux heures,
c'est hien¢a”?

Oui. c'est g, Elle a des chunces de durer
combien de temps, & votre avis?

Oh, environ une heure. Ensuite jaimeruis
bien vonir ce que vous faites, si ga ne vous
ennuie pas, '

Bien siir. Vous verrez. Iy ndes choses
tres intéressantes. Je vous feral visiter.
Vous ivez besoin de quelque chose, pour
li réunion? Des photocopies, ouautre
chose?

Non. merei. J'ai tout ce qu'il me faut.
Vous avez un programme?

Non. Je veux simplement exposer les
grandes lignes du projet et expliquer le-
programme gue nous avons etabh pour
Genéve, pour gue chacun soit au courant
et essaie de relever ce que ...

EXERCICE 3: Donner rendez-vous & quelgu’un

Guide  Jeme demande quelle est la meilleure maniére
de fixer un rendez-vous avec quelqu’un,

Lui Mercredi. Mercredi aprés-midi. A quelle heure
armive le train? Trois heures trente. A la gare
principale. Quel est le meilleur endroit pour
retrouver quelqu'un? Sous la pendule. Au
milieu de la gare. [Yaccord. Trois heures trente
i lagare. Merci.

Xas

50

Bl
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Alld? C'est moi.
Bonjour. Comment allez-vous?
Trésbien, merci.
Quel jour armrivez-vous?
N
Mercredi.
Etcomment est-ce que vous allez vovager?

Parle train,

Est-ce que nous pouvons nous rencontrer?
Jevous retrouverai & la gare principale.

A quelle heure?

T'yserai vers trois heures et demie.,

Etsile train a du retard?

Vous m*attendrez?

D'accord. J'attendrai i la sortie,

1y a beaucoup de sorties.

Est-ce que je peux attendre au restaurant?
Ily a beaucoup de restaurants.

Alors, ol est-ce que je peux vous retrouver?
Etbien, retrouvons-nous sous la pendule.
Ot se trouve la pendule?

10

22.E3
Lul Ele est aumilien de la gare.
Elle D’accord. Je vous attendrai sous la pendule. J'y 3o
serai i trois heures et demie. Si j'arrive la
premiére, je vous attendrai. Et si vous arrivez
le premier, attendez-moi.
Lui D’accord. Je vous retrouve v.ers trois heureset
demie.
Elle Au revoir, y
Lui Au revoir,
Guide Je me demande si les ingénieurs allemands
comprennent le frangais que parle Pierre.
SCENE 4: Francfort - une salle de conférence
Pierre Bonjour. Malheureusement je ne parle
pas bien l'allemand. Mais je pense que
vous me comprendrez 51 je parle en
francais,
Herr Runde  Oui. Si vous parlez lentement.
Pierre Si je parle lentement, Trés bien. Bon, je

suis ici pour vous parler un peu de la

CGE de Gengve. Nous nous sommes

installés & Genéve récemment. Notre

bureau a ouvert ce mois-ci, Nous somumes 10
la-bas pour réuniret ...

Ce qu'il faut faire, ¢'est nous rencontrer
pour discuter ensemble lorsque nous
avons en téte un projet particulier. Mais
nOUS NOUS OFganisons aussi pour que des
réunions alent lieu régulidrement, dans
le but d'échanger des informations et des
idées. Il y en aura une tous les mois: La
premitre s¢ déroulera & Genéve, la
seconde & Paris, Ia troisiéme 3 Londres 20
et |a quatriéme & Francfort. Ces réunions
auront lieu toute 'année, dans chacune
de ces villes successivement ...
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Herr Runde
Pierre
Herr Runde
Pierre
Herr Runde
Pierre
Herr Runde

Pierre
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... guatre sujets principaux. Je propose
guatre rubriques. La premiére sera le
matériel, le nouveau matériel. Nouvelles
formes de locomotion ou nouvelles
réalisations én matiére de moteurs,
d’assemblages, etc. ... La seconde sera la
construction, l'installation des voies, les 30
équipements routiers, etc. ... La troisiéme
concernera les systémes de contrdle. pour
les signaux, la programmation et le
minutage. Cela comprend les systémes
informatiques et les nouveautés
¢lectroniques et mécaniques. 1l est
essentiel que nous les connaissions. Enfin,
le dernier sujet cancerne tous les
développements nouveaux, par exemple

en matiere d'installations magnétiquesou 40
pneumatiques, ou toute autre idée

ou réalisation nouvelle. C'est un domaine
dans lequel des idées nouvelles naissent
chaque semaineet ...

Bien,

Clest du café?

Oui. Servez-vous.

Merci.

Vous voulez visiter 'usine, maintenant?

Oui. volontiers, 50

Nous pourons aussi aller voir le bureau
d’etudes. En fait, nous avons tros usines
en Allemagne. Celle-ci est la plus grande
(7 T

Voici 'atelier des machines.
Essenticllement des moteurs électriques.
Des moteurs électriques de grande
puissance. Vous voyez la chaine de
montage, la-bas,

Et ils sont destinés a qui? i)

Herr Runde

Pierre
Herr Runde
Pierre
Herr Runde

Pierre

Herr Runde

Pierre

Herr Runde

A I'Allemagne., pour la plupart. Ce lot-ci
va étre expedié & Hanovre. Dites-moi ...
Oi se trouve votre horel?

Prés de la gare.
Vous voulez aller boire un verre, ce soir?
Ah oui. Excellente idée!

11y a des gquartiers trés agréables i
Francfort.

Ahow?

Je peux vous en faire voir quelques-uns,
$1.¢a vous intéresse,

Avec plaisir, C'est trés gentil & vous,
merci.

Le bureau d'études est 1i en-bas. Allons
y jeter un coup d'oeil.

EXERCICE 4: Inviter les gens a sortir

Guide

Lui

Elle

Alors ce soir Pierre sort encore prendre un
verre, comme i Paris? Bon. 1l y a une maniére
d'inviter quelqu'un. Etil v a plusieurs maniéres
de répondre “oui” ou “non” i une invitation.
J'aimerais bien entendre ce qu'on dita
guelqu'un pour l'inviter  prendre un verre.

Sionallait,..?

LI B
Allons ...

L B
Vousvoulez.., 7
Cum?

L

3284
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Sion allait prendre un verre?
Pardon?

Vous voulez prendre un verre?

Je suis désolée. Je ne peux pas, maintenant,
Non?

Jeregrette, je ne peux pas. Je n'ai pas le temps.
Elle a peur? Peur de quoi?

Vraiment?

Non. Désolée. Ce n'est pas possible.

.:ﬁn Elle s'excuse parce qu'elle ne peut pasy 20
er.

Eh bien, c'est dommage.
Benoui ...
Canefaitrien,
Etdemain?
L]

Sion allait prendre un verre demain?

LR

Ah oui. Volontiers.

Ce serait bien.

Parfait. Et bien, allons prendre un verre
demain. 3o

Excellente idée! A demain, alors!
Je commence & avoir soif.

SCENES:

Frangoise

Frangoise

Frangoise

Francgoise

Francoise
Pierre

315

Le bureau de Gendve
Bonjour, M. Boyer.
Bonjour, heu ...

Francoise.

C’est ga. Frangoise. Je suis bien content
de vous voir. Ca fait phaisir de vous
frouver au travail. Aumoins¢aal'air
d"unvrai bureay, ici, maintenant.
Comment ga se passe”

Trés bien, Merci,

Vous vous installez, ¢a va? 10
Oui. Trés bien, Il me faut encore un peu

de temps pour m'adapter.

Bien siir. Ca prendra quelques semaines.

Oui.

Mais vous n'avez pas eu de problémes

jusqu'a présent?

Non. Tout va trés bien.

Alors c'est parfait!

Et vous, vous avez fait bon voyage, &
Francfort? 20

Oui, merci. Excellent.
Beaucoup de bigre allemande?

Non, en fait. Du vin, Plutét du vin que
de la bidre,

Et vous étes rentré quand?

Oh, ce matin. Dites-moi, est-ce que
Catherine est au bureau?

Oui, elle est la.

Vous savez sielle est occupée ence
moment? 30
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Frangoise

Fierre
Catherine
Pierre
Catherine
Pierre
Catherine
Pierre
Catherine
Pierre
Cathering

Pierre

Catherine

Catherine

Catherine
Pierre
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Heu, non, iln'y & personne avec elle
pourinstant_ Vous pouvez entrer.

D'accord. Merci.

Bonjour, Pierre.

Bonjour, Catherine.

Vous avez fait bon voyage?

Oui. Trés ban, merci,

Comment avez-vous trouveé Franclor?
Oh. trés bien. C'etut trés ugréable.
Fas de problémes?

Pas de problémes. non.

Et tout est orpanisé pour le mois
prochain?

Oui. Toutest réglé. llsont de trés
bonnesidées li-bas, Vavisité 'une des
usines.

Ahoui. Elles sont vraiment trés bien.
Alors, ou en est-on maintenant?

Eh bien, la commission de ligison est
formee. Nous ne serons que quatre, cequi
estirés bien. Une petite commission est
heaucoup plus efficace qu'une grande.
L premiére réunion aura liew ici, le 3.
¢est-a-dire lundi. ls serontici pour
I'heure du déjeuner, et la réunion
commencera apres, L'ordre du jour de la
premiére réunion est ...

Vous avez un programme?

Cui. Bien sir. Nous "avons établi tous
ensemble.

Clesttrés bien.
Oui. On n'a pas perdu de temps.

50

Catherine
Pierre

Catherine

Frangoise
Catherine
Frangoise

Catherine
Frangoise

Alors gu'est-ce qu'il y a, au programme?

Dies prévisions pour les dix années & venir.

Une étude de faisahilité pour une
-evalution centralisée.

Cest tres impressionnant. tout ga. Oui,
Frangoise?

Excusez-moi de vous interrompre.
Jevousen prie.

Je croms que j'ai quelque chose quiva
vous intéresser.

Ahoul? Quoidone?
La-has. Sur le télex,

F 258

Fii)

EXERCICE 5: Questions polies pour conversations anodines

Guide

Lui

Je me demande bien cequ'il v asur le téiex.
Mais en attendant. | 'aimerais entendre encore
une fois quelques-unes de ces questions de
politesse,

Siquelgu’un rentre d'un voyage, vous pourtiez
demander .

Vous avez fait bon vovage?

Vous avez fait bon voyage”

Oh, excellent. Merci. Et sicette personne
revient de Londres, vous pourriez demander ...
Comment avez-vous trouvé Londres?

Tres agréable. Un peucher.

Oui, c'est cher, Moi, je reviens de New York.

- % &

i

131



ot

& E5

E E PEEE FERE FE

EF E

SCENE 6

Frangoise
Catherine

132

Comment avez-vous trouvé New York?

Oh, passionnant! Epuisant, mais fascinant.
Vous avez fait des choses intéressantes, 1a-bas?
Oui, j'aime beavcoup New York.

Moi aussi.

Je suisrevenue en avion.

Comment s"est passé le voyage? 20

Bien. Un peu leng, bien sir. Un peu fatigant.
Oui, on est trés fatigué en arrivant.
C'est bon de rentrer chez soi.

L

Comment ga se passe?

LA

Oh, trés bien. Tout va trés bien.

e

Et pour vous, comment §a s¢ passe?

Pas trop mal, merci.
Bien.

Bon. Maintenant, voyonsun peuce qu'ily
avait sur ce télex. 30

Le burean de Gendve

Iy agquelque chose que vous devez voir.
Ah oui? Quoi?

Francoise

Catherine

3256

Lia-bas. Surle télex. Ca vient de sortir.
Repardez.

Ou’'est-ce que c'est?

Cavient d'Egypte. Du Caire.

Qu'est-ce qu'ils veulent?

Ils construisent une ville nouvelle.

Quoi?

Etils veulent des moyens de transport. 10

lls veulent une étude compléte. Tout,
depuisie début, Toute une vilie nouvelle,

De quelle grandeur?

Deux cent mille a deux millions
d'habitants ou plus.

Jepeux lire?

Tenez.

Un certain M. Mohamed Chahine. 1|

AITIVEe CE SoNT.

Ahous, 20
C'est le ministre de la Planification.

Oui, oui,

Vous'e connaissez?

QOui. Nous avons travaillé ensemble sur un
projet & Alexandrie. C'est laque je l'ai
rencontré.

Et, vous pensez que vous obtiendrez le
contrat?

Disons que ... je crois que nous avons des
chances de I"avoir, oui. 30
Ce serait formidable! ... Demain

matin ... Mais, c'est juste vous, ou nous
quatre?
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Catherine
Catherine

Catherine

Frangoise

Catherine

Frangoise

Pierre

Frangoise

Catherine

Frangoise

134

Mous quatre.

Dans ce cas, je vais cirer mes chaussures!
Ahoui, s'il vous plait! Un effort!

Et je metirai méme une chemise propre!

De toute fagon, en vingt-quatre heures,
on ne peut pas faire grand chose,

Ne vous inquigtez pas. Nos prix sont
meilleurs, nous sommes plus compétents.
Nous avons le meilleur service aprés-vente
¢t les meilleurs délais de livraison. Nous
sommes siirs de décrocher le contrat,

CGE Genéve. Bonjour. Oui. M. Tanner,
elle est la. Ne quittez pas. C'est pour vous,
C'est monsieur Tanner,

Allo, Almn? Non, je ne peux pas. Non,
désolée. ce n'est vraiment pus possible.
Vous savez trés bien pourquoi. Ecoutez,
Alain, c'estcomme ¢a, ncceptez-le, et
n'en patlons plus. Non, vraiment, je ne
Veux pas.

Vous ne croyez pas qu’on ferait mieuy de
partir.

Non_ Jeveuydcouter. Camintéresse.

Franchement, Alain, il vaudrait mieux
que vous ne m'uppeliez plus. Nous serons
toujours des amis, des collégues, mais
restons-en la, Non, je n'ai vraiment rien
dautre a vous dire. Au revoir, Alain. Au
revoir. Bien. Od en élions-nious”?

Je vais contacter "hdtel ot est descendu
le ministre.

O, trés bien. Et puis, il faudraauss
avertir Qlivier et Jean-Pierre que nous
avons une réunion demain.

Oui. Je vis leur montrer le télex,

50

Catherine
Pierre
Catherine
Pierre
Catherine

Catherine ... Je n'ai pas pu m'empécher
d'entendee volre conversation au
téléphone .. Je suis désolé que les

choses n'aillent plus trés hienentre Alain
£t vous,

Oh, de toute fagon ga ne pouvait pas
durer.

Tout de méme. Une rupture est toujours
une mauvaise nouvelle.

Non, pas vraiment.

Cest un moment difficile & passer.
Peut-€tre, oui ... Pierre?

Oui?

L autre jour, vous mavez invitde a diner.
Owm?

Ehbien...

Eh bien guei?

Eh bien, vous avez quelque chose de
prevu pour cesoir?

Ce sor?

Aha! On dirait que Pierre et Catherine

vont devemr amis. maintenant. Cest bien
Les choses ont Iair daller micux.

325
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En route pour Mexico

SCENE1: Le bureau de Genéve

Jean-Pierre C'est une bonne nouvelle, ¢a.

Catherine Oui.

Olivier C'est a quelle heure demain?

Catherine A dix heures.

Jean-Plerre Donc, si on se retrouve avant ...

Catherine Chai. Si on se retrouve ici vers neuf heures
et qu'on part pour |'hotel & la demie, on
devrait arriver & "heure.

Olivier Oui.

Catherine Je vais faire photocopier ces papiers. 10
A tout &l'heure,

Jean-Pierre Aurevoir.

Olivier On n'a pas le temps de faire une offre
compléte,

Jean-Pierre Ce n'est pas nécessaire,

Olivier Il faudra bien, t6t ou tard.

Jean-Pierre Oui, mais demain, il suffit que nous
soyons aimables.

Olivier Etcompétents,

Jean-Pierre Etintelligents. C'est tout! 20

Olivier Non, mais, sérieusement ... Quelles sont
nos chances d'obtenir ce travail, au juste?
Si c'est pour le gouvernement, ¢a veut dire
qu'il s"agit d’une offre publique.

Jean-Pierre Sans doute, oui.

Olivier Etsic'est une offre publique, ¢a signifie
que tout le monde peut soumissionner.

136

Jean-Pierre
Olivier

Jean-Pierre
Olivier

Jean-Pierre
Olivier
Jean-Pierre

Olivier

Jean-Pierre
Olivier
Jean-Pierre

ivier
Jean-Pierre

Olivier

Jean-Pierre

4.1.51

Exact.

Les Japonais, les Américains, les Suédois.
Tout le monde. 30

Oui,

Alors, si c'est comme ga, ils vont choisir
la moins chére, et peut-étre que ..,

Oui, mais, atiends ..

Cruoi?

Les offres publiques ne sont pas toujours
aussi publigues que ¢a.

Maissi, elles doivent I'étre,

obligatoirement. 1l y a sirement des lois
pour ga. C'est la méme chose dans 40
tous les pays.

Oui, mais il y a des movens de la tourner.
Lesquels?
Ehbien, par exemple, tu passes une

-annonce dans différents journaux, dans

laquelle tu dis: “Appel doffres pour un
important projet de développement”.

Oui?

Ensuite, lu ajoutes: “Les offres doivent

£ire faites dans un délai de vingt et un 50
jours”. Tu vois? Qui est capabie de faire

une offre compléte en trois semaines?

Ehbien, il ya peut-#tre quelqu'un gquien
est capable,

Draccord. Dans ce cas, tuajoutes: “Pour
plus de détails, nous écrire ..." lls ne
peuvent pas soumettre une offre avant
d’avoir des renseignements précis. Et tu

fais en sorte que les informations

détaillées ne leur parviennent gu'une &l
semaine avan! la date de ciGture.
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Jean-Pierre

Pierre
Jean-Pierre
Pierre
Jean-Pierre

Hivier

Olivier

Jean-Pierre

Olivier

Jean-Pierre
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Je vois. Clest astucieux. Et pendant ce
temps-la...

Esactement. pendant ¢e temps-li. tu
décides qui tu veux choisir pour exdéeuter
le contrat. Tu leur donnes une semaine
de plus, et tu tassures qu'ils ont bien
toutes les informations.

Bonjour tout le monde!
Salut, Pierre.
Be quoi parlez-vous?

Devine, Le projet égyptien. Laréunion
de demain.

Jean-Pierre me disait que les offres
publiques ne sont pas toujours aussi
publiques que ¢a.

Comment ¢a?

Tuchoisis d'avance |'entreprise gui
abtiendra le contrat. Tu lui sccordes &

elle suffisamment de temps pour le
réaliser et pas assez de temps aux autres.

Pas héte!

C . c'est un des movens de procéder. Iy
en ad'autres.

Muis ga ne parait pas louche d'avoir
une seule offre?

Dansce cas tu leur demandes de te
soumettre trois offres différentes,

Ehbien! ... Jesuis bien content d°étre
dans la comptabilité et pasdans le
marketing! C'est pas trés honnéte, tout g,

C'estcomme ¢a, les affaires. Ll faut s’y
faire. Cet homme-la a probablement
choisi des gens. Il a peut-étre sélectionné
deux ou trois autres socictés. Clest i

Olivier

OMivier

(Mivier
Catherine

Jean-Pierre

Olivier

Catherine

Olivier

Catherine

Catherine

Catherine

Mivier

4:1.5¢

nous de nous débrouiller pour qu’il nous

-confie |'affaire.

Oui. 1 faut gue je travaille encore les
chiffres.

De toute fugon, on ne peut pas faire 1o
grand'chiose ce soir.

Je veux simplement Jn:tf:r ENCOTE BN Coup

d'eeil. Juste pour étre sur.

Bonjour!

Bonjour, Catherine.

Tout est pret pour demam!

Oui, jecrois:

Jean-Pierre vient de nous expliguer les

différents movens de contourner une offre
publique. 11y en a vraiment de trés 110
astucieux,

De toute maniére ¢a ne dépend pas de

nous, Nous ne pouvons rien y faire. Clest
I'entreprencur qui décide. Sic'est vous

gu'il veut. il trouvera bien un moven.

Bien ... vous fermez le bureau ce soir?

Ehbien ... jeveuxtravailler encore un
peusur les chiffres et verifier les détails.

Ben, d'accord, sivousvouler ... Plerre,
on dine bien ensemble ce soir? 120

Oui, oui ...

Baon, eh bien je rentre chez moi me
changer. Vous passez me prendre vers
sept heures et demie?

Tres bien. D'accord.

Atoutal'heure: A demain, Jean-Pierre
et Olivier. Ne travaillez pas trop tard.

Non, non, A demain.

139



4.1.51

Jean-Pierre Bonsoir.

Catherine Aurevoir,

Olivier Ah, Ah.

Jean-Pierre  Qu'est-ce que tuas?

Olivier “Je rentre chez moi me changer, Vous
passez me prendre vers sept heures et
demie?”

Jean-Pierre Alors, qui est-ce quiinvite la patronne &
diner?

Pierre Ah, ca suffit. Vous tes jaloux, ¢'est tout.

Olivier Remarque, ¢'est un moyen comme un
sutre de réussir en affaires ...

Jean-Pierre Au fait, je croyais qu'elle sortait avec ce
Suisse, [ ...

Pierre Non. Elle a rompu avec Jui.

Olivier Alors, & toi de jouer, Pierre, Bravo,
Pierre!

Pierre Oh, laferme. Je rentre chez moi.,

Olivier C’est ¢a, change-toi, rase-toi, et surtout
n'oublie pas'after-shave!

Pierre Oui, oui, gava, gava. A demain,

Olivier Aurevoir.

Jean-Pierre Bonsoir. Amuse-toi bien!

Olivier A demain.

EXERCICE I: Chances de succes

Guide  J'aitrouvé tout ¢a un peu difficile ... De

140

guoi parfaient-ils, exactement? Obtenir e
contrat? Signer le contrat? Il y avait aussi

d'autres mots que je n'ai pas trés bien compris.

130

140

150

4.1.E1

Aéroport de Tripoli, Appel d'offre pour
construire des hangars 4 I'aéroport de Tripoli.
Qu'est-ce que c'est?

C’est une annonce.

C'est dans le journal.

C’est une annonce dans un journal. 10
Ils veulent que des sociétés...

fassent une offre.
(’a parait dans le journal, donc...

LA

C'est un appel d'offre publique.

D¥'accord. 1l était aussi question des chances
de succés,

C'est public?
C'est dans le journal.

Sic'est dans le journal, c’est public.
N'importe qui peut faire une offre? 20
C’est public,

L

Sic'est public, n'importe qui peut faire une
offre.

Moi aussi, je peux participer?
Vous voulez participer?

- &
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Lui

Lui
Elle

Guide

SCENE 2:

Catherine

Catherine
Pierre
Catherine
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Vous pouver, si vous voulez.
Je dois leur éerire?
Ok

e
Ecrivez-leur, s vous voulez.
Vious pensez que je décrocherai fe contrat?
Je ne sais pas. Vos prixsont corrects?

L

Vous décrocherez le contrat 51 vos prix sont
corrects.

Vous pensez gue c'est possible?

e ne sais pas. Vous avez les compétences
requises”

Clest possible sivous avez les compétences
requises. Mais vous étes marchand de glaces!

Oui. Mais je peux participer si je veux!

1l est drdle, ce marchand de glaces. Mais voyons
ce qui va se passer quand Pierre et Catherine
vont diner ensemble ..

Genéve — dans un restaurant
I parait gue c'est un bon restaurant.
Ouy, il a lair bien.

Et puis on peut danser. Evil v a un
cabaret.

O, jal vo. Mk pas.ce soir.

Pourgquoi?

Cest seulement le vendredi et le samedi.
O est-ce que vous vovez ga?

Jo

il

Catherine

Pierre
Catherine
Pierre
Catherine

C'est marqué sur la porte. “Dancing et
cabaret. le vendredi et le samedi.”

ZLut!

Cane fait rien. Crest quand mémeé un
restaurant agreéable.

Out, mais je voulais danser.

Eh bien, ils vous lusseront peut-étre
danser, s vous v lenez vraiment.

Vous voulez commander tout de suite?
Monsieur? Madame?

Oh. je n'ai pas encore regardé le menu.,

Un petit instant. Nous ne sommes pas
tout a fail préts.

Je reviendrar dans une minute,
Voyons. Qu'est-ce gu'il y i de bon?

Voyons ... Salade nigoise ... Avocatr aux
crevettes . Mmm, Je crois gue je vais
prendrega ...

Faimerais bien quelque chose de chaud.

[LiLEE

Tenez .., Soupe de poisson, ou soufflé
aux asperges. Ca devrait étre chuud, ga!

Oui. Je pense que je vais prendre la
soupe. Etapres? Qu'ést-ce que vous
prence, vous?

Je pensais prendre dugibier. Peut-étre du
chevrenil, s'il v en 4, ou quelgue chose
COMMIMEe ¢i.

i est-ce”?

Page 1rais,  droite.

Ah our, ¢a doit éiré bon.
Alorsvous prenez ¢ gussi?

A0

30

#
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Pierre

Le garcon
Catherine

Le garcon

Le garcon

Le garcon
Catherine
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QOui ... mais je me demande si je vais
avoir assez ... j'ai vraiment faim ...

Vous pouvez toujours demander un
supplément de pommes de terre ... bu
deux hors-d"ceuvre.

Qui ... Espérons qu'ils ne font pas de la
nouvelle cuisine: deux pommes de terre
minuscules qui se battent sur une énorme
assiette!

Non ... ¢a a I'air raisonnable et dssez
copieux.

Etes-vous préts & commander
maintenant?

Qi oui.

Madame?

Je vais prendre un avocat aux crevettes,
Bien, Madame. Et pour vous, Monsieur?
Moi, je vais prendre une soupe de
poisson. Dites-moi, est-ce que les portions
sont copieuses?

Mais oui, Monsieur. Bien siir. Si vous le
désirez vous pouvez toujours demander
une portion supplémentaire.

Bon, d’accord.

Et ensuite? Madame?

Alors mot, je vais prendre du

chevieuil ...

Ah, je suis désolé. Il n'y a pas de chevreuil
aujourd’hui. Le carré d'agneau aux herbes
est excellent. Ou bien nous avons aussi du
poulet aux écrevisses, qui est trés bon.

EXERCICE 2: Commander un repas

Guide

s FEFE

EEEE EFE

£ g

Bon. Tout ga se passait dans un restaurant.
J'aimerais bien revoir un peu ce qu'on dit dans
un restaurant. D'abord, comment est-ce qu'on
appelle le gargon?

Gargon, s'il vous plait!

O, vous désirez, Madame?

Je voudrais voir le menu, 5'il vous plait.

Je peux avoir un menu, 5'il vous plait?

Unmenu? Il y en a un sur votre table, Madame.

MNon, c’estla carte des vins, ¢a. 10

Excusez-moi. Je vous apporte un menu. Voilh.

Merzi ...

Vousavez choisi?
LE N

Je vais prendre un chateaubriand.

Oui. Comment voulez-vous le chateaubriand?

A point, s'il vous plait.

A point. Et comme légumes?

Des petits pois et des pommes de lerre.

Pommes de terre et petits pois. Oui .. Et

ensuite? Salade? 20
cue

Non, merci, Pas de salade.

Etenentrée, avant le steak?

145



Elle
Loui

Elle

Guide

‘Elle
Lui

Elle

Lui

Lui
Elle
Lui

Lui
Elle
Guide

SCENE 3:
Catherine

Pierre
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Je vais prendre un melon au porto.
Oui. Et comme boisson?

Donnez-moi un Cotes-du-Rhone, 'il vous plait.
Une demi-bouteilic.
Je eroisque ¢a va. Bon, Et pour lu fin du repas?
1l faut qu'elle appelle le gargon pour paver.
L
Sl vous plait, Gargon!
Oui? Vous disirez un dessert?
Non, rien, merct. Je peuxavorr addition s'il
vous plait?
Certainement. Ca vous a plu?
Oui, ¢'était délicieus, meérei,
Qu'est-cegue cest que ga?
Comment?
Seize francs cinguante,
C'est le service, Madame.
Leservice?
Oui. Quinze pour cent de service,
Jevois. Cafmitcher!

Retournons voir Catherine et Pierre
maintenant qu'ils ont fini de diner.

(zenéve—dans la voiture de Pierre

Eh bien, merci beaucoup pour cette
soirée, Pierre.

Je vousen prie.

40

Catherine

4155

Le restaurant etmt exeellent, Etce petit
bar €tait trés sympathigque aussi,

On pourrait prendre un dernier verre, si
vous voulez. Tl y ad'autres bars parici.

Non, je crois qu'il est temps que je rentre.
Vousétes sire?

Oui. Je veux étre en forme demain.

Bon. i

Jesuis désolée gue vous n'avez pas pu
danser,

Oh, ce n'est pas grave. Ce sera pour une
autre fois.

Bien. Bonne nuit et merck.

Vous ne miinvitez pas @ prendre un café?
Non,

Non?

MNon. je crois qu'il ne vaut mieux pas.
Méme si c'est juste pour un café? 20
Non. Vraiment. Pas i cette heure-ci,

Ce n'est pas trés gentil.

Je suis désolée, mais une tasse de café
pourrait nousentrainer vers autre chose,
" R

Quel mal y a-t-ilaga”

Non. Pas ce soir, Pierre. Merci encore
pour cette soirée.

Bon, si vous insistez.
Jespereque vousne m'envoulezpas. Je 30
ne voudrais pas que nous nous fichions.

Etdemain soir? Si nous sortions demain
sonr?
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Catherine Peut-étre. Onverra,

Pierre D'accord.

Catherine Je vous verrai au bureau, demain matin.

Pierre Entendu. A demain.

Catherine Bonne nuit et merc.

Pierre Bonne nuit,

EXERCICE 3: Dire au revoir

Elle Il s"en va maintenant. Qu'est-ce qu'il va dire?

Lui Eh bien, bonsoir.
Etelle, qu'est-ce qu'elle va dire?

Elle Bonsoir. Et merci.
Est-ce qu'il va parler du lendemain?

Lui Je vous verrai demain? On se voit demain?
Qu'est-ce qu'elle va dire?

Elle Oui. Je vous verrai demain. On se voit demain,
Etlu, est-ce que lasoirée lui a plu?

Lui Merci pour la trés bonne soirée.
Etelle, est-ce que ¢a lui a plu?

Elle J'ai vraiment passé une excellente soirde.
Il15’en va maintenant.

Lui Bonsoir,

Elle: Bonne nuit.
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4.1.E3
Lui Dormez bien,
Elle Merd. Vous aussi.
Lui Ademain,
Elle Oui. A demain.
Guide Bon, ¢'est le matin maintenant. C'est le matin 20

ou Catherine et toute I'équipe vont
rencontrer monsieur Chahine & son hotel,

SCENE4:

Lesantres
Catherine
Lesautres
Catherine
Jean-Pierre

Le bureau de Genéve et I"hitel de monsienr
Chahine

Bonjour, Pierre,

Bonjour, Jean-Pierre.

Comment vas-tu?

Trés bien, merci.

Tu s passé une bonne soirée hier soir?
Oui. Excellente, merei.
Raconte-moi.

Qu'est-ce que tu veux dire?

Eh bien, qu'est-ce qui s'est passé avec
la patronne? 10

Oh, ne recommence pas, hein!
Bon, d'accord.

Bonjour, tout le monde.
Bonjour.

Toutle monde est prét?

Oui.

Nous n'allons pas tarder & partir.
Ot est Olivier?
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Catherine

Jean-Pierre

Pierre
Jean-Pierre
Catherine

Pierre

Catherine
Pierre

Catherine

La réceptionniste

Cather]

La réceptionniste

Catherine

Catherine
Mohamed

Catherine
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llestdehors. Ilest prét. Onyva

comment? Ma veiture est un peu petite. 20

pour guatre.

Bon, ehbien alors, si tu veux,
j'emmene Olivier dans ma voiture, et
vous deux prenez la tienne.,

D'accord.
On se retrouve a la réception de I'hotel.
Voili. Nous y sommes.

Vous connaissez le numéro de sa

chambre?

1l n'a pasde chambre. 114 une suite. 30
C'estvrai? Enfin, vous connaisses e
numérn?

Oui. Cingcent treize. Je vais dire & la
réceptionniste de le prévenir que nous
montons. Excusez-moi.

Un instant, s'il vous plait. Vious désirez?

Vous pouvez appeler la suite 513 pour

dire que nous mantons, 5’1l vous plait?

1y a un iéléphone intérieur, vous

voyez, la-bas. 40

Oh, d"accord. Merci, Mohamed? C'est
Catherine a 'appareil. Nous somimesa
la réception. Ow. A tout de suite.
Allons-y, montons.

Chut,

Cinguieme etage. Nous y voila,
Catherine! Ca me fait bien plaisir de
vous revoir, Comment allez-vous?

Jevaisbien, merci, Mohamed. Et
vous? 50

4.1.54
Mohamed Je vaisbien, Trés bien. Entrez. Ca fait
longtemps que je ne vous ai pas vue.
Catherine Oui. Ca doit faire au moins cing ans.
Mohamed Etvous, tout va bien pour vous
aussi”?
Catherine i, je vaistrés bien, merei.
Mohamed Vous avez amend toute votre
équipe’
Catherine C'estga. Je vous présente Pierre,
notre ingénieur., )
Pierre Bonjour, Monsicur,
Maohamed Oh, appelez-moi Mohamed,
Catherine Olivier, notre comptable.
Mohamed Bonjour, Olivier.
Catherine EtJean-Pierre, quis'occupe du
marketing.
Mohamed Bonjour, Jean-Pierre. Entrez tous, et
asseyez-vous. Vous pouvez nous
apporter du café, s'il vous plait? Du
café pour cing. 70

EXERCICE 4: Rencontrer des connaissances

Guide Cathernne et monsieur Chahine ont 'air d'étre
de vieux amis. Ecoutons ce que de vicux amis

sc disent.
Luil Tuvmscette femme, li-bas?
Lui2 Oui.
Luil Elle ressemble teait pour trait i Christing.
Lui2 Qui est-ce, Christine? Elle te connait.
Elle te fail signe,
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Ca doit étre Christine. 1l faut que j'aille lui
parler. 10
1l va lui demander comment elle va.

Christine, comment vas-tu?
Elle va dire qu'elle va trés bien.

Jevaistrés bien, merci. Et toi?

Trés bien aussi, merci.

Elle va dire que ¢a fait longtemps qu'elle ne I'a
pas vu.

Ca fait longtemps que nous ne nous sommes

Oui, ga fait des années que nousnous sommes 20
vus depuis la derniére fois.

(a doit faire trois ans.

Hva rectifier.

Oh, plus que ¢a. Ca fait au moins cing ans que
NOUS NE NOUS SOMIMES Pas vus,

Elle va exprimer sa surprise.

L=

Silongtemps que ¢a?
Oh oui, cing ans au moins. Si ce n'est pas plus.

1 valui dire ot ils se sont rencontrés pour la
premiére fois, 30

Nous nous sommes rencontrés & Londres, la
premiére fois. Tu te rappelies?

Elle va lui demander ce qu'il devient.
Bien siir, je m'en souviens. Alors, qu'esi-ce
que tu deviens?
Ilvadire que gava.
Cava. Cava. Et10i? Qu'est-ce que tu deviens?
Oh moi, ¢a ne va pas mal non plus.
Tant mieux.
Maintenant, il va me la présenter.
LI
Je te présente Paul, un ami.
Bonjour Paul.

Bonjour Christine.
Nous nous sommes vus la derniére fois
Athénesil yacingans.

Oui. Nous nous €tions rencontrés & Londres.
Et nous ne nous sommes pas revus depuis cing
ans.

Pas depuis Athénes, non.

Bien, je me demande comment se passe la
négociation.

4.1.E4

153



1.5

SCENE5&:
Jean-Pierre

Mohamed

Jean-Pierre

Mohamed
Jean-Fierre

Mohamed

Jean-Pierre
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Catherine
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Geneve—lasuite de monsicur Chahine

Cafonctionne a1"électricité. Clestun
systéme qui a fait ses preuves et nous
sivions qu'il fonctionne bien. Bien siir, ¢
prend beaucoup de place. Beaucoup
d'espace.

Can'est pusun probleme. Nous disposons
de beaucoup d'espace.

Evidemment, vous avez un aviantage sur

nous, Vous voyez les erreurs que nous

avons faites en Europe et en Amérigque du n
Naord. Ep commengant maintenant, vous
pouvez dviter ces érreurs. Elles peuvent
méme vous servit. Yous pouvez dresser

les plans du réseau de transporten méme

temps gue vous dessinez le plan de laville.

Qu'est-ce que c'est?

C'est de la trés haute technologie. Clest

tries rapade, tres efficace. Mais, bien

entendu, installation codte cher. Clest
magnétique. ' 20

Et vous pouvez nous fourmirn importe
lequel de ces systémes?

Oui. Nous pouvons les avoir trés

rapidement. Nous pouvons faire appel &

cing Ou six sociétés, purmi les meilleures

du monde, £t proposer plusieurs solutions
différentes.

Est-ce que cela veut dire que la

commande prendra beaucoup de temps.,

du point de vue admimstrani? )

Oh non, pas du tout. Vous vovez, nous
sommies quatre. Donc notre équipe est
trés mohile, et tout peut se faire treés
rapidement.

Cam'a 'air d'un trés bon systéme,

Jean-Pierre

Mohamed

Catherine
Mohamed

Catherine

Mohamed
Catherine

Catherine

Mohamed
Catherine

Mohamed
Catherine

Mohamed

d.01.55

Cest-a-dire que NOUS POUVONS NOUS

permettre de choisir. Clest pour g gue

nos prix sont st competitifs. Nous

réecherchons les prix les plus avantageux.

el nousen faisons bénéficier le client. #f

Bon. Passons i la question cruciale.
Quiind pouvez-vous me soumettre une
offre détaillée?

Vous disposez de combien de temps?
Pour bien faire, il nous faudrait une

ébauche d'aceord vers la fin de 'éeoule
début de 'automne.

Drone vous voulez une offre détaillée
dans hut & dix semaines, disons.

Disons huit semuaines. 50

11 faut anssi que vous nous donniez une
idée du budget dont vous disposez.

Combien nous voulons dépenser? Le
moins possible.

Le mieux, ¢'est de farre un descriptif de
deux ou trois solutions.

Oui, ce serait parfait, ¢a.

Bien. Nous avons besoin de connaitre l¢

coilt de la consommation de fuel. quelle
installation de I'électnicité vous aver, le fil
prix du diesel; etc.

OK. XMaccord,

Etle prix de revient de la main-d'cuyre
locale.

Oui, j"ai déja des chiffres la-dessus.
Bien. Et puis, Mohamed, ...
Oui?
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Catherine Franchement, nous nie tenons pas
tellement & travailler pendant huit
semaines pour rien. Cest évident.

Mohamed Oui, Je sais ce que vous allez dire.

Catherine A votre avis, nous avons des chances
d'obtenir le contrat?

Mohamed Ca, je ne peux pas vous le dire. Ou
plutdt ... disons, si vous préférez, que
y'ai demandé & trois sociétés de préparer
des offres. Je pense que vos chances sont
bonnes. Mais je ne peux rien vous
prometire avant d'avoir vu des offres
concrétes,

Catherine Je comprends, oui. Mais enfin il se peut
quand méme gue nous fassions tout ce
travail pour rien?

Mohamed Nous ne pouvons pas payer les frais
occasionnés par le travail de préparation
d'une offre, sic’est ga que vous voulez
dire.

Catherine Oui, ¢'est assez npormal.

Mohamed De vous & moi, je ne pense pas que les
deux autres sociétés soient en mesure
d'offrir le service que vous nous offrez.
Soit dit entre nous. Mais il faut voir.

Catherine Clest déja quelque chose.

EXERCICES: Discuter les délais

Guide 1ls ant posé pas mal de questions pendant la

négociation. 11y en a qui ont I'air trés utiles.

Elle Ils veulent un prototype.

Lui Quand?

156
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lisle veulent quand?

La date limite est la fin du mois de juin.
Combien de temps?

Canouslaisse combien de temps?
Enviren six semaines,

Six semaines. Je pense qu'il nous faudra plus
de six semaines,

Combien?

Il vous faut combien de temps?

Il faut que nous le fabriquions,

Combien de temps?

11 faut combien de temps pour le fabriquer?
Deux ou trois semaines. Ensuite nous devons
P'essayer.

11 faut combien de temps pour I'essayer?

Environ une semaine de plus. Ensuite il faut le
transporter.

L ]
Ca prend combien de temps pour le transporter?

Oh ... il faut compter encore deux semaines
environ.

Eh bien, ga va. Ca fait six semaines.

Si tout se passe bien. On ne peut pas étre tout
& fait slr que tout sera prét dans six semaines.

Combien de temps?

0
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Vous pensez que ¢a prendra combien de temps?

Je pense qu'il est plus prudent de compter huit
semaines.

Huat semaines, Entendu. Mais alors faites en
sorte gu'il soit la-bas dans huit semaines suns
faute.

Je ferai de mon mieux,

Les négociations avec M. Chahine se sont bien
passées. Je me demande si Catherine et les
autres sont optimistes.

Genéve — dans la voiture &t au bureau

Alors? A votre avis, commient as'est
passé”

Je trouve que ga s'est trés bien passé.
Nous n'avons pas le contrat. Pas encore.
Non. Etsi nous ne lavons pas maintenant,
nous ne I'aurons pas avant la fin de I'é1€.
Mais je pense que ga s'est bien passé.

Ce quec'était bon, ce déjeuner!

Oui. Mohamed est un gourmet.

Il avait I'air trés content, en partant.

Oui, Je pense que si ¢a ne dépend que de
lui, ¢aira. A mon avis, pousavons une:
bonne chance.

Catherine? Ei pour ce soir? Vous avez
réfléchi?

Vous voulez dire pour diner?
Oui, Sinous dimions ensemble?
Oh non, Pierre, n'en parlons plus,

Pourquoi pas? Clest i cause d"Alain
Tanner?

I

Jean-Pierre

Catherine

Jean-Pierre

Catherine
Pierre
Jean-Pierre

Jean-Pierre

Catherine

4156

En partie, oui. Mais ce n'est pas
seulement ¢a. Cane nous ménerait nulle

part, de toute fagon.

Pourquoica?
Et bien, vous allez partir 4 Mexico, et ...
Quoi?

Et bien, ¢"aurait ét¢ bien que vous restiez
ici pour travailler avee nous surcette offre,
mais vous avez décidé de nous quitter pour

.aller i Mexico et travailler ... 3t

Mais ...

Alors, vous deux. Comment ga s'est
passé, a volre avis?

Jai trouvé que ca avait bien marché. Et
vous, Jean-Pierre, qu'est-ce que vousen
pensez?

Oh, e'est tout i fait positif. Ca ne fait
aucun doute. C'est trés encourageant, In
fﬂn;&un dont il a dit “Entre nous”. “Entre
Aous je ptmn: gue vos chances sont 41
bonnes”. ELencore, ¢a. ¢'était avant le
déjeuner. Quel déjeuner fantastique!
Avec ¢il, on devrait vraiment décrocher
le contrat!

Mais leschoses ont changé, Catherine.
Qu’est-ce qui a changé?

Tout a changé.

Ah ouw? Pourguoi?

Tusais. jevoulais quitter Genéve pour
aller ... 50

AlG? Out. Oui, elle est la, Catherine,
c'est pour vous. C'est monsieur Tanner
au téléphone,

Alain?
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Catherine

Jean-Pierre

Jean-Pierre

Pierre

Alors?
Alld, Alain, Oui. Je vois. Attendez. Je

suis 3 |aréception. Je vaisaller dans mon

bureau. Je vais le prendre dans mon
bureau, merci. Jean-Pierre, vous pouvez
me le passer?

Allo? Elleest juste partie prendre I'appel
dans son bureau. Je vousla passe. Ne
quittez pas. Vous I"avez en ligne.

Bon, cette fois-ci, ¢a yest.

Comment ¢a, “ca yest™?

Javais raison. Genéve n'est pas vraiment
un endroit pour moi.

Tu pars a Mexico?

Oui,

C'est bien ce qu'il nous semblait. Tu as
décidé ¢a il ya une semaine ou deux?

Non, pas vraiment. En fait, je viens de
prendre ma décision il y a cing minutes.

Tuas déji signé les papiers?

Non, mais je vais le faire tout de suite.
Merci, Jean-Pierre,

Can'apas duré longtemps!

Qu'est-ce que vous disiez, Pierre?

A quelsujet?

Vous parliez des choses qui avaient
changé.

Non,non, nen. Rienn'a changé.

Pierre, vous étes vraiment |'homme le
plus agacant que je connaisse, vous savez.
Vous étes trop gentille.

Catherine

Jean-Pierre
Guide

Venez, Jean-Pierre. Commengons
préparer |'offre.

Avec plaisir, chef.

A mon avis, Pierre est bien trop fier. 11
‘esten train de s'attirer desennuis. llya
des jours comme ga, ol rien ne va.

4.1.56

90
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Cassette4 Face2

llfaut quej'y aille!
SCENEl:  Lebureaude Genéve
Pierre La premiere lettre est adressée i la CIT,

Mexico. M. Patrick Loriot. Vous trouverey
I'adresse dans le classeur. La date est la date
d'aujourd hui. Cher Patrick, virgule, i la
ligne. Merci pour votre lettre. Point ...

Euh ... Merci pour votre lettre, Polnt ...
Aprés avoir longuement réfléchi, virgule,

j ai deécide de rester 4 Geneve. Point.

Non, ¢ane va pas.

La premiére lettre est adressée 4 la CGE &
Paris, Monsicur G. Floret. f, |, 0, r. e, .

L adresse. etc. setrouvent dans le dossier,
La date d"aujourd'hui. Cher Gérard, ma
lettre a pour objet une question un peu
delicate. Pour diverses raisons, j'avais
demandé a quitter Genéve, virgule, et
maintenant il se trouve que je souhaiterais y
demeurer. Point, A la ligne. Peut-étre vous
serait-il possible de m'aider, virgule, et
d'user de vos bons offices en ma faveur?
Point d’interrogation. En vous remerciant
d'avance, virgule, je vous prie ete. etc.
Mettez la date d'hier. Vioili, c'est fait.

EXERCICE 1: Correspondance

Guide

162

On dirait que Pierre a encore change d'avis. Je
me demande si ce n'est pas trop tard. En

anendant, |"aimerais vérifier si je sais écrire
des fettres,

Est-ce que vous savez disposer une lettre

correctement?

I

20

Elle

Lui

Disposer une lettre? Oui, je crois,

D'abard, qu'est-ce qu'on doit écrire en haut et
adroite de laletire?

Enhaut et a droite? 10

Le bliew et la date.

C'estga. Le lieo ¢t la daté, en haut et i droite.
Et maintenant. 4 gauche?

Le nom et I'adresse de 'expéditeur, sa propre
adresse.

Trésbien. Enhaut & gauche, le nom et 'adresse

de l'expéditeur, Ensuite, au milieu?

Rien.

[D'accord. Ensuite, sousla date. on écrit le nom

et I'adresse du destinataire. Et puis? M
& 5 @

Lesréférences.

C'est ga. Sesréférenceset vosréférences.
Etaprés?

Ensuite, on met Messieurs ou Monsietir ou
Madame ou Cher monsieur Dubaots ou Cher
Paul.

Oui. Etaprés Monsiewr ou Madarse, qu'est-ce

qu’on met”?

Uné virgule.

Oui, Etiilaligne suivante? Ja
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L'objet de Ia letire.,

Oui. Monsieur, une ligne, puis 'objet tout seul
sur une ligne. Ensuite?

Ensuite on commence a rédiger la lettre.
“Nous vous remercions pour votre lettre du 16
juin™, ete., ete.

C’est exact, ;51 comment termine-1-on la lettre
de fagon amicale?

“Bienamicalement .,."
Etsil'on veut étre plus officiel?

L

“Veuillez agréer, Monsieur, mes sincéres
salutations ..."”

Etla formule 1a plus officielle, Ia plus
protocolaire?
LR

“Je vous prie d"agréer, Monsicur, 'expression
de mes sentiments respectueux™ ou bien:
“I'expression de mes sentiments distingués.”

Etensuite?

Etensuite, le nom et la signature.
Cava, gan'apas|air trop difficile.

Lebureau de Genéve

Bonjour, Frangoise.

Bonjour, Pierre. Je peux vous parler?
Bien sir.

C'est ausujet de la premire réunionde
la commission.

30

Plerre

42.52

Lacommission e liaison technique?
Laréunion gui aura licu Je 3.

Oui, c'est hien celle-1a. Tout est au point?
Oui, tout est prét. Il y aseulement un petit

“probléme avec le monsieur de Pans, 10

monsieur Duguesne. Il ne pourra pas étre
icile 3. Il ne peut arriver que le 4.

Qui est-ce quivous aditga?

J'ai regu un coup de téiéphone de Paris.
Maisenfin, ce n'est pas la peine d'avoir

une réunion si quelqu'un mangue. 1l faur

que tout le monde soit a ensemble. Clest

¢a, une réunion de haison.

Je sais bien, mais il dit qu'il ne peut _
vrikment pas. 20
Qu'est-ce qu'il va faire, alors? Tenir une
réunion le 4, pour lui tout seul?

11 dit qu'il ne peut pas se libérer pour le 3.
Vousavez parlé d qui? A Duguesne en
personne?

Non, ce n'é1ait pas lui. Je ne sais pas qui
¢'était—quelgqu’un i Paris.

Bon. Voila ce que vous allez faire.

Appelez Paris et demandez  parlerd
Duquesne personnellement. Ne parleza 30
persenne d’autre. Nous ne voulons que
I'ingénieur d'études en chef. Personne

d'autre. Contactez Duguesne et dites-lui
que laréunion alieuJe 3.

Entendu.

§'il y ale moindre probléme, dites-le moi
et j"appellerai moi-méme.

D'accord. Je vais le faire tout de suite.
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EXERCICE 2: Donner des ordres Elle Appuyez sur le bouton de gauche.
Guide u ya déjh eu des problemes avec 'équipe de Lui Dites-lui de soulever le rouleau principal,
Paris. Décidément, ce n'est pas facile L
d'organiser une réunion. Picrre 4 donné des
instructions i Francoise dans ce passage. Elle Soulevez le rouleau principal.
J'aimerais bien entendre une fois la maniére de . - X
dotte doy Sadveis . Lui Dites-lui de ne pas le laisser tomber,
Elle Au secours! Laeravate de mon patrons’est
prise dans la photocopieuse. Qu'est-ce que je Elle Ne le laissez pus tomber. 30
vais faire? _ Lui Dites-lut de tourner autre rouleau,
Fui Calmez-vous. Ne vous inguiétez pas. Votre i maintenant.
patron est aved vous en c¢ moment? e
Elle Oui. Elle Matmtenant, tournez Nautre touleau.
Lui Clest quel type de machine? Lisi Tl est dégagé. maintenant?
Elle Une B.60. Elle Oui. il est dégage.
Lui B-‘-IH-P.'a':{:rd- dites-lui de se calmer et de ne Lui Bon. Dites-lui de remettre le rouleau en place.
pas s'inguidter. de fermer le couvercle el de remettre le
- courdnt.
Elle Calmez-vous. Ne vous inguiétez pas, e
Lui Dites-tut de ne pas urer dessus. Elle Maintenant, remettez le rouleny en place,
- fermez le couvercle el remetiez le courant, i
Elle N'essavez pas de tirer dessus. Lui Et dites-lui aussi 1.!5‘5 ne p_rlus porter ﬁe cravate
L T e . quand il se trouve a cote des machines,
Lui Bien. Maintenant dites-lui de couper le 20 oo
cuirant.
Pa— Elle Et. 4 l'avenir, ne portez plus de cravate quand
. vious vous trouvez g cote des machines. Eh
Elle Coupez le courant. hien, ¢'est [ui qui 'u dit. Le reparateur!
Lui Ensuite. dites-lui d'ouvrir le couverele.
Elle Maintenant, ouvrez le convercle. SCENE3: Le bureau de Genéve
Lui Dites-lun d"appuver sur le bouton de gauche. Frangoise Pierre?
‘e Pierre Frangose, entrez.
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J'ai parlé 3 M. Duquesne 4 Paris.

Trés bien. Alors?

Hviendra,

Le3?

11 dit que ce sera difficile, mais il viendra.

Bien. Merci de vous en étre occupée.
Vous avez fait du bon travail. Il faut étre
ferme avec ces ingénieurs. 10

Excusez-moi, mais ... I'ai entendu dire
que vous alliez nous quitter?

Jen ai 'imtention, oul.

Vousn'avez pas|air trés content de
votre décision.

Mon, c'est vrai.

Pourquoi? Vous n'avez pas envie de
partir?

Pas vraiment, non.

Je sais que ¢a ne me regarde pas, mais 20
pourquol est-ce que vous partez, alors?

Je ne sais pas ... Il ya quinze jours, je
pensais que c'était une bonne idée.

Mais vous ne pouvez pas changer d'avis?
Vous pourriez en parler a Mile Dumont,
a Catherine. Je suissiire qu'elle
préférerait que vous restiez.

Je pourrais, oui.

Mais pourquoi est-ce que vous ne le
faites pas, alors? 30

Iin'yapasquecga.
Qu'est-ce qu'il ya d'autre?

Etbien ... Je ne suis pas sir d'obtenir ce
poste. 4 Mexico.

.ﬂ,
g
[
;l'

Pierre
Catherine

Catherine
Pierre

Catherine

Catherine
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Etalors?

Rien ... Simplement, rien n'est réglé.
Rien n'est siir. lls peuvent trés bien
donner le poste a quelgu’un d'autre.

Ecoutez. Moi, il me semble que la

meilleure chose & faire, c'est de parlerh 40
Catherine. Avant qu'il ne soit trop tard.
Dites-lui que vous avez changé d'avis,

que vous ne voulez plus partir.

Entrez.

Bonjour, Pierre,

Bonjour Catherine,

Vousavez une minute?

Oui, Bien sir. Entrez. Asseyez-vous,
Justement je voulais vous parler.

Ahoui? De guoi? 50
Eh bien, c'est un peu difficile.

Bon. Il faut que je retourne travailler.
Aurevoir,

Aurevoir.

Oui?

Comment va Alain?

Alain?

Oui. Voussavez bien. Comment gava
avec lui?

Etbien ... je pense que ¢a va, Pourquoi )
est-ce que vous me demandezga? Vous

voulez savoir ol en sont les choses entre

Alain et moj?

Oui. C'est ce gue je voulais dire, oui,

Tout est fini, Quand je Iui ai parié au
téléphone je luiai dit que tout était fin
entre nous,
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levois.

Et ... c'est de ga que vous vouliez me
parler? 7t

En partie, oui. En fait, je veux rester i
Genéve. J'ai envie de continuer i
travaillerici.

Jevois. Je n'y verrais pasd’inconvénient.
Aucontraire. J'aimerais mieux que vous
resties, Maisily a un probléme.

Lequel?
On a déja trouve guelgu'un pour vous
remplacer. llcommencera lundi, pour

que vous puissiez le mettre au courant. &0
Oui. Lundiquivient. Lundi matin.

Si je comprends bien, tout est décidé”

Etbien .. out. Ce serait vraiment trés
difficile de changer.

Et mon remplagant commence lundi?

Oui. Il pensé que vous pourTiez assister
ensemble & la réunion de la commussion.
Voussavez comment ¢a e Passe, vous
pourrez lul apprendre.

Oui. O est-ce gu'il travaille, ence o)

moment”

Tl est & Paris,

Qui est-ce?

En fait, vous le connaissez déji.
Jele connais?

Oui. Vous I'avez rencontré une fois dans
I"avion qui vous amenait & Genéve. La
deuxieme fois, vous 'avez rencontré

Paris. Vai entendu dire que vous n'aviesz

pas éié trés poli avec lul. 100

Pierre Quot?
Catherine Out, c'est Jean-Luce Melville.

Pierre Melville? Cest lui qui va prendre ma
place?

Catherine C'est une treés bonne place. vous savez.

Pierre Mais vous ne pouvez pas travailler aver
un type pareil. Ce n'est pas possible!

Catherine Pourguoi pas? [l est trés qualifié. 11
conndit trés bien le métier. 1 2 beaucoup
d'expérience.

Pierre Non. lIn’y arien a faire. Je ne partirai
pas.

Catherine Vruiment je ne vois pas ce gu'on peut
faire.

Pierre On doit pouvoir faire quelque chose pour
arranger ¢a. Clest sir!

EXERCICE 3: Ecouter el comprendre (2}

Guide Alors, comme ¢a, Pierre va retrouver son cher
amiMM. Melville, Je serais curicux de voir
comment ils vont S’entendre, Mais maintenant.
voila encore un exercice d'écoute,

Elle Je viens de recevoir un message destiné 3
monsieur David Legal. Clest de la part d'une
certaine Mme Moreau, Giséle Moreau.
Apparemment elle a entendu dire que M, Legal
allait quitter son appartement. ll parait qu'elle
travailie & mi-temps. au service des ventes. et
que ¢'est ligu'elle en a entendu parler. Elle
cherche i se loger pas trop loin du centre, Elle
a appris que M. Legal quittait le pays, et ca
I'intéresserait beaucoup de visiter son
appartement quand il sera libre. [l peut la
contacter & son travail tous les mating sauf le
mercredi. Viaila. Clest tout,

4251
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Lui

Lui

Elle

Elle

Lui

Lui

Elle

Elle

172

Ecoutons tout ¢a encore une fois.

Je viens de recevoir ce message pour M. David
Legal. C'est de la part d'une certaine Mme
Moreau. Giséle Moreau.

Un message. Pour M. Legal. De la part de
Mme Moreau.

Apparemment, elle a entendu dire que M. Legal
allait quitter son appartement.

Appartement. Quitter un appartement.

Il parait qu'elle travaille & mi-temps au service
des ventes et qu'elle en a entendu parler au
bureau.

Leservice des ventes.

Entout cas, elle cherche 4 se loger pas trop
loin du centre, et elle a entendu dire que M.
Legal allait quitter le pays. Donc elle cherche
un appariement, et ¢a l'intéresserait beaucoup
de visiter le sien, s'il est libre.

De visiter son appartement. Elle voudrait bien
sOn appartement.

Il peut la contacter 4 son travail, au bureau,
tous les matins, sauf le mercredi. C'est tout.

Lacontacter, Aubureau. Tous les matins. Pas
le mercredi.

Je viens de recevoir un message destiné &

M. David Legal. C'est de la part d’une certaine
Mme Moreau. Gistle Moreau. Apparemment
elle a entendu dire que M. Legal allait quitter
son appartement. [l parait qu'elle travaille &
mi-temps au service des ventes, et que cest |3
qu’elle en a entendu parler. Elle cherche & se
loger pas trop loin du centre. Elle a appris que
M. Legal quittait le pays, et ¢a 'intéresserait
beaucoup de visiter son appartement quand il
sera libre. Il peut la contacter 4 son travail,

20

30

50

Guide

SCENE 4:
Catherine

Pierre

Melville
Catherine

Pierre
Catherine

Pierre
Catherine
Melville

Melvilie
Pierre
Melville

Pierre
Melville

Pierre
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tous les matins sauf le mercredi. Voila. C'est
tout.

C'est maintenant que Jean-Luc Melville doit
arriver a Genéve pour reprendre le poste de
Pierre.

Le bureau de Genéve

M. Melville. M. Boyer. Je crois que vous
vous connaissez déja,

Oui. Nous nous sommes rencontrés une
ou deux fois.

Oui, c'est vrai.

A quelle heure commence votre réunion
de commission?

A deux heures.

Done, vous partez dans une demi-heure
environ? 10

A peu prés, oui.

Bon, je vous laisse.
Aurevoir, Catherine. Bon,
Bon.

Sansrancune?

Sans rancune.

J'aimerais simplement assister i la

premiére réunion. Vous comprenez?

Juste pour me faire une idée. Mais je

vous laisse entiérement faire,

naturellement. 20

D’accord.

De toute fagon, je pense que jen'y
comprendrai rien.

Pourquoi?
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Ce serasans doute beaucoup trop
technigue pour moi.

Mais vous €1es ingénieur, pourtant?

Oui, mais ga fait bien longtemps que j'ai
obtenu mes diplémes. Les choses ont
bien changé depuis. C'est complément
différent, maintenant.

Melville, je voulais vous demander ...
Pourquai est-ce que vous voulez ce poste”?

Quelle drole de question!

Non, je parle sérieusement. Ce n'est pas
un traviil gui vous convient.

Oh, au contraire! Je crois que ¢'est tout &
fait ce gu'il me faut,

Mais ... aprés le poste que vous occupiez
avant?

Fai mes raisons de vouloir le quitter.
Etmot, j"ai décidé de rester ici.
Clestvrai?

Oui. Je veux rester a Genéve. Je ne veux
pas changer de travail,

Eh bien. je suis désolé mais cest un pey
tard. 1'ai un contrat, maintenant. Il y a
peut-eire un autre poste pour vous ic,

Mais vous savez trés bien que ce poste ne
vousirait pas. Pourquoi est-ce que vous
ne retournez pas ol vous étiez? Moi, je
reste ol je suis, et tout sera pour le micux.

Ecoutez. je suis naveé, mais il n'en est pas
question,

Pourguoi”

Jai signé un contrat et je reste ici.

0

50

Pierre Vous changerez peut-étre d’avis, quand
vous nurez réfléchi.
Melville Non, sirement pas. Et maintenant, vous

pouvez me montrer le programme de cet
aprés-midi? 1l va falloir partir bientét, et
j& ne veux pas avoir I'air d'un imbécile &
la réunion.

EXERCICE 4: Questions et réponses: oui, non, si

Guide  Oh, lala! Leschoses n'ont pas I'air de
s arranger pour ce pauvre Pierre! Remarquez,
c'est un peu de sa faute. Ce que j'aimerais bien
entendre maintenant, ce sont toutes les
différentes maniéres de poser des questions et

d'y répondre,
Elle Vous partez i Londres?
Lui Qui, je pars la semaine prochaine.
Elle Est-ce que vous avez acheté votre billet
d'avion?
Lui Non, je vais"acheter ce soir.
L
Elle Vous étes déjii allé a Londres, non?
Lui Qui, 0w, )y ai fait quelques séjours, il va
langtemps.
- & W
Elle Vous n'emmenez pas votre femme?
Eui Nen, ¢'est un voyage d'affaires,
Elte Et les Etats-Unis, vous n'y allez pas cette
année?
Lui Si, j'irai sans doute en automne.

4254
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Lui

Guide

SCENES:

Melville

176

Etvous n'emménerez pas votre femme non 20
plus?

Si, si, cette fois-ci elle viendra avec moi. Nous
resterons quinze jours & New York.

Voila. Ca va. J'ai pu réviser un peu toules ces
questions, et lesréponses: “Ow"”, “Non",
“8i" ... Et Pierre? Qu'est-ce qu'il a fait
pendant ce temps-1a?

Le bureau de Gendve

Ils connaissent vraiment bien leur métier,
tousces gens.

C'est normal. Cesont les meilleurs de
leur spécialité.

i, bien sér.

Ecoutez, vous permettez? Je voudrais
juste appeler le bureau pour vérifier
quelque chose.

Jevousen prie, allez-y,

J'en ai pour une minute, a peine. 10
AllGT Frangoise?

Qi ¢'est elle-méme.

C'est Pierre a I'appareil.

Benjour, Pierre.

Ecoutez, il n'y a pas un message pour
moi? Une lettre, guelque chose?

Si, Iy a un'télex et une lettre,
Dol vient lalettre?
Elle vient de ... Mexico.

C’est vrai? Vous ne pourriez pas 'ouvrir
et me la lire? 20

Francoise

|

Frangoise

]

Melville

4255

Dlaccord. Voila. Clest [a CIT. Je vouslis
tout?

$%il vous plait, oui.

Alors: “Cher Pierre, nousavons le plaisir
de vous faire savoir gue vous &testout 4
fait la personne dont nous avons besoin. "

Zut! Mais je leur ai envoyé une letire,
pourtant!

Mauvaises nouvelles?

Oui, dans un sens. 30
Pardon?

Rien, rien.

Je continue?

Oui, 5"l vous plait.

*Nous avons entendu dire tellement de
bien de vous qu'il ne nous semble pas
nécessaire d'avoir un entretien Gvec Vous,
Nous souhaitons vous compter parmi
nous le plus tit possible, La seule
condition i remplir, qui vous semblera i
sans doute normale, ¢'est que vous passiez
une visite médicale auprés de nos services
médicaux. Nous sommes convaincus qu'il
ne s'agira 13 que d'une simple formalité.
Dans Vattente d'avoir le plaisir de vous
accueillir..."

Oui.
C'estsigné: Thierry Rodriguez.

Merci, I"ai envové ma lettre il y a plusieurs
Jours, Qu'est-ce qui s'est passé? Comment
fait-on pour échouer & une visite

médicale?

Pouréchouer & une visite médicale?

)
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Ol Pour échouer i une visite médicale.
Allg?
Eh bién, voustombez malade.

Non, non, je ne veux pas tomber malade.

Jeveux seulement échouer i une visite
meédicale.

Et bien, je ne sais pas, moi ...
Cassez-vous une jambe, ... ouun

beras. ..

Alla7 Pierre?

Attendez, Frangoise, Ne quittez pas,
Vous pouvez attendre une seconde?

Oy, bien sir.
Devenez aveugle ... ou sourd.
Mais je ne peux pas!

Faitessemblant! Le docteur va vous dire
“Enlevez votre manteau”, alors vousdites
“Quiest1a? On a parlé? Je ne vois
personne”. Ou bien vous faites semblant
d'étre sourd, et vous ne répondez pas
quand on vous parle.

Non, je ne pourrais pus.

Je ne vois vraiment pas comment vous
allez faire.

Etle télex, Frangoise?

C'est ... P. Fontaine gui 'envore, de
Strasbourg,

Ahnon! Qu'est-ce qu'elle veur?
Jevousle lis?
Oui, oui, allez-y.

Alors ... “Cher Pierre. I'sicru
comprendre que vous ne vouliez plus de

Pierre

Francoise

Frangolse

Francoise
Pierre

Frangoise
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moi, comme secrétaire. Volre patronne

m'a dit que vous alliez partir pour Mexico,

etque vous n'aviez pas besoin de moi avec

vous. Je trouve que vous auriez pu me le o
dire dircetement .,."

Plus facile & dire qu'a faire!
Comment?
Rien, rien. Continuez, Frangoise.

“... directement. ... Enfin, je vous
souhaite bonne chance dans votre
nouveau poste, I'espére que vous
trouverez quelqu'un pour me remplacer.
Je lui dis bonne chance i elle aussi. Elle
enaura besoin pour s'y retrouver dansvos 100
papiers! Je ne vous oublierai pas.

Sans rancune,

Pascale.”

Ouf! Merct, Frangoise, Au moins, voila
une bonne nouvelle!

Ah, au fait, "oubliais. 11 v a autre chose.
Qui?

Enrangeant votre bureau hier )'ai trouvé

la lettre pour Mexico. On dirait que vous
avez oublié de Nenvayer ... o]

Pour Mexico? Oh non! Ce n'est pas
¢tonnant qu'ils n'aient nenregu!! .
11y a gquelque chose qui ne va pas?

Non. non, rien. Rien de prave. Une petite
surprise, ¢'est tout ... Mexico, i nous
deux, j'arrive ..,

Tout est arrangé. alors?
Oui, oui. Enfin. en quelque sorte, oui ...
Vous avez besoin d'sutre chose?
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Frangoise

Melville

Non ... & part une bonne dose de 120
somnifére pour cublier ... Non, merci,
Frangoise. Ca ira, maintenant,

Bon, alors, au revoir.
Au revoir, merci.

Dites, vous ne croyez pas qu'on ferait
mieux de retourner 4 la réunion?

D’accord. Allons-y.

EXERCICE §: Insister: Ce n'est pas moi/Cest lui/C'est vous

Guide

Lui

Elie

Lui
Elle
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Tout va de plus en plus vite pour ce pauvre
Pierre! Heureusement, il reste philosophe.
Muoi, maintenant, je voudrais bien entendre
encore une fois toutes ces expressions qui
servenl 3 insister: C'est moi, ¢'esit lui, etc.
Ecoutons.

Qui est-ce qui a répondu au 1éléphone?

C'est moi.
C'est moi qui ai répondu au téléphone.

Clest elie qui a écrit la lettre? 10

Non, ce n'est pas elle. Cest lui. C'est lui quia
€crit la lettre.

Vous aimez ce travail?
Oui, c'est le genre de travail que j'aime.

8 &

1l y a longtemps que vous travaillez dans cette
société?

Ca fait six ans.

Ca fail six ans que je travaille dans cette
SOCIETE.

Lui

Loui
Elle

Lui
Elle

Lui

Guide

SCENE 6;
L'employé

Annonce

Catherine

Vous étes contente d'aller i Genéve?
Oui, ga, ¢'est une bonne nouvelle!
Vous aimeriez habiter ici?

Oui, c'est trés joli, cet appariement!
Vious savez faire cel exercice?

Oun, c'est facile, ¢a!

Ou'est-ce que vous préférez a Paris?

Ce que je préfére, ce sont les musées et les
restaurants.

Cay est! Je crois que je saurai un peu mieux
utiliser toutes ces expressions, maintenant.
Bien. Allons voir ce que devient Pierre.

L'séroport de Gengve

Vous pouvéz me donner votre nom, 5'il
vous plait?

Pierre Boyer.

Vol Swissair 835 & destination de Mexico,
embarquement immédiat porte
quatante-trois, Les passagers ayant leur
carte d’'embarguement sont priés de se
rendre i la porte quarante-trois.

C'est vous.

Cui. H faut que 'y aille.

Oui ... Bon, on se reverra peul-étre?
C'est possible.

4.2.E5
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Revenez travailler pour nous un jour, si
vous voulez,

Y mmerais bien, oul.

Quand votre contrat sera fini,

D'accord. J'y penserarn

("est un contrat pour combien de temps”?
Trois ans,

Oh, c'estlong, troms ans.

Plutdt, oui.

Bien. On verra. Il faut viaiment que vous
yalliez, maintenant.

Oui, "y vais.
Aureveir, Pierre.

Au revoir, Catherine. Bonne chance
pour le contrat égyptien. Vespére que
vous |'aurez.

Oui. Mot aussi.

Et puis j'espere que tout se passera bien
aver Melville.

Oh, ne vous inquiétez pas. Ca ira.
Bon. il fuut ue je parte.
Oui. Bon voyage, et bonne chance.

Merei. Je suis content de vous avoir
rencontrée.

Moi aussi.
Aurevoir, Catherine.

Au revoir. Eta bientt peut-étre,
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destination de Mexico. Nous fermons les
porics. Les passagers qui ne se seraient

pas encore présentés sont priés de se

rendre immédiatement a la porte
Quarante-trois,

Etvoila ... Mexico, i nous deux!
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